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A lélekharang.
Budapest, október 25.

(v.) A közjogi kiegyezés haláltusáját h ir­
dették m a ism ét a  képviselőházban. A köz­
jogi ellenzék m egragadta a lélekharang köte­
lét s idegesen cibálgatta azt. Ebben még 
sem m i hiba nincsen. De a függetlenségi párt 
tovább is m ent. Megtámadta Széli Kálmánt, 
am iért m ég nem  tépte ki törvénykönyvünk­
ből az 1867 : XlI-ik törvénycikket; s köve­
telte a korm ánytól, hogy szakítsa szét tüstént 
a  közjogi kapcsolatot. Ez a pont az, ahol a 
hiba megesett. Még pedig szarvashiba, a  leg- 
vaskosabb fajtából való.

Hogy a közjogi kiegyezés valami nagyon 
erős lábon állana, azt bizony mi sem  m ond­
juk. M egengedjük, hogy beteg; sőt azt sem 
tagadjuk, hogy nagyon beteg. Mi úgy látjuk, 
hogy féloldali bénultságban szenved, ami nem ­
csak kellemetlen állapot, hanem  talán vesze­
delm es is. Ám a szélsőbal koinorabb diagnó­
zist csinál. Szerinte nem  féloldali bénultság 
ez, hanem  tökéletes agónia. Tegyük fel a vita 
kedvéért, hogy neki van igaza. Mi következ­
nék vájjon a közjogi kiegyezés haláltusájából? 
Az-e, hogy Magyarország türelm etlensége föl­
verje a  halálos ágynak a gyászos csöndjét?  
Az-e, hogy a mi nem zetünk nógassa a  hal­
doklót, hogy ugyan szíveskedjék m ár vala- 
h á ra  kim úlni? Avagy tán  az-e, hogy ragad­
ju k  kézbe a kurucpolitika karó ját s kollintsuk 
vele főbe azt, akinek úgyis meg vannak 
m ár szám lálva a percei?  A szélsőbal nem  
m ondja, hogy ő úgy já rn a  el, ha  az ő kezé­
ben volna a korm ányhatalom ; de mégis in­
dulatosan nekitám ad Széli K álm ánnak, am iért 
nem  ezt a  procedúrát alkalmazta. Vájjon 
mit bizonyít e z?  Nyilvánvalóan azt, hogy 
m aga a  közjogi ellenzék sem bízik va­
lami erősen a  m aga diagnózisában. Ha 
azt h inné  valóban, hogy m enthetetlenül el 
van veszve az osztrák alkotm ányosság és
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Nyíri csend.
— A Budapesti Napid eredeti tárcája. —

Irta: K rú d y  Gyula.
Délelőtt deres és mogorva sivatagon utaztunk.
Messze, a szemhatáron lápok és nádak sík­

sági vizet jelentettek, néhol csenovész nyírfa, mely 
ábrándos ozüstlevelpit már elhullajtotta, tiityiilt a 
szélben. A hangtalan tájon fekete madarak ki­
áltva röpültek keresztül, az urasági hintó négy 
zömök lovával egyhangú tempóban gurult a ka­
nyargós, sáros országúton. Valami mély, névtelen 
bánat lakik ez őszi tájon, amit megtalálni sehol 
se lehet máshol, csak itt a néptelcn ős-vidéken, 
ahol egymástól nagy távolságokban alusznak a 
falvak. Késő október van, az ég szürke szem- 
fedőjo komor bánattal utazó esőfelhőivel foketo 
nyirkos tőidre borul. Ez időben, a halmos, kopasz 
főidből kijönnok a nedvek. Ám a kora öszszel 
hangos vadvizek most magányosan és lomhán 
rezdülnek meg barna hullámaikkal a nyargaló 
szélben. Késő ősz van, erdők-mezök madarai a 
falvakba költöztek, rőt-barna mezőn hallgatag 
varjak gondolkozva sétálgatnak. Nyár gólyái sziv- 
ringató kelepelésükkel, föld leányai színes szok­
nyáikban és nótáikkal — hova lettek? Az ősz 
lakik itt, — itt lakik, itt lakik, nyulászó vadász 
csaholó kópéival sietve megy a tájon keresztül.

Az országút mellett jegenye-királyok jelen­
tők meg. Négyen voltak és szabályos négyszög­
ben állták körül a sárgafalu kúriát, amely düle- 
dező knpubálványa.ival, tágas nagy udvarával az 
országidra nézett. Éppen olyan volt ez a régi ház,

vele a dualizmus, akkor türtőztetné m agát s 
nyugodtan szemlélné az amúgy is feltartóz­
tathatatlan enyészet haladó m unkáját. De a 
szélsőbal nem nyugodt, hanem  ideges. Maga 
is még csak haldoklásról beszél, s m ár is 
sürgeti a  temetést, ügy látszik, lehetségesnek 
tartja  még a gyógyulást; s nehogy ez be­
következzék, a rra  unszolja a  m iniszterelnököt, 
hogy legyen szives a kiegyezést brevi m anu 
agyonütni.

Széli Kálmán m a m esteri dialektikával 
utasította vissza ezt a  bolondos inszinuációt. 
A törvény törvény m arad, h a  haldoklik is. 
S a haldokló törvény is szám ot tart ugyan­
olyan kíméletes kegyeletre, m int a halódó 
em ber: az agóniát nem  szokás gyilkosság u t­
já n  rövidebbre szabni. Azonkívül n incs is 
semmi bizonyíték arra , hogy a közjogi ki­
egyezés csakugyan az utolsó óráit éli. Auszt­
riában eddig csak a  parlam ent m űködése 
bénult meg, de m ég nem  szakadt el az al­
kotmányos élet folytonossága. A parlam ent 
egy része az erőszak fegyvereivel m eghiúsí­
totta a  törvényhozás m unkaképességét: annyi 
történt, sem  több, sem  kevesebb. De a 
parlam entarizm us intézm énye m ég fennáll. És 
megvan az uralkodóban az eltökélt akarat a 
m egbénult törvényhozási szervezet m unka- 
képességének helyreállítására. A császár haza­
küldte az obstruáló parlam entet, de nem  
törölte el a parlam entarizm ust; sőt tartózko­
dott attól is, hogy valam ely m ás alkotm ányt 
oktrojáljon, amely törvénytelen utón hozhatna 
létre m unkabíró törvényhozást. Azzal, hogy a 
régi parlam ent feloszlása után azonnal elren­
delte az uj választásokat, a  korona a  legkor­
rektebb alkotm ányos álláspontra helyezkedett. 
Felülről tehát m egvan még Ausztriában az a 
teljes is  ralődi alkotmányosság, amelyet a köz­
jogi kiegyezés követel. Hát alulról vájjon mi 
történ ik? A választási mozgalom az egész 
vonalon megindult. Ausztriának m inden tar­
tom ányában folyik a kortesm unka s a  lázas

mint valamennyi ezen a tájon. Konyhakertjében 
szomorú tehénke rágta a dudvát, a zsindelytetőro 
vén diófa száraz ága ráborult az udvar felől. 
Zsalugáteres ablakai lehunyt szemek, eresze alatt 
fázékony tyúkok tollászkodnak. Ha bohunyod a 
szemed, elképzelheted, hogy egyszer a zsindelyes­
tető zömök kéményei füstölögtek, és a kőbálvá­
nyok között vidám vendégek jöttek messzejáró 
hintákon vendégségére. Ma Bírta Mária lakik itt, 
utolsó hajtása egy régi, nagy családnak. Menjünk 
be hozzá.

Egy lompos vén komondor rekedten ugatott 
a kapu mögött. Az ugatásra ráncosképü szolgáló 
jött elő valahonnan. Ferde volt rajta minden; 
válla, arca féloldalra meredt, még kék szoknyája 
is hosszabb volt az egyik oldalon, mint a másikon.

Utitársam, a mérnök járatos volt a háznál. 
Rákiáltott a csodálkozó némberre:

— I.idi, itthon van n kisasszony?
Lidi nehezen tért magához csodálkozásából, 

(Hogy vendégek jöttek a házhoz!) Aztán rákiál­
tott a vén komondorra:

— Hallgass, szamár, nem ismered a tekin­
tetes urakat?

Az eb beesett szemeivel figyelmesen nézott 
Lidire, aztán sántikálva elkullogott a szin felé, 
do menés közben néhányszor visszanézett: igazán 
nem ismerte meg a tekintotes urakat?

Lidi ekkor a tornácra ment és folyton reánk 
függesztvo apró szurokszinü szemét, kiáltozott:

— Kisasszony 1 kisasszony I Tessék csak 
kijönni I

A házból kistermetű, fehérhaju nő gyors 
lépésokkol kijött.

— Mi az ? kérdezte élénken.
— Mi vagyunk itt kedves húgom Mariska, 

— szólt a mérnök.

készülődés egy példátlan hevességű küzde­
lemre. Egyetlen kerülete sem  akadt Ausztriá­
nak, amely kijelentette volna, hogy nem  akar 
vá lasz tan i; a  választóközönség m indenütt 
gyakorolni fogja alkotm ányos jogait. A  tel­
je s  és valódi alkotmányosság m egvan tehát 
fen t épp úgy, m int lent, a  koronában is, 
a  válasstákban is. Baj és zavar csupán 
középütt m utatkozik: m agában a parla­
m entben.

Komoly jelenség ez is ; de a közjogi 
kiegyezés katasztrófája ebből a  bajból nem 
fakadhat. A dualizm us összeom lása csak két 
esetben állana b e : ha  vagy a korona törölné 
el az alkotm ányosságot, vagy a választók 
sztrájkja m ondaná ki, hogy a nép nem  kér 
többé a  parlam entarizm usból. Bármelyike áll­
jo n  be e két esetnek, az 1867 : XII. 
törvénycikk tüstén t erejét veszti s ekkor 
m egszűnnek a közös intézm ények és Magyar- 
ország visszakapja önálló intézkedési jogát 
a hadügy és külügy jogterületén és. Ám 
h a  az uj parlam ent m űködését ism ét m eg­
hiúsítja az obstrukció, ez m ég nem  jelentené 
az osztrák alkotm ányosság m egszűnését. Ha­
nem  jelentene csupán egy hosszabb vagy 
rövidebb ideig tartó  zavart, am elynek tartam a 
alatt Magyarország a  m aga önálló törvényho­
zási szuverénitásának jogkörében gondoskodna 
a  pragmatika szankcióban elvállalt kötelezett­
ségek teljesítésének m ikéntjéről. Hogy milyen 
term észetűek lennének ezek az Intézkedések, 
arról még korai volna beszélni. Széli Kálmán 
m a kijelentette, hogy őt ez az eshetőség is 
készen találja s a  korm ány tisztában van, 
mit kell m ajd ily esetben az uralkodónak és 
a  nem zetnek ajánlania.

A közjogi ellenzéktől persze nem  várjuk, 
hogy bízzék meg Széli Kálm án közjogi lelki­
ism eretességében. A nem zet túlnyom ó több­
ségének azonban m egvan ez a bizodalma, 
amelyre Széli Kálmán teljesen rá  is szolgált 
egész államférfiul és korm ányzati m üködésé-

A mérnök, Müiler János, lehetett jó negyve­
nes, pirospozsgás arcú férfi, vidám és egészséges, 
mint egy falusi borz, Mariska húgomnak fehér- 
piros arca volt ugyan, de haja ősz volt, mint a 
most leesett hó. Csak feketo szemei ragyogtak az 
élénkségtől, mert kissé süket volt Mariska.

— Isten hozott, — szólt Mariska kisasszony. 
— Jertek be. Erre jártatok, ugy-e? Es azt gon­
doltátok : ej, nézzük meg a szegény Mariskát, 
mit csinál! Hát nagyon jó időben jöttetek, mert 
most éppen nincs semmi különösebb dolgom. A 
befőzéseken már túl vagyok . . . Tudjátok, hogy 
három évről is van paradicsomom?

Bementünk a házba.
Ah, különös ház ez asszonyi ház 1 Ezekben 

a szobákban már egy emberöltő óta nem hált 
meg férfi tosto. Loány lakott itt mindig, asszonyi 
illatok, asszonyi sajátságokkal volt teli minden. 
Keresnél ódon és kényelmes bőrszékeket, amelyek 
régi kúriákban a cserépkályha mellett, vagy az 
ablakmélyedésben állnak, keresnél pipatóriumot, 
amely átható dohos szagával karakterizálja az 
egész házat, koresnél barna szilvóriumos üveget a 
pohárszéken, vagy pohos cserépkancsót az uj 
borral, — de nein találsz, Hórihorgas lábú varró­
asztalka áll az ablakközben, diófából faragták tán 
száz óv előtt, sok asszonyi szemek, temetőben 
immár elporladt szép fejek hajoltak egykor gon­
dolkozva az asztalka lapja fölé; szerelmes ábrán­
dokat nem érzcl-e, ha apró fiókjaira tokintosz? 
Ki ne húzd valahogy a bezárt fiókot. Nagy­
atyád pecsétes levélkéjét ha olvasnád, amit egy­
kor e ház szép leányához küldött, nem sirnáí-e, 
nem nevetnél-e n múlt idővel elveszott forró ér­
zelmeken? Az almáriumon ragyognak a zöld 
gyümölcsös tálak és az ó-ezüstböl való cukortartó, 
aminek nádmézes gyomrát egykor kulcsosat zár-

L apunk mai száma tizennyolc oldal.
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vei. De akár bízik a  közjogi ellenzék, akár 
nem , egy tanácsot mégis adunk neki. Ne 
hallgasson a rra  a  függetlenségi párti kép­
viselőre, aki m a a csehek közjogi aspi­
rációinak kielégítéséről lelkes, csaknem  fana­
tikus hangon beszélt a  m agyar parla­
m entben. Nagyon együgvü politikai kon tár­
kodás az, amely a  cseh közjog érvényesü­
lését összhangban lévőnek látja  a m agyar 
nem zeti egység érdekeivel s a  m agyar állam 
létérdekeivel. A trializmus csak kezdete volna 
Magyarország felbomlásának, m ert a  lajtántuli 
szlávság politikai túlsúlya a mi hazánkban is 
szervezett tám adó had járatra  serkentené s e 
romboló m unkájukban m inden m ódon tám o­
gatná a m agunk nemzetiségeit. Ez okból is 
nagy jelentőségű esem énynek tartjuk Széli 
Kálmán mai beszédét, amely m eg fogja ed­
zeni a  magyar nem zetet abban a m eggyőző­
désében, hogy „a  közjogi kiegyezés nagy m o­
tívumai és céljai azonosak az  ország állami 
érdekeivel és jogaival.“

ORSZÁGGYŰLÉS.
Budapest, október 25.

A mai ülésből ki kell hasítani a vitát, ami 
ugyan fölöttébb érdekes volt, de pikantériában 
még sem vetekedhetett azokkal a bájos inciden­
sekkel, melyek az ülésnek külön szint adtak.

A krónikás tehát bocsánatot kér, ha két fe­
jezetre szakítja ma bevezetését.

(A vita.)

Igazság szerint a vita künn a folyosón in­
dult meg. De ott még csak arról folyt a vita, 
hogy mekkora lesz a vita. Hosszú? Rövid? Egy 
napos ? Két napos ? Mert a szélsőbal sejtetett va­
lami prognózist, mintha a kvótadöntésből s a 
honvédség kirendeléséből vihart is lehetne fújni. 
A sajtója úgy is beszélt erről a mai [napról, hogy 
viharos lesz.

Az első jelek nem is voltak kedvezők. Az 
emberek suttogva adták tovább:

— Kossuth Ferenc betegen is bejött . . . 
No, hogy Komjáthy nem hiányzik, azon csudál- 
kozni sem lehet . . . Tóth János se maradhatott 
el, hiszen katonai dolgokban ő most a szak­
értő . . .  De még Csávolszky Lajos is paksamé- 
tát szorongatI Hó, mi ez? Csak nem akar be­
szélni ? Hiszen úgy festene a rémesen hosszú hall­
gatás után, mintha líip van Winkle jönne vissza 
a hegyek közül . . .

De aztán feltűnt a folyosó homályában a

iák el pákosztos cseléd elől, tompa fénynyel néz 
le az almárium tetejéről. A szélesbátu szekré­
nyekből valami gyengén lágy illat szivárog ki: 
levendula ez. vagychypre? Minden illat, ami régi 
asszonyi lakásokban található.

Mariska húgom (levezetett a szobába. Na­
gyon szives volt és sokat beszélt:

— Bo jó! tettétek! Már majd meghalok a 
magányosságtól, pedig tudjátok, azelőtt, mig fia­
talabb voltain, ugy bolondult utánam a férfinép­
ség, mint a legyek a mézre. Farsang napjait 
egyhuzamban keresztül táncoltam. Szép világ 
volt, szép világ volt... Ha megöregedtél, ülj a 
sutba, és hallgass. Do ebédre itt maradtok?

Mariska húgom sebesen járt fel-alá a szo­
bában. Egy lomha nagy cica ébredt fel a dívány 
sarkában es felnyitotta a szemét:

— Barátnőm, ne alkalmatlankodj! — kiáltott 
Mariska és elhessegette a dörgölődző cicát.

— Lássátok, ez a barátnőm! mást nem isme­
rek a lányok közül. Akik voltak, azok férjhez 
mentek, a mostaniaknak pedig férfiakon jár 
folyton az eszük. Ugyan ki törődnék az ilyen 
elsavanyodott kisasszonynyal?

Mariska, miután dél felé járt az idő, komp- 
limentet csinált és oltünt a szobából.

— Az ebéd végett megvek. Mulassatok 
addigi

Mig Mariska odakünn járt, megkérdeztem a 
mérnököt, hogy miért maradt leány Mariska.

Müller János nyújtózkodott és felpődörte 
barna bajuszát:

— Az ördög tudja! Bolond volt egész éle­
tében : fantaszta, barátom, fantaszta ! Azt mondják, 
szép lány volt, do nem tetszett neki senki. Abban 
az időben, mikor 6 hajadon sorba jutott, Svarcen- 
berg dragonyosok feküdtek ezen a vidéken. Igen 
vidám, mulatós katonák voltak, csupa főrangú 
ember volt a tisztikarban. Egy kapitány, valami 
gróf tette a szépet Mariskának. Mondják, hogy

honvédelmi miniszter daliás alakja s valami kü­
lönös történt. Kossuth is elébe ment, Komjáthy 
is elébe ment, Tóth János is elébe ment, s meg- 
annyian olyan mosolygó arccal szegődtek a kisé- 
retébe, mintha menyasszonyt kisérnének. 8 akkor 
a folyosó arca is főiderült. No ezek nem úgy vi­
selkednek, hogy vihart lehessen belőle jósolni 1 
Hiszen jóformán udvarolnak a miniszternek.

S a osoportból kihallszott a miniszter vi­
dám szava:

— Megesztek? Állok elébe!
Egyébként pedig vidáman beszélgetlek el a 

folyosón, mig a villamos csengő meg nem szó­
lalt. Akkor aztán betódult a folyosó népe a te­
rembe. Kezdődik a csata. Lássuk, mi lesz ? 8 
zsongva töltötték meg a padokat, mialatt az el­
nöki bejelentéseknek vége szakadt. Közben meg­
érkezett a miniszterelnök is. Az elnök jelezte, 
hogy a kvótadöntés van soron és szólásra emel­
kedett Komjáthy Béla. Beszélt is, de éppen olyan 
csöndesen, mint máskor, csak nem olyan hosz- 
szan, mint máskor. (Egyetlen arcon se látszott 
miatta harag.) Aztán csakugyan fölemelkedett 
Csávolszky Lajos és csudálatos találkozása a vé­
letlennek : ő, a parlament Rip van Winkléje, első 
beszédében — Széli Kálmánt mondta Rip van 
Winklenek. Miért? Hogyan? Csuda és rejtély 
marad. De az is bizonyos, hogy más csudák is 
találtattak a Csávolszky beszédében, mely úgy 
hangzott, mintha húsz esztendővel ezelőtt, készült 
volna. Még mindig a dunlizmus kérdését boly­
gatta és legolülről. Valaki azt mondta rá a háta 
mögött :

— Ez az egyetlen újságíró, aki azzal kelt 
feltűnést, hogy milyen kevéssé — aktuális.

Már Polo'nyi Géza óvakodott régi dolgok 
bolygatásától s az ő beszéde ogészen olyan volt, 
mint bizonyos tudósok értekezése, moly véges­
végig ilyenformán megy: „a kvótadöntés, melyről 
már nyilatkoztam, nem alkotmányos és nem törvé­
nyes, amint annak bizonyitékait már a tavaszszal 
kifejtettem s olyan következései lesznek, amiket 
más alkalommal szintén bővebben jeleztem . , Szó­
val csak azért beszélt, hogy a régi eset újabb 
kiadásánál hivatkozzék rá, hogy úgy sem mond­
hatna újat.

Mégis Széli Kálmán miniszterelnök mindenre 
megadta a választ, régi dolgokra és újakra. Leg­
elmésebben és legélesebben Csávolszky Lajosnak, 
akinek egyik Bismarck-anekdótája legyverré vált 
a miniszterelnök kezében — Csávolszky ellen. 
Mert ha Csávolszky azzal dicsérte a Bismarck 
komoly felelősség-érzetét, hogy állandóan pisz­
tolyt hordott magánál, amelyikkel megbüntesse 
mn2át, ha az ő nagy politikai játszmája nem ütne

volt köztük valami, mert mikor a dragonyosok 
tovább mentek, Mariska bánatba merült. Apja, 
anyja meghalt, egyedül maradt a gazdaságban, ami 
azóta asszonykézben züllik. fogy, mint a hold­
világ . . .  Mariska nem törődik semmivel, senkivel, 
él, mert nem tehet egyebet. Távoli rokonai annyi 
ezüst-készséget örökölnek utána, amennyit még 
álmukban se láttak.

A mérnök a keskeny hátú széken kényel­
metlenül érezte mugát. Nyújtózott jobbra-balrn, 
aztán egyszerre elaludt.

Mariska egyszerre bojött a szobába.
— Elaludtál, fiam? rebegte megilletődve 

Mariska, a mérnökre tekintve, aztán óvatosan rázo- 
gatni kezdte a vállát. János felébredt és körülnézett.

— Kész az ebéd. gyertek! — mondó Mariska.
Vékonyra szeleteit vadpecsenye utón cukros 

süteményt hozott a vén szolgáló. Sovány ebéd 
volt, szinte szomorú. A befőtten üvegek tucat­
számra vonultak lel. Müller János szomorkásán 
nézett a nénire.

— Borod nincs, húgom ?
— Nincs fiam, nálam nem dorbézolnak. Lá­

bán eladok mindent. Minek nekem? Tudod, két­
száz forint kiadásom sincs eg.v esztendőben. Ha 
ruha nem kellene, olcsóbban is megélnék.

Ebéd után a klavirhoz ült Mariska. Elme­
rengve lapozgatott a kották között, közben halk 
hangon beszélt:

— Régen ncin zongoráztam, de a ti kedve­
tekért mindent megteszek. Húsz esztendőben alig 
jön vendég a portámra.

Megnyomta a sárga billentyűket és hosszú 
melódiába kezdett. A ferde Lidi feketekávét hor­
dott lel, Müller busán lehorgasztotta a fejét.

— Hugóm, a Svareenbergek indulóját tudod 
még? — kérdé.

Mariska nevetni kezdett.
— Hogyne? Akarod?
A billentyűkbe csapott és amint játszott,

be: Széli Kálmán önérzettel hivatkozhatott a 
maga politikai múltjára, hogy ő is eléggé komo­
lyan vette a felelősséget. Es veszi most is. Mert 
tudott lemondani és ha ugy fordulna a sor, ma 
sem vonná könnyebben a felelősségűt.

Ezt a visszafordított fegyvert megtapsolta az 
egész Ház.

De politikai és kivált közjogi részében is 
rendkívül hatásos volt a miniszterelnök mai be­
széde. S mikor a jutalmazó éljenzés múltával 
Pichler Győző azzal szeretto volna kikezdeni a 
miniszterelnök nagy sikerét, hogy Széli Kálmán 
olőbb azért kapott dicséretet, mert az uralkodó­
nak csak félesztendős kvótadöntést ajánlott, most 
pedig az egész esztendős döntésért is beszedi az 
elismerést, holott ilyenformán a Reichsrath eset­
leg még jnnuárban is hiába találná meg a jobbik 
eszét: — Széli Kálmán általános éljenzés és de­
rültség közben köszönte meg Pichlernek ezt a 
nem várt dicséretet, mert hiszen az egész eszten­
dős döntés helyességét mi sem igazolja jobban, 
mint az a körülmény, hogy a Reichsrath éppen 
csak január után találhatja már meg a jobbik 
eszét. 8 mi lett volna addig? Csak baj, zavar és 
újabb döntés szüksége. így pedig megvan a 
jobbra az idő is, az alkalom is.

Nagy hatása volt u miniszterelnök két fel­
szólalásának s utána a Ház túlnyomó többsége 
tudomásul is vette a kvótadöntésre vonatkozó 
átiratot.

De ott volt még a másik szírt: a honvéd­
ségnek a galíciai hadgyakorlatokra való kirende­
lése. Megy-e az is olyan simán? Vájjon? Hát még 
sokkal simábban ment. Az egyetlen Tóth János 
beszélt ellene s hogy miképpen, az kitetszik a 
báró Fejérváry Géza szavaiból. Azt mondta a 
miniszter:

— Meghajtok a Tóth János beszéde előtt, 
mert látom, mekkora fáradságába kerüli az érvelés. . .

8 ugy is volt. Amit viharnak szántak, csön­
des mosolygást okozott csak. Es a t. Ház gráciá­
jában még sokkal előbbre került a honvédelmi 
miniszter, akinek mindig megvan a jó kedve, az 
ötlete, az argumentuma.

Azontúl pedig már osak Molnár János sür­
gős interpellációja volt hátra a néppárt székely- 
földi népgyülései tárgyában. S erre Arfíf Kálmán 
miniszterelnök nagyon önérzetesen s nagyon kor­
rektül adta meg a választ.

De itt már egyéb is történt, ami azonban a 
második fejezetbe vág . . .

(Pikantériák.)

Kettő is volt. Az egyiknek hőse szélbali: 
illő tehát, hogy n másodiké kormánypárti legyen.

egyszerre könnyek szivárogtak végig az arcán. A 
billentyűket verte és mindig jobban sirt.

Az ajtón halk kopogtatás hallatszott Egy 
molyette vén zöld dolmány és ogy hófehér férfifő 
nyomult bo az ajtón.

Mariska felugrott
— Isten hozta, Pál ur! Be jól tette, hogy 

eljött. Éppen magán gondolkoztam.
A hófehér Pál ur — szomszéd komposz- 

szesszor, aki nemrég özvegyi sorsba jutott és 
unalmában délutánon kint meglátogatta Mariskát 
— szertartásosan meghajtotta magát. Sapkáját 
hóna alatt tartotta és hódolattal járult közolebb 
a klavirhoz.

— Az indulót tetszik? — kérdé szomorúan.
— Igen, Pál ur, felelt élénken Mariska. 

Üljön közelebb. Mit csinált azóta, hogy nem 
láttam ?

Pál ur kűhintett.
— Szomorkodom, kisasszony. Mit csinálhat­

nék ? Szomorkodom.
Müller János titokban intett. A hófehér Pál 

urat néztem kopott zöld dolmányában és sárga 
szakállával, amint odaadással hajolt előre a kla- 
vir fölé és amint halkan monda: „Nagyon szép, 
nagyon szép. Hát hogy van, Mariska?" Es a fehér 
hajú leányt is néztem, amint fehér orcáját Pál 
ur felé forditá és felelt: „Szeretném, ha maga 
is játszana valami zenét, legalább együtt ját­
szanánk 1“

» *
Alkonyodon és tovább utaztunk.
Kőd járt a tájon és a lápban, amit, meg­

közelítettünk, lidércfényel: táncoltak. Csend volt, 
nyírségi csönd. A faluk alusznak körül, az úri- 
házakban körös-körül a Svarccnberg-indulót 
játszszák klaviron.



3 0 4 .  aiám. Budapest, péntek BUDAPESTI NAPLÓ 1900. október 26 3

Ez a parlamenti egyensúly kérdése. Ámbár őszin­
tén szólva: a pálmát inkább a kormánypárti pi­
kantériának kell nyújtani. J

De menjünk sorban, rendben.
. . .  Hát úgy volt, hogy Peregd Dezső egy­

szerre csak szimatolni kozdett s jobbra is fordult, 
balra is fordult, valahol csak jegyzőt látott.

— Itt ég valami 1
A jegyzők felugráltak, megnézték a szőnyeg­

függönyöket, még a vászonból való angyalokat is, 
de tüzet nem találtak.

— De már füstöl is! — szólt ijedten Perezel 
Dezső s majdnem felugrott.

A völgy mélyéből csakugyan vékony füst felhők 
emelkedtek, mintha csak áttetsző lilaszin fátylakat 
dobálna valaki a szélsőbalról a szélső jobb felé. 
Az elnöki dobogóról minden szem a völgynek 
fordult. Már szinto úgy volt, hogy az elnök közbe­
csenget a szónoknak. Hiszen itt a veszedelem.

S egyszerre nevetés áradt el a völgyön. És 
nevető képviselők tuszkoltak kifolé valakit.

----------- Qyöry Elek volt, aki sgórakogottsá-
gában égő sgivarral sétált be a folyosóról s vígan 
füstölt tovább, éppen az elnöki dobogó alatt. . .

A másik pikáns incidens az ülés vége felé 
játszódott le, Mólnál* apát sürgős interpellációja alatt.

De ez olyan édes incidens volt: párjára is 
csak egyre emlékoznek a parlamentbon. De azok 
is régi emberek. A szereplői is meghaltak már. 
Az igazi hőse: Krajesik volt, (de nem a mi Fe- 
rencünk,) később nyitrai fölszentelt püspök. Szikár 
ember volt s az ágyú tudott volna csak akkorát 
szólni, hogy ő is meghallja. Egyébként nagyon 
kedves, rokonszenves ember volt s a t. Ház 
nagyon szerette. Hát vele történt meg egyszer, 
hogy besétál a tanácsterembe s egészen el van 
merülvo valami levél olvasásába, amit menetköz­
ben is bátran tehetett, mert őt ugyan a szónok 
csöppet se zavarta. Tőle ugyan kiabálhatott. Ő 
csak olvasott s nyilván sietős is volt, mert vála­
szolni is akart a levélre. Ezért le is ült, de nem 
a maga helyére, (ami nem kötelező), hanem a 
honvédelmi miniszter bársonyszékébe, (ami egy kicsit 
szokatlan.)

A t. Ház mosolygott a szórakozottságán. 
Krajesik nem vett róla tudomást. Belefogott a 
levélírásba s irta nyugodtan, mosolyogva. A t. 
Ház nevetett, hangosan nevetett. Mit se hallott 
belőlo Krajesik és a levél alá pöndőritette aláírá­
sát. A t. Ház vonaglott a kacagástól, a szónok is 
kacagott, az elnök is kacagott, nyilván az angya­
lok is kacagtak: — Krajesik erről se tudott és 
csöndes mosolygással dugta borítékba a kész 
levelet. Még meg is címezte, aztán mérlegclto a 
kezében, hogy nem-e nehéz a levél, megnézte, 
hogy igazán jól cimezte-o s mikor a vizsgálattal 
meg volt elégedve, nyugodt lelkiismerettel indult 
kifelé.

ügy  kapták el a kacagásban vonagló hon­
atyák.

— Jól mulattok! — mondta maga is moso­
lyogva Krajesik.

A választ szokása szerint nem várta, hiszen 
úgysem hallotta volna. Csak folytatta:

— Bolondokat beszél az ipse ? — kérdezlo 
a szónokra mutatva.

Köröskörül rengett a Ház a kacagástól, 
Krajcsikot elkapta a kíváncsiság. Mégis csak jó 
volna tudni, min nevetnek olyan jókat ? Hát egé­
szen odahajolt HnArwiann Mórhoz:

— Mért kacagtok, Móric?
— nevelünk! — kiáltotta most Krajesik

fülébe Wahrmnnn Móric. Tiz petéig reverendás 
honvédelmi minise terülik volt, te ültél a bársón y~ 
székben.

— Per amoram Dei ! — kiáltott fel ijedten 
Krajesik és tántorogva iparkodott kifelé a terem­
ből, melynek kacagása elkísérte, ha — nem is 
hallotta.

Ez volt a párja. Ma az öreg Nákó Kálmán 
gróffal esett meg az eset. Nem egészen úgy, 
mint Krajcaikkal, de majdnem úgy. Mialatt 
ugyanis Molnár apát elmondta sürgős interpellá­
cióját, Nákó Kálmánnak eszébe jutott, hogy most 
beszélhetne a kereskedelmi miniszterrel. Éppen 
itt van. Odab'pkedett hát Hegedűs Sándorhoz és a 
kis iuiuiszteri asztalka fölé hajolva, buzgón infor­
málta valamiről. Az apát feszengett, a néppárt 
fészkelődött s az elnöknek csöngetnie kellett.

Hegedűs Sándor, aki látta, miért van a fészke- 
lődés, gesztusokkal próbálta megmondani az öreg 
grófnak:

— Majd később, Kálmán 1 Menj most, Kálmán!
Do Nákó nem értette, vagy félreértette a 

gesztusboszédet s abban a hitben, hogy a minisz­
ter nem ért vele együtt, még buzgóbban próbálta 
kapacitálni. Fölegyenesedett a miniszter előtt, a 
gesztusokra élénkebb gesztusokkal felelt s — ami 
fő — so látta, se hallotta, hogy a t. Ház lassan- 
kint micsoda jóizü kacagással törődik a megmá- 
sithatatlanba. Molnár apát már abban hagyta 
beszédét, a néppárt már nem fészkelődött, hanem 
kacagott, már a jobbmező is kacagott, az elnök 
csöngetett, de ő is kacagott s a miniszter is 
kacagva intett Nákónak, hogy: „Később,Kálmán, 
megállítjuk a parlamentet, Kálmán . . .“

Az öreg Nákó nem értette a gesztust és látta 
a miniszter kacagó arcát. Buzgóbban szólt tehát. 
Úgy totszett, azt mondja:

— Nem kacagni való ez, kegyelmes uram! 
Hidd el, hogy igazam van, kegyelmos u r ...

Oh szent fegyelem ! Már a karzat is kacagott
S im egy képviselő beakaszkodott az öreg 

gróf karjába, hogy elvigye. Nákó haragosan né­
zott rá, do abban a pillanatban meglátta a t  
Ház arculatát, mindent megértett és —

Egyebekben úgy tett, mint a boldogult Kraj- 
csik. A folyosóra menekült.

. . . Hanem hogy visszatérjünk a Molnár 
apát sürgős interpellációjára, azt panaszolta, hogy 
a néppártot Székelyföldön nem akarták meghall­
gatni. Reméljük, ott nem gróf Nákó Kálmán vonta 
el tőlük a figyelmet; hogy ott azért nőm hallgat­
ták meg, mert — nem akarták meghallgatni. . . ?

A képviselőház ülése október 25-én.
— Kezdete délelőtt 10 órakor! —

Elnök: Peresei Dezső.
A kormány részéről jelen vannak: Sséll Kálmán 

miniszterelnök, báró Fejérváry Géza, Hegedűs Sándor, 
H'/nsrit.v Gyula.

Elnök : Megnyitja az ülést és előterjeszti a fel­
iratokat és kérvényeket. Majd következik a napirend.

A Ház harmadik olvasásban is elfogadja a do­
hánytermelők és a dohánykertészek közötti jogviszo- 
nvok szabályozásáról, az erdűmunkásokról és a vin- 
kovee zupán je-szávaparti helyiérdekű vasút engedé­
lyezéséről szóló törvényjavaslatokat.

Engelmayer József előadó ismertetése alapján 
megjegyzés nélkül tudomásul veszi a Ház a minisz­
terelnök jelentését a védjegyek oltalmára vonatkozó 
törvényeknek Marokkóban a tengeri konzuli bíróság­
nál történt hatályba léptetéséről.

Kóla János referálása után a Ház megadja a 
felhatalmazást a törvényhozás megsértése miatt a bírói 
üldözésre.

(A  kvóta-döntés.)
Elnök: Következik a miniszterelnök átirata a 

közösügyi kiadásokhoz való hozzájárulási arányra vo­
natkozó királyi döntés tárgyában

Komjáthy Béla tiltakozik az ellen, hogy a mi­
niszterelnöki átiratot vegyék tárgyalás alá, miután a 
pénzügyi bizottság jelentése íekszik a Ház előtt

Széli Kálmán miniszterelnök: Komjáthy téved, 
mert o kérdés a pénzügyi bizottsághoz nem is utasit- 
tatott. itt a Ház elnöke beterjesztette az én átiratomat, 
amelyben közlöm a királyi döntést. így tettem a múlt­
ban s most sem történhetik másképp. A törvény értel­
mében bekövetkezett a döntés. A kérdés merituma 
vita tárgya nem lehet, tohát bizottsági tárgyalásra 
szükség nem is volt. Itt arról van szó, hogy a Ház 
tudomásul veszi-e a jelentést, vagy sem. Én annak 
idején nem elleneztem a kérdés napirendre tűzését, 
mert azt tartom, hogy minden, ami a miniszteri fele­
lősség alatt történik, ide tartozik, ahhoz hozzá lehet 
szólni és én azokra telelni is logok. (Helyeslés jobbról)

Komjáthy Béla: Helyteleníti a miniszterelnök 
tol fogását amely ellenkezik a törvény rendelkezésé­
vel, mert e tekintetben a 67. XVI. törvénycikk világo­
san szól. Ezen az alapon az ellenzéki szónokok már 
több alkalommal kiejtették nézeteiket. Hiszen ilyen­
formán a törvény nem volna egvéb fikciónál, amelyet 
érvényesíteni nem lehet. Hogyan lóg a miniszterelnök 
számot adni a jövő nemzedéknek tetteiről, lm azt 
akarja, hogy a nemzet ne érvényesíthesse jogát és 
hogy önmaga döntsön saját ügyeiben. Azzal érvelni, 
hogy a király parancsolta, nem lehet. Hiszen törvé­
nyeink alapján a király nem járhat el korlátlanul, az 
ó működését a törvény körvonalozza és most a mi­
niszterelnök azt akarja, hogy az ország közvéleménye 
egyszerűen vegye tudomásul a legmagasabb kiráhi 
döntést, mert a meritumba nem lehet bocsátkozni. Hol 
írja ezt elő a törvény? Hát nincs világosan körvona- 
lozva a király jogköre s a törvény csak minket, a 
népet, kötelez? Pártja nevében a miniszterelnöki Át­
iratot nem veszi tudomásul (Helyeslés balról.)

Csávclasky l..i" • : Ki nkur.i matatni, hogy 
a gazdasági válság megszüntetése érdekében a iügget- 
lenségi párt a törvény határain bellii miért tó g a  vég­
letekig küzdeni. Mert ez Magyarország életkérdése A 
dualizmus, melv bennünket Ausztriához köt, ennek 
romlásával minket is tönkre tesz. Mi közállapotainkat

vagy nem ismerjük helyesen, .vagy félreismerjük. Ma, 
midőn a 67-es kiegyezés minden épülete recseg, ro­
pog s összeomlással lényégét, azt mondani, hogy a 
közjogi viták kora lejárt, valóban nevotséges. Hiszen 
most van legsürgősebb ideje annak, hogy a lelett 
tanácskozzunk, hogy uj közjogi alapokat teremtsünk. 
Itt az. a ka'om arra hogy mi Ausztria romjain biztos 
jövőt teremtsünk magunknak. Azt akartuk elérni hogy 
nagyhatalom legyünk, do ez a mai viszonyok között 
lehetetlenné lett. Megcsinálták a dualisztikus rendszert 
s ezzel megkötöztek bennünket Mennyi áldozatunkba 
került az, önállóságunkba, roppant teherviselésbe: 
elfeledtették velünk múltunkat s azt hitték, hogy meg­
teremtették a nagyhatalmi állást s mi is azt hittük, 
hogy ezen az utón haladva, megteremtjük önállósá­
gunkat. De csalódtunk mi is, a király is. És mi a 
helyzet ma? Alkotmányunkat fejleszteni képtelenek 
voltunk, jogaink legfeljebb papíron vannak. Do miért? 
Mert rosszul építettük fel a dualizmust. Mi követ­
kezik ebből? Meg kell változtatni a 67-es törvé­
nyeket, a monarkhia minden része küzdjön a maga 
jóvoltáért.

A miniszterelnök hangsúlyozza a felelősségét. 
De miben áll ez? Vegyünk példát Bismarcktól, aki 
pisztolyt és kardot tartott kezében: hogy ha nem 
sikerül tervét kivinni szép szóval, akkor vagy pisz­
tollyal, vagy karddal megsemmisíti magát. Ez állam­
férfi aki ismeri lelelőssége teljes tudatát, do hiszen 
nálunk minden gyengeelméjű ember lehet miniszter. 
(Derültség) Ha nem elei meg, kap kegyelmes titulust 
és penziót Ez nem felelősség. A kvóta-döntést tör­
vénytelennek tartja s nem fogadja el. (Helyeslés 
bal.clöl.)

Pólónjl Géza konstatálja, hogy a mit évek óta 
megjósolt, az bekövetkezett. A király döntésjoga már 
nem kivételes állapot hanem már rendszer lett A 
kvótakérdés — a paritás alapelvei szerint — Magyar- 
ország és Ausztria közötti szerződés. A királynak mint 
bírónak kell döntenie e két alkotmány által elébe ter­
jesztett adatok alapján.

Miután pedig a király, mint arbilrans bíró, nem 
a két törvónyliozás által, hanem a kvótabizottságok 
előterjesztése alapján döntött, ez törvénytelen megol­
dás, amely már abuzussá fajult. Hogy Ausztria hel- 
viszonyai azt lehetet.enné teszik, azt elh isz i, de a ma­
gyar nemzet hagyományos nyíltságához mérten mél­
tányos és igazságos elintézést kíván. A miniszter­
elnöki bejelentés törvénytelen, nem alapszik a tör­
vényen s azért ahhoz nem járul hozzá. (Helyeslés 
balról.)

(A miniszterelnök válasza.)
Széli Kálmán miniszterelnök . Tisztelt Ház! 

(Halljuk 1 Halljuk !) Nem szándékozom loglalkozni ez 
idő szerint azzal a nagy kérdéssel s annak a nagy 
kérdésnek összes vonatkozásaival és következéseivel, 
melyeket ebben a vitában a felszólalók másodika lel­
vetett. Lehet s talán nem sok idő múlva, hogy helyén 
lesz annak a nagy közjogi kérdésnek is a maga érde­
mét. a maga nag.v egészét összes kihatásaiban, motí­
vumaiban és céljaiban megbeszélés tárgyává tenni. De 
azt tartom és azt tartottam mindig hogy nem válik a kér­
déseknek előnyére, hogy ha akkor vitattatnak meg, 
a midón nem aktuálisak; amikor azok lelett valami érdem­
leges pozitív konklúzióra jutni nem lehet Ha ma arról 
lenne szó, hogy az 1867. évi X1L törvénycikkben 
letett rendelkezés bármiben módosíttassák akkor igen 
szívesen felvenném a keztyüt. De midőn minderről 
szó nincs, hanem egyszerűen arról, hogy a törvényt 
teljesítsük és e felett véleményt és konklúziót mondjon 
ez a képviselőház (Mozgás és ellentmondás a szélső­
baloldalon), akkor arról diskutiáiui, hogy mi lenne 
jobb, mi lenne célszerűbb és mit lenne helyesebb 
amink a törvénynek helyébe tenne, amint a L kép­
viselő urak vitatták : ezt a magam részéről helyes­
nek és célirányosnak nem tartom. (Élénk helyeslés 
a jobb- és baloldalon. Mozgás és ellentmondás a 
széisőbaloldalon.) Es figyelmeztetem a t. képviselő 
urat, hogy sokkal nagyobb azon kérdés fontossága 
és komolysága, hogysem annak a politikának, vagj'is 
azon tanoknak, azon elveknek érdekében állana ilyen 
incidentális módon azok felett pro és kontra vitat­
kozni. (Helyeslés a jobboldalon )

Egy megjegyzést kell. hogy tegyek azokra, ami­
ket mondott. Azt mondja a t. képviselő ur, hogy a 
miniszterelnök most is bibliájának tartja az 1867. évi 
XII. t-c.-et: úgy tesz, mint aki harminc évig 
aludt; azt hiszi, hogy az a törvénycikk ma is áll. 
(U$nr van! a szélső baloldalon.) Hát én egész nyu­
godtan azzal viszonzom ezt, hogy én meg ordíthat­
nám talán azt az állítást, (Ugv v a n Ú g y  van! jobb- 
felól.) hogy én könnyelműen és hányavetien nyilat­
kozom nagy államjogi problémák és kérdések íelől, 
de nem testein, hanem egész objektíve azt vála­
szolom, hogy a t. képviselő ur teljesen lélreért en­
gem. ha azt imputáija nekem, hogv én szemet 
hunyok minden felett, ami körülöttünk történik, 
és hogy én valaha azt mondtam, hogy ha törik, 
ha szakad, bármi következzék is be. én mara­
dok ott, ahol voltunk ls67-bcn. (Helyeslés a jobb­
os baloldalon) Ezt sohasem mondtam, tessék rám 
bizonvitani. Mit mondtam én? Azt mondtam, amit 
egy praktikus állam férfiúnak mondania kell, — 
bocsánatot kérek hogy vindikálom ezt a jelzőt ma­
gamnak; én csak repetálom azt, amit a t. kép­
viselő ur mondott és csak ilyen értelemben haszná­
lom o szót — azt mondtam hogy az adott viszonyok 
között, és igenis előreláthatólag nosszu időre, olyan­
nak tartom az 1667-iki nagy közjogi rendezkedést, 
amely ezen ország politikai és összes állami érdekei­
nt k és jósainak megfelel. (É.énk helyeslés a jobb­
oldalon.) És mindaddig, atnig az — nézetem szer.nl: 
ló hosszú ideig — fenntartható (Mozgások és ellen- 
mondások a széisőbaloldalon). mindaddig annak fenn­
tartását az ország érdekében lévőnek tartom. Gondo­
lom, hogy azok az urak, akik sokszor támadtak 
bennünket, azzal, hogy mi nem tartjuk meg ai* 
1867. XII. törvénycikkben lefektetett jogokat, talál
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nem gáncsot, hanem megnyugvást meríthettek volna 
abból, — mert én o|yau értelemben mondottam
— hogy én a magam részéről azon. leszek, 
hogy amennyire az én hatáskörömtől és csekély 
erőmtől íügg, annak a törvénynek . sem betűje, 
sem’szelleme ne hamisittassék meg. (Elénk helyes­
lés a jobboldalon.) ne változtattassék meg. ne szükit- 
tessék és ne tágittassék, hanem a maga nagy motí­
vumaival és céljaival, amelyeket identikusakngk tartok 
az ország céljával és jogaival, épen és integritásában 
tartassók lenn (Helyeslés a jobboldalon.) mindaddig, 
níig annak fenntartása lehetséges. De akánníly késő 
jövőben, vagy a mooarkiának, a világnak akármily 
nagy átalakulásai folytán akármikor állana elő annak 
szüksége, hogy akár időlegesen, akár pedig véglege­
sen valami módosítás történjék, akkor én a tanácso­
kat és figyelmeztetéseket mindig készségesen és kö­
szönettel fogadom. de talán most nem volt szükség 
reá. A t. képviselő u í figyelmeztet engem, hogy az 
osztrák alkotmányos állapotoknak megtartása és meg­
őrzése az 1667:XIL t.-c. szelleméből lolvik. Engemet 
erre figyelmeztetni nem kell. Mindig azon voltam, 
hogv annyira, amennyire tőlem tellett, az osztrák al­
kotmányon és alkotmányos állapotokon sérelem ne essék 
Erre bizonyítékokat fölhozni nem akarok, hanem 
egész öntudatosan lelelem a t  képviselő urnák.

Továbbmenőleg azt mondja, hogy micsoda taná­
csosai vannak ma a királynak ? Próbára .vállalkozik
— úgymond — bármely gyengeelméjű ember, akár 
sikerül, akár nem sikerül, a miniszterségén; -tanácsot 
adni nem tud. vagy ha oda áll is a maga tanácsával, 
nem bánja, akár íogadják. akár nem fogadják el azt. 
az ő tanácsa belső értékkel nem bír; (Zaj. Halljuk! 
Halljuk!) hogy én mily célból, mily kvalifikációval és 
milyen viszonyok között és milyen módon vállalkoz­
tam erre a feladatra, amely ez idő szerint a "kezemben 
vah, aúnák méltatásába, kritizálásába és kifejtésébe 
most bele nem megyek, ezt egészen nyugodtan má­
sokra bízom, (Heh eslés a jobboldalon.) és talán igaz­
ságosabb és elfogulatlanabb ítélő bírákra találok, mint 
a t. képviselő úr.- Egyét azonban mondok és e.tekintet­
ben a t. képviselő ur legyen biztos és nyűgöd és ezt 
nyílt homlokkal és erős öntudattal mondom, (Halljuk! 
Halljuk!) Először is azt. hogy én azt a tanácsot adóm, 
ami tanácsot az én legjobb meggyőződésein adhom 
készlet. És ez az ország érdeke, ezt kívánják űzök a 
célok, amelyeket követni tartozom. De aziltán a t. 
képviselő ur kutatni akarja, hogy mik a következé­
sei az én tanácsadásaimnak pozitív vagy nógativ 
irányban. Megmondom. Pozifiv irányban eredményük 
mindaz, ami ide jön. Ami nem jön ide az oly dolog, 
amit nézetem és meggyőződésem szerint oda sem 
vjttem. Hogy azután mit tennék én akkor, hogy ha 
az. amit én ezen ország érdekében levőnek tartok és 
tanácso ok. nem logadiatik el, (É’énk tetszés jobbról.) 
a?t bízza reárn a képviselő ur. Es talán nekem van 
jogom ezt mondani azzal a nagyon is személyes, na­
gyon is sértő és éles támadással szemben, hogy én 
nem a kék ivet nézem, hanem azt amit meggyőződé­
semnek tartok. (Élénk helyeslés jobbíelől).

Először is arra ‘eletek amit a beszéde beve­
zetésében mondott Komjáthy képviselő ur. hogy az 
egész eljárás egyszerűén törvénytelen: s ugyanezt 
ismételte Polónyi képviselő ur is. és mindketten 
hivatkoznak azokra, amiket ők c részben tavaly 
mondtak.

(A döntés törvényessége.)
A kérdés ugv áll. hogy a mi nézetünk szerint a 

törvény meg van tartva és csak azért, meirt a kép­
viselő uf a törvényt másképp magyarázza, á törvény 
alkalmazását nem tartja helyesnek, nem lehet azt 
mondani, hogy azok, akik ezt helyesnek tariják. a 
törvény ellen cselekszenek. Hiszen a mi juszticíánk 
nagyon összezsugorodnék és könnyűvé válnék, igen 
sok bíró és ügyvéd lölöslegessé válnék az országban, 
ha egyszerűen és tisztán úgy állna a dolog, hc-gy 
amit a törvény mond. azt mindenkinek igy kell érteni, 
és aki nem igy érti. mint más, az már törvénytelenül 
jár el. Mi úgy érijük, amint a törvény alkalmaztatott 
ebben az esetben is. Azt mondja a törvény: A kvóta- 
deputáció készíti elő a kvóta-megoldást. Ila a kvóta- 
deputáeiók megegyezlek, a két országgviilés dönt 
Ha a két országgyűlés nem tud megegyezni,. akkor 
dönt á király. x

Kérdem hát most a t. képviselő urat, meg tudott-e 
egyezni a két országgyűlés ? (Zaj a szélsőbaloldalon.) 
Nem tartatott-e meg a törvény minden fázisa?

A kvótadeputaciók kiküldettek a múlt év tava­
szán, azok megegyeztek és ennek az egyezségnek az 
eredménye elő is terjesztetett; a pénzügyi bizottság 
tárgyalta nálunk, a Reichsrathban is elő lett terjesztve, 
azonban a Házak nem tárgyalták. Miért nem? A 
magyar asért nem tárgyalta, mert az osztrák Keicbs- 
rathot feloszlatták, az "osztrák Reichsrathban pedig 
azért nem iárgyaltatbatott, mert ott egyáltalában meg­
szűnt a tárgyalás lehetősége. (Zaj a szélsőbaloldalon.) 
Az osztrák Reiehsrath abban az időben teljesen 
munkaképtelennek bizonyult. Már most, ha egy or­
szággyűlés, vagyis annak egyik része, a képviselő- 
ház, semmiléle tárgyalásba bele nem megy, egyáltalá­
ban minden tárgyalást lehetetlenné tesz,, az akkor 
napirenden levő kérdések tárgyalását egyáltalában 
mellőát, azzál implicite kijelenti, hogy nem kíván, 
nem akar nem tud azokkal foglalkozni.

Az 1867-iki törvénynek az volt a nagyon is fon­
tos intézkedése és célzata, hogy ha ebben a kérdés­
ben nete tud a két országgyűlés bármi okból egyez­
ségre jutni, maradjon a megoldásnak az a módja, 
amely ismeretes • a korona döntése. De hiszen az 
1667 : XII. törvénycikket az az indok, amely miatt 
a két országgyűlés nem tudott megegyezni, nem alte- 
rálta. Nem azért nem tudtak megegyezni, mert az 
osztrák Reiehsrath az 1867 : Xil. törvénycikk teltéte­
leinek aem ákart eleget tenni, hanem azért, mert saját 
belbajaiknál lógva nem jutottak oda, hogy: a kérdést 
a törvény rendelkezése szerint teljesítsék. Ezt azon­
ban incidtnlaliter kihasználni akarni arra, hogy az

1S37 :.XIL törvénycikket, amelynek ez a xeudelke-
zése egész világosan és törvényesen ezen esetekre 
is alkalmazható, a magam részéről semmi körül­
mények közt nem akceptálhatom. (Helyeslés a jobb­
oldalon )

Mi fenntartjuk ezt az állapotot mindaddig, amíg 
az ország jogaiuak és érdekeinek integritását ebben 
a- törvényben jnegóva látjuk, mert csak az történt, 
ami már Mégy esetben: hogy a két országgyűlés 

. nem tudott megegyezni. s ennek következtében a 
törvényben előrelátott döntésnek a módozata állott 
be. amint beállott 1887-ben, 1897-ben, 1898-bán és
1899-ben. . ’ .

. A törvény — nézetem szerint — a döntést két
esetre "vonatkozólag zárja k i: akkor, ha a két ország- 
gyűlés meg tudott egyezni, vagy akkor, ha a két or­
szággyűlés. nem volt azon helyzetben, hogy meg­
egyezhessen, csak ebben .a két esetben nincs megen­
gedve a döntés. Ennék felel meg az, ami történt. 
Az osztrák Reiehsrath akarta a szerződés fonalát 
felvenni, mert a kvótatleputáciőt kiküldte: mi akar­
tuk a szerződést, mert mi is kiküldöttük. A két 
kvóta-deputáció tanácskozott, összeült, tárgyalt, még­
is egyezett. Azután á két Ház az előbb mondot­
taknál lógva részben nem akart, részben- nem tudott 
megegyezni.

Azt mondja a képviselő ur, hogv ez cqntinuus 
és rendszeres. Nem,.a törvénv nem inondja, hogy nem 
szabad ismételni. A mi törvényünk pláne hosszabb 
időt ig megenged, csak az osztrák, törvény mondja ki 
az egy evét. Hát nincá kizárva. • a törvény nem tiltja, 
hogy ha ugyanaz a Kélvzet. Jor9g fenn és ugyanaz a 
szükség veti lél, ha tehát ez alkalmazandó, alkalmazni 
ne lehessen. j . . • • •

Azt mondja Pólónyi t. képviselő ur, hogy 
egyoldalúiig ’ dönt* a király. Ki mondja'ezt? Dönt 
az előterjesztett .adatok alapján, mint arbiter, ugv 
amint a törvény,.előírja. De. azt m.ondia a képviselő 
ur. "a parlamentnek kell előterjeszteni az. adatokat, 
az pétiig nem történik. Azt a törvény hőm is kö­
veteli, csak azt mondja, hogy „az adatok alapján." 
Már most . mi természetesebb, mint az. hogy mind­
két minisztérium előterjeszti a maga beszerzett .adatait, 
amit ebbén a helyzetben egész könnyű szerrel te­
hetett, mert a két országgyűlésnek két küldöttsége 
meg is egyezett egymással.. Azt. hogy 4 két ország- 
gyűlés állal terjesztessenek tol’az ’ adíitok. ártörvény­
ből kiolvasni nem lehet. Mert ha a két országgyűlés 
nem tudna megegyezni. ki terjeszti • föl az adato­
kat? Akkor is a minisztérium, amely ozokuiiv 
orgánuma az országnak, és akkor megmondja ebben 
a fölterjesztésében, bögy ezeknek az adatoknak alap­
ján határozott vagy tárgyalt a két országgyű­
lés, de nem tudván megegyezni, felség-döntésre ke­
rült a sor.

Ép mindezek alapján a döntést, amehre vonat­
kozólag a felelősséget teljesen elvállalom, törvé­
nyeinknek megleielőnek tartom; (Igaz! ügy van! a 
jobboldalón.) azt lhszem, hogy az egész döntés, úgy 
amint már három*ízben történt, (éltesen h Törvény 
betűjének és törvény szellerűének megfelelően ment 
végbe és azért kérem, hogv a miniszteri jelentési 
tudomásul venni méltóztussanak. (Elénk helyeslés a 
jobboldalon.)

(A »csayarintás.«)
Plchler Győző : A miniszterelnök érdekes kije­

lentéseket tett az osztrák ReichsrathrÖl, kijelentette, 
hogy az munkaképtelen . . .

Széli Kálmán miniszterelnök: Akkor . . .
P lchler Győző . . • hogy nem pcfesibilis semmi­

léle munkára . . .
Széli Kálmán miniszterelnök : Akkor . . .
Plch ler Győző . . . hogy szét kellett kergetni.
Széli Kálmán miniszterelnök : Ez csurés-csavarás !
P lchler Győző : A miniszterelnök éppen az 

előbb megmutatta, hogy sokkal jobban ért hozzá s 
hogy én csak gyenge tanítványa lehetek. Kiiogásolja, 
hogy egy évre történt a királyi döntés s ezzel egy 
egész évre lekötötte a nemzetnek önrendvlkezési jogát. 
Nem fogadja el á jelentést.

Széli Kálmán miniszterelnök : Tiltakozik az el­
len. mintha pálcát tört volna és megbélyegezte volna 
az osztrák Reiehsrathot. Ez nem egyéb" mint rosszul 
alkalmazott frázis. (Úgy vau! a jobboldalon.) Nem 
szokott csűrni-csavarnis Közel két esztendei beszé­
deimre emlékeztetem a képviselőházat.* Nézzék meg a 
naplót, még egyetlenegyszer, sem történt —. és erre 
adok valamit — hogy az én beszédem után, dacára 
annak, hogy igen sokszor cáfoltam szónokokat, ál­
lottam szemben a legerősebb érvelőkkel és mentem 
bele a legkényesebb kérdéseknek, a fejtegetésébe, cá­
folásába. hogy valaki utánam felszólalt volna, jogot 
kérve a házszabályok alapján ahhoz, luogy elfcrdit^tt 
vagy félrcmagyarázqlt szavait helyreigazita«L (U’gy van ! 
Úgy van 1) Ez elég és a képvisc 6 iwról lévén szó, 
talán alkalmazhatom a latin közmondást: sapienti stb. 
(Tetszés.)

(6 hónap —egy év.)
Még a hat hónap és az egy tv  kérdését hozza 

fel Pichler s igen érdekesen Japdázik ezzel a kér­
déssel. Hát önmagának mond ellent. Mert azt mondja, 
hogy ez a miniszterelnök akkor virtust csinált magá­
nak abból, hogv 1899-ben csak félévi döntést propo­
nált a koronának, most pedig egy évi döntést propo­
nált; ha akkor virtus volt, amit tett. niost az ellen­
kezőjét cselekedte és ezzel az osztrák alkotmánvos 
állapotokat teszi lehetetlenné, a magyar országgyűlés­
től pedig egy jogot von el. A helyes kormányzati 
axióma az, hogy minden kérdés eldöntésénél az 
e veknek és a törvértynek teljes integritása mel­
lett a léte.:Ő, az adott viszonyokhoz kell alkal­
mazkodni. (ügy van! Úgy van! Helyeslés a jobb­
oldalon.) Aki ezt nem teszi, az igen szép, frá- 
zisos. vezércikkes, brosürös politikát követhet de 
praktikus politikát nem. 1899-ben inás volt az eset. ,

..most is. más. Én megmondottajaxááiJeunUrtOKi, hogy
igen is,.az ország erdőkében levőnek. tartottam akkor 
a félévi döntést. Miért ? Azért, mert akkor a kiegyezés 
még nem lépett életbe, amikor a döntés bekövetkezett 
és nekem méltán szeműmre hányták;, hogy majd 
ielemelik a kvótát, és az. ami - uátyuk a kvótát'je- 
kompenzálja, nem fog életbelépni és attól Magyar- 
ország elesik. Ks nem következett be 4 jóslat. Hát 
én aZért, mert akkor a kiegyezés az k̂><5 évben lépett 
életbe és a Háznak és az . országnak garanciákat 
akartam ez utón is nyújtani az esetre, ha ez 
.a kiegyezés, a maga komntexumábaji, előnyeiben 
és Magyarországra nézve hátrányos voltában is

.foganatba Jog menni, igenis* 4 félévi . döntést 
proponáltam és tettem ezt azért is,, hogy az oszt- 

’rák alkotmányos elv mellett, határozott, enunciáoiót 
tqgyen a korona. (Helyeslés’jobbról.) Dx- . most meg­
fordítva áll a dolog: először 4 kiegyezés életbe van 
léptetve és az iránt már a yádak. is elhangzottak, 
hogy az egyik elmaradt, a másik meglősz; másodszor 
a képviselő ur magának.mpnd ellent: előbb, azt mél- 
tóztatott mondani, hogy januárban . lesz majdan ,áz uj 
osztrák Reichsrathban az utolsó alkotmányos kísérlet 
megtéye, hát nekem annyi előrelátással, szintén kellett 
bírnom, (Derültség és helyeslés jbhbféíől,) .hogy, csak 
Januáj-ban jő összo az országgy$]£p, ha tehát én a 
kvótát csak félévre, vagyis deaeiiiber végéig proponál­
tam volna eldönteni, akkor óriási-hibát követtem vojna 
el, (Ugv van ! Ugv van 1. a jobboldalon.) • mqrt akkor 
a t. képviselő ur számítása szerint )’s' később összejövő 
' országqyülés, hogy csinálja meg a kvótát.' (Élénk he­
lyeslés és tetszés-jobblelől.) - . ./ * . ’

Elnök: Szavazásra tesziUöl a k é rd és t.A  több­
ség tudomásul veszi a jelentést. 7- '> 

j (A galíciai hadgyakorlatok.)
Münnlch Aurél előadó ismerteti ős elfogadásra 

ajánlja a honvédelmi miniszter jclentésését egy honvéd- 
hadosztálynak- a gulioiai hadgyakorlatokban való rész­
vételeié tárgyában.

Tóth János : A kortnánv'túllépte-förvényes ha­
táskörét’, nem tartóttá meg a törvény reá vonatkozó 

.és félremagyarázást nem tűrő rendelkekéseít, a függet­
lenségi párt felfogása szerint tehát törvénytelenül és 

•alkotmányellenesen vezény elte ki a honvédséget a ga­
líciai hadgvakorlatökra. Ezt a felfogást megindokolja 
a törvényből, amely határozottan rendelkezik a hón- 
védség vezénylése tekintetétaár. A törvény határozot­
tan kimondja^ hogy a honvédség az .Qiszág határain 
belül köteles védeni a hazát, a 2 pont ’a z t ' mondja, 
hogy kivétes esetekben, de mindig a törvényhozás 
előleges beleegyezésével osztrák hátárra is kivihető. 
Ez nem történt meg ebben az esetben, tehát a hon­
védelmi kormány nem járt el a törvény által előirt 
módőn. Az előterjéfcztésf "neiii fogadja eh

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: 
Sajnálja, hogy Tóik képviselőnek oly nagy fárad .a- 
gábá ‘került az érvek ö-szebozatala. Xfiről van lű vzó ? 
Á honvédség ‘pyakorlirti lejTesztésérÓl.' a gv.nkoriafo- 
kon .való-részvételéről. Ibit-ez bib* ? Ea csak. érdem 
lehet, mert ha mar anny i .pénzébe kerijU az. q i .-zúg­
nak a honvédség, legalább ki légven képezve. A tör­
vény csak háború idejére vonatkozik, ez esetben te­
hát ki van zárva annak a lehetótiége, hogy a kor­
mány törvénysértést követett el. Ez nem közjogi szőr- 
sznlhasogatás. (Derültség.) Azért terjesztette b" a* je­
lentést.'hogy ne-hallja a ho^szn közjoúri dikeiókat. 
(Derültség.) Maga az ellenzék sem veszi komolyan az 
e.óbbi lejtegetéseket. A kormány többet tptt a szüksé­
gesnél kéri a jelentés tudomásul Vétóiét.

Tóth János tiltakozik a miniszter kijelentése el­
len. mintha nem komolvau fogná lel hivatásét.

Báró Fejórváry Géza honvédelmi miniszter : Azt 
feleli, hogy 6 nem is mondta, csak érre az esette 
vonatkoztatta.

A Ház a jelentést tudomásul veszi. .

(Interpelláció.)

Molnár János a következő iiitcrpel'.ációt ter­
jeszti elő:

1. Van-e tívlomá^a a t  belü^yminiszleríiek 
arról, hogy a Csik-Tusnádon folyó' lió ,20-án deli 
háromnegyed tizenkét ójakor, noha fobó nó 
21-éré a" néppárti’ népgriüés beTüg.vminisztér'!r_- 
engedélyezve volt, a községi elöljáróság mégis 
azt doboltatta ki, hogy azon a népgyülúsen meg­
jelenni tilos, inért azt a esik szentmáitoiu szoiga- 
biró nem engedélyezte?

2. Továbbá van-e tudomása, hogy ugyanazon 
papon, vagvis folyó’dió 20-ának délutánján Csik- 
Tusnádon’lJartalis,Ágoston, csik-szont-mártoni tó* 
szolgabiró a jelzett népgyülés rendezőségének 
azon kérelmét, hogv a valótlanságot tartalmazó 
dobolás ellensúlyozására dnbollassa ki. hogy 
igenis meg lesz tartva az u.gyülés, megtagadta.

3. Nemkülönben van-e tudomása arról, hogy 
ugyanaz a fuszoígabiró épp a gyűlés napjára, 
vagyis f. hó 21-éro az eg«rt( Tusnádot. vagvis 
minden házból egy-egy egyént kirendelt az emlőre 
egy két bét előtt eltűnt erdőór keresésére ?

4. Tudja-e azt is. hogy ugyanezen napon, 
Csik-Szent-Mártonban délután */i3 órakor a nép­
párti népgyülést egy 18 tagból álló részeg .suhanó 
csoport a községi biró vezcrlefe alatt megzavarta 
a nélkül, hogy azt a kirendelt hstósógbeli közeg 
Zakkariás Lukács, cs:k-szent-mártoni szolgabiró 
meggátolta, illetőleg a zavargókat eltávolította 
volna ?

0. Nem látja-e mindebből azt. hogy egyenesen 
.1 hatóság volt mind Csik-Tusnádon, mind Csik- 
Szent-Martonban az oka annak, hogy alkotmányos

. jogainak egyik legsarkalatosabbjai, a gyülekezés 
szabadságát a megnevezett helyeken a polgárság 
nagy számai nem gyakorolhatták?

6 Szándékozik-e ihindezt vizsgálat tárgj’ávú 
tenni és erélyesen megtörohii.
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BiAU Kilm&o miniszterelnök mér most meg- 
jA;?yzj hogy a® interpelláló a megokoló beszédében 
előre el ogultsám H  vádolja őt. Ez igaztalanság. De 
meg is fenvegoti öt Molnár János. Ezt nem logadja 
•1. mert mint a kúriai bíráskodási törvény végrehaj­
tója, igyekezni ló g . . .

X o ’a ir  János* JFfeyomB* a néppártot! (Za>.)
BaAU Kálmán miniszterelnök: Erre a közbeszó­

lásra uem is akarok reflektálni. Talán maira a kép­
viselő ur sem akarja, hogv az ember ilyen közbe­
szólásra válaszoljon, mert akkor nem lehet vitat­
kozni.

■•Inár Jánoe * Az előzmények indítanak erre 1
• s á li  Kálmán miniszterelnök * Hopp én a k kép­

viselő orral és a t. néppárttal küzdők és küzdöttem, 
azt igenis állítom nyomni vagy elnyomni pedig sen­
kit sem íogok a törvény batarain túl. (Felkiáltások a 
középen : E t t  a k a r ta k  w .9

Ha fenyegetés akar lenni, ismétlem, akkor nem 
fogadom el- En « törvényi végre logom hajlani, a 
maga rendelkezései, a maga oé.zaia, a maira intenciói 
ás a maga betűje szerint, de minden részében vécrre 
fogom fialtam, leprven arról meggyőződve a t  kép­
viselő nr minden részében. fin arra kérek mindenkit, 
aki engem itt hallgat és ezen a Házon túl is, hogy 
mindenki úgy értse azt a törvényt mint ahogv én ér­
tem és mindenki úgy értse a tiszta választásokat mint 
ahogy én értem, hogy azokban sem anyagi eszköz 
sem pressztó semmi irányban sem boioiyásolja az 
embereket (Elénk heh es és jobb- és baifelőL)

Aki a kapaeitáoió terén marad — ezt még a 
tízztviselő is megteheti, ez az ákampolgárnak vele 
született oga — ebben senkit sem -’ogoa meggátolni, 
sem a képviselő urat sem mást. de a pr- sziónaa 
minden néven nevezendő nemét a törvénv érteimében 
helytelennek tanom és ez ellen, igenis, küzdeni íogok ! 
'Hosszas, élénk helyeslés jobbielŐL)

(Jelentés. Napirend.)
Wlaeatos Gyula vallás- és közoktatásügyi mi­

niszter beterjeszt* s s  Ernébtf tsköfa tekére vonat­
kozó je.entést, melyet a Ház a pénzügyi bizottság­
hoz utasít.

Elnök: Jelenti, hogy a holnap délelőtt 10 óra­
kor tartandó ülésen a bizottságok előadói fogjak be­
terjesztem jelentéseiket.

Az ülés lél 3 órakor végződik.

B E L F Ö L D .

E r ő se ik  • •  U gató*. Csak az a tiszta vá­
lasztóé, amelyen nem érvényesül sem az erőszak, 
sem 3 terrorizmus, amelyeu mag nem engedett 
eszközöket nem használnak sem az egyik, sem a 
másik oldalon; amelyen tehát sem a köztisztvise­
lők nőm élnek vissza a maguk hivatalos hatalmá­
val, sem a papok a lelki hatalom fegyvereivel. 
óhí.!1 Kálmán ilyen tiszta választást, akar. Olyan 
választást, melyen szabadon érvényesül a válasz­
tók akarata, menten ntóidcvi tilos befolyástól. Ezt 
akarta megértetni a néppárttal as az előzetes vá­
lasz, amelyet a miniszterelnök Mohiár János in­
terpellációjára adott Kijelentette a miniszter- 
elnök, hogy nem fogja tűrni a hivatalos személyek 
visszaéléseit sem, de legalább is olyan szigorral 
fogja ellojtani a néppárt pap-korteseinok az egy­
ház nevében űzött visszaéléseit A törvénytelen 
erőszaknak is, a papi terrorizmusunk is útját szegi 
a törvény, amelyet a Széli-kormány a maga 
valóságos értelme szerint magyaráz és alkalmaz. 
Ez az egyik dolog, amit a miniszterelnök ma 
félreérthetetlenül kifejezett A másik meg az, 
hogy a köztisztviselőknek a választási mozgalom­
ból való eltiltásáról szó sínes. A választásban 
nemcsak szavazatával résztvenui, hnuem a maga 
meggyőződésére másokat is kapaeitálni: alkotmá­
nyos joga minden polgárnak. Ennél kevesebb joga 
nem lehet a köztisztviselőnek sóin. Csak a maga köz­
tisztviselői minőségével nem szabad visszaélnie; csak 
a hivatalos pressziólól kell tartózkodnia. Ez a 
tőrvény igazi értelme. Ezt fejtette ki ma a mi­
niszterelnök kétséget nem tiirö világossággal. Ezt 
az egyedül helyes törvénymagyarázatot mindenki 
megértheti és megnyugvással fogadhatja. Ha a 
nlppárt nem értené, majd megtanulja, ha más­
képpen nem, a maga kárén.

A tróadrákéa házassága. .4 képviielvtái ’tiaztág- 
ügyi tizotteága tus Síiln>(/» Dezső elnöklete alatt m eg­
ái apitolta és hitelesítette a Fereer Feeimnni íőberoeg 
házasságkötésére vonatkozó törvényjavaslatról késitilt 
jelentését s mégbiztu JjTnyeharft-r előadót a jelentésnek 
a H íz holnapi ülésében való betiytíjlásávaL Azután a 
bizottság r « l  bajos helyett, ki n bizottság közelebbi 
ülésein való megjelenésében gátolva van. .Mmael 
k izárt vúlo.-ztotta meg a konzuli illetékekről szőlő 
törvény javaslót előadójának. Az illésen jelen volt fiiéit 
Kálmán miniszterelnök is.

Az oastrák önzés ellen. Félhivatalosan
megcáfolják ma a lapoknak azt a hirét, hogy a 
székesfőváros tegnapi közgyűlésén az önálló vám­
terület követelésére nézve hozott határozatot a 
jelenvolt szabadelvüpárti képviselők is megsza­
vazták. Erről a nevezetes szavazásról egyébként 
is sokat beszéltek ma politikai körökben. A sza- 
badelvüpúrt klubjában illetékes részről a követ­
kező fölfogás nyilvánult:

Héeiőm, úgy az alsó-ausztriai tartomány gyű - 
lésen, mint a városházán és — valamivel urbá- 
nusabb hangon ugyan, de nem kisebb gyűlölettel 
— a logképtolenobb vádak is követelések nyilvá­
nultak Magyarország irányában. A fékét vesztett 
gyűlöletnek és önzésnek ezek ellen a nyílvánu- 
lásai ellen foglalt állást tegnap a székesfőváros 
törvényhatósága. Ez az állásfoglalás nem történt 
a vámpolitikai kérdésnek újabb felszínre kerülé­
sével kapcsolatban, hanem csak incidontaliter, tün­
tetésképpen, az osztrák részről Magyarország jogos 
gazdasági törekvései ellen nyilvánuló gyűlöletes 
agitáció visszautasításául. Ez a jelentősége a székes 
főváros tegnapi határozatának, amelyben a demon­
stráció volt a lényeges, neinpediga vámpolitikára 
vonatkozó állásfoglalás. Annyit azonban minden­
esetre megérthetnek belőle az osztrákok, hogy a 
közös vámterlüet, amelyet annyiszor hánynak a 
szemünkre, s amelybe annyi mindenféle képtelen­
séget akarnak a mi rovásunkra belemagyarázni, 
nem kell mindenáron Magyarországnak. Abban 
Magyarországon mindenki egyetért, hogy ha ismét 
aktuálissá lesz a vám- és kereskedelmi viszonyok 
rendezése, csak olyan vámszövetséget kötünk,amely­
ben Magyarország gazgasági érdekei még jobban ér­
vényesülnek, mini eddig, amelyben meg lesz adva 
a módja iparunk fejlesztésének és mezőgazdasági 
érdekeink felkarolásának egyaránt. Vagy dtm 
vámszövetséget kötünk, vagy eemilymt. Erre nézve 
nincs különbség a magyar politikusok közt és a 
magyar közvéleményben. Ezt jelenti a fővárosi 
közgyűlés tegnapi határozata, amelynek a nyoma- 
iékát mindenesetre növelte az, hogy a közgyűlé­
sen jelen volt kormánypárti képviselők, ha nem 
is szavazták meg, de eí/sne irm uam/ttak.

A  félhivatalos közlemény, amelyet föntebb 
említünk, így szól:

Mivel több oldalról súlyt helyeznek arra, 
hogy a fővárosi törvényhatósági bizottság 
tegnapi ülésén az önálló vámterület felállítá­
sára irányuló indítvány feletti határozathoza­
talnál a ezabadcivüpárti országgyűlési kép­
viselők megannyian az indítvány mellett sza­
vaztak volna, hiteles értesülések alapján 
konstatálhatjuk, hogy azok a fővárosi bizott­
sági latrok, akik a képviselőház szabadelvű 
pártjának is tagjai, tartózkodtak a szavazás­
tól, tehát nem szavazhatlak az indítvány 
mellett.

A buégst a bizottságban. 4 lnyivúelóhiz
tygi táeolltágo ma Fan,- Mikes elnöklete alatt loiylatta 
a kereskedelmi tárna költségvetésének tárgyalásik 
Fuleikij Ágost, Maltekmáet Sándor, Kcngiitky, ilaktalreg 
és Forbaky kértek több irányban felvilágosítást és 
ezekre. Hegedűt Nándor kereskede mi miniszter ezeket 
válaszolt:

Mallekovics felszólalására kijelentette, hogy in­
tézkedni lóg hogy a vaskapui lorg.ilom adatai idő­
közünk nt közzetéteseenek. Arra néave, bőire az 
Adriánál 11 magyar iljakot mellőzik, ő is hallott pana­
szokat és amennyiben konkrét esetekot közöllek. in­
tézkedett aaok orvoslása iránt Kéri a bizottságot, 
hogy minden ily esetet juttassanak tudomá-ira

Az dtlann-'hititatiaéi válaszolva a kérdésekre, 
hangsúlyozni, hogy lobot ax államvasutaknál takaré­
kosabb eljárást követni, nem is tagad:* hogy sok a 
panasz és sok javítani való van. de nézoto szerint ux 
államvasutak kosolése e tekintetben most is kiöl,ja az 
ősszchasonutánt a kölJüldt vasu’.vkkal A személyi 
kiadások össxehasonlitásn is a magyar államvasutak 
előnyére üt ki. Ami a jegykesatésl illeti, szaporítás 
nem csupán a szabad,ogv ck. h.uiem az állami tiszt­
viselők és munkások kedvezményes jegyeinek kiállí­
tása rónából ts történik, amelyek igen sok dolgot 
adnak ez adminisrtráoiótuk. Igaz. hogy megvannak 
a felhozott szslonkoosik. de azokat nem használták 
derüre-borura és ingyen; azok használatba bocsátása 
mint üzlet is igen nyereséges A déli vasút szénszál i- 
tása nézete szerint is korrexinrára szorul, de bizonyos 
relációkban megvan ez rllogsdható magyaráznia aunak, 
hogv e vasul díj tételeit, magasabban tartja. A lámáim 
di'kedvezménvek iránti kérvényeket nem utasítja oly 
ridegen vissza, araiul leltioraíotl sőt ellenkezőleg 
éppen azt a panaszt hozzák iel ellene, hogv dtjked- 
vozményok <lolg.ib.ui nagtoti is bőkezű. Ami a villa­
mos erővel való kísérletekei illeti, azok most is loly- 
tattauiak történnek ily kísérletek benzinnel is. A tö­
rekvés az. bogv a traiuvayszerű forgalmat íőieg a 
lőváros közei ében első ionian villamos erővel minél 
előbb létesitheasiik.

A központi statisztikai hivatalnál a miniszter ki­
jelentette hogy a népszámlálásra vonatkozó összes in­
tézkedések már megtörténtek. A lig vau intézmény., 
amelve'. tudományos szempontból annyira igénvbe 
vennének, mint a statisztikai hivatalt és még nem 
balioit panaszt arra nézve, bogy ne adta volna a hi­
vatal készséggé! meg a kívánt lelviiágositásekat.

A költségvetés többi tételeit vita uélküi szavaz­
ták meg, mire az elnök a bizottság nevében köszönetét 
mondott a m,raszternek sok áe érdekes felvilágosítá­
saiért (Elénk éljenzés )

Ezek után a tóldrntvelésUggi tdn.it költségvetésé­
nek tárgyalását bét.őn délelőtt */zll órára tűzték ki.

Ugrón Gábor visszavonul. A székely ra­
bon bán uira visetaionnl a politikai yterepi éttől: ez 
a mai nap legnagyobb politikai érdekessége. Né­
hány nap óta szállongott már ez a hir, s ma az­
tán egész határozottsággal lépett fel. Es, amint 
az Ugrm-frakeiinak egy jelentékenyebb politikai 
súlyú, vezérlő tagjától értesülünk, a hír igát. 
Ugrón Gábor ismét visszatér a magánéletbe, mi 
után kis időre roaktiválta magát.

A dolognak előzményei és okai ezek:
Az Utrron-párt tegnapelőtt és tegnap érte­

kezletet tartott llartha Miklós lakásán. A trón­
örökös házasságának becikkelyezéséről szóló ja­
vaslattal foglalkoztak. A vezér és pártja közt 
ebben a kérdésben nézeteltérés támadt, annyira, 
hogy egyetértő akcióra nézve meg sem tudtak 
állapodni, csak annyiban, hogy a HuutgetetiDai. 
a Ház elé való terjesztését kiváltják s követelni 
fogják, hogy a trónöröklésre hivatottak nyilván­
tartását magyar közjogi hatóságok végezzék. A 
többire nézve a párt minden tagja ugv szólal föl 
a Házban, amint a ar. Ez az ellentét azonban 
netn indító oka Ugrón Gábor elhatározásának, 
csak megérlelője.

Az okról Ugrón Gábor az értekezleten ezt mon­
dotta: valósággal megnndorodott a mai magyar politikai 
élettől, amelyben etak gya nutitámal, sasát ttemélyönek 
kitnbbitéeércl. rágalmaidéival tahilkosoü s ellene a 
haroot mindig a függetlenségi párt vezette a test- 
vérgyulölet találékonyságával és gonoszságával. 
Sem megértést, sem kellő rnknnérzést a nemzeti 
közvéleményben nem talált, politikai törekvéseivel 
sziik térro szorult. MenvtiHa a politikát, amelynek 
cégére alatt mocsokkal szórták tele: tehát megy’, 
visszavonul có/Iépp a politikától, megy szántani, 
szöllöt és gyümölcsöt ültetni, ősi földjére, vérei 
közé.

Parihitei igyekeztek öt elhatározásáról lebe­
szélni, de sikertelenül s igy az Ugrou-párt tizen­
egy tagja az elé a kérdés elé került: mit csinál­
jon, l'eloszoljon-o s mindegyikük ahhoz a párthoz 
csatlakozzék, ahová a szive húzza, vagy maradjon 
egy csoportban s mint külön párt szerepeljen-e 
tovább is. Akik a kontercucián jelen voltak, 
nvolvaD, egyhangúlag úgy határoztak, hogy küiött 
pártállásukat őzen a  nm en: IStS-as tiiggetlcnséiji 
/otr' fönntartják, eluökuk tiartha Miklós marad s 
tőlük telhető erős akcióval mennek a választá­
sokba. Még egyszer konferenciát fognak tartani, 
amelyen a jelen nem volt párttagok csatlakozását 
kívánják konstatálni a hozott határozathoz.

Ugrón Gábor vagy nyilt levélben, vagy vá­
lasztói előtt beszámolóban lógja politikai hattyú­
dalát elmondani. A határidejét ennek még nem 
állapította meg.

Ankét a ttssteazágtelen versenyről. A tisztes­
ségtelen verseny kérdésében összehívott szaktanács- 
kozmány héttőn, 29-ikén délután 5 órakor kezdi meg 
tárgyalásait a kereskedelmi minisztéiiumban.

A néppárt OsUzmegyében. Az Alkotmány ina 
hossza tudósítást közöl a csíki székelyek közt tartott 
népg ülésekről, amelyek tudvalevőleg Molnár Jánosck 
osufoa kudarcával végződtek. E tudósítás természete­
sen elejétől végig teodencióaus. tele alaptalan támadá­
sokkal a hatóságok ellen, kétségtelenül arra szánva, 
bogy szépítse és leplezze a néppárt balul kiütött szé­
kely 8'di villalko ieát. A néppárti tudósítás .erditósei 
közt G yá riig  Gyula személyével is foglalkozik s azt 
álhtia róla, hogy tavaly ilyenkor, a mikor a néppár: 
Erdélybe a székelyek közé is készült igy  nyilatkozott:

— Ü csak jöjjön az én kerületembe is. Legyen  
sterenosém. Szívesen látom.

tryérjfy Gyula távirati utón kért föl bennünkel 
annak a kijelentésére, bogy ez az ilM it kangság.

Partértakéslat. A fá g getleiu ig i (1 iS n u  p á r t  ma 
dőintén 6 órasor a pártkörben Kaesutk Ferenc elnök­
letet alatt értekezletet tartott melynek tárgyát a trón­
örökös nyilatkozatának beeikkejvezéséröt szóló tör- 
vényjavashit kepe-zte Hosszas vita után. molvbeu 
Ogőrg Elek. Csavoltiky Lajos. Pirhter Győző, l ’opp 
Elek. leokalot Miklós es Lesei,ay Gyuta vetlek részt 
s  párt elhatározta, hogy a törvényjavaslatot mtnthogv 
az abban loglall uvilatkozatot a maggar ko.jogbt. al 
l'itmáaglia ét leoaö.jmba ütközőnek találja. — nem fo ­
gadja »1. A párt álláspontjának kiiijitésével Kasntla 
rereneot bízta meg. Elhatárolta továbbá az értekcalat 
bogy november l-én délután 3 órakor H ve ‘k Lajos
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sírjánál Illyés Bálint, Irányi Dániel sírjánál Lakatos 
.Miklós, Helfy Iírnáo sírjánál pedig Pichler Győző fog­
nak emlékbeszédet tartani és a sírokra a párt nevé­
ben koszorúkat tesznek.

Arányi Miksa beszám olója. Arányi Miksa, a
lublói kerület országgyűlési képviselőjo. kerületébe ér­
kezett és Podolin, Szepes-Ófalu, Guézda és Ó-Lubló 
községeket beutazva, mindenütt nagy lelkesedéssel 
fogadták.

Tegnap -.Szepes-Ófalun, ma Ó-Lublón nagy szám­
ban megjelent szabadelvű párti választói előtt tartott 
beszámolólábun kifejtette, hogy a jog törvény és 
igazság alapján álló Szél -kormány prograinmja telje­
sen megfelel politikai pártállásának. Függetlenségünk 
és önállóságunk megvédést — úgymond — a 67-i 
törvény alapján elérhetőnek véli s ezért nem tart 
azokkal, akik azok véleményét és felfogását, akik 
az osztrák beteges politikai állapotokból kifolyó­
lag alkalmat keresni, vagy íegyver1 kovácsolni 
akarnak a közjogi kapcsolat jeloldására Az Ausztriá­
hoz való * gazdasági viszony végleges rendezését 
kívánatosnak tart’-i é; nem látna benne szeren­
csétlenséget, ha önrendelkezési jogunkból kifolyólag 
az önálló vámterület alaptára kell is állanunk. A köz­
igazgatási reformról szólva, az állami közigazgatás 
hívének vallotta magát. Sürgősnek mondta az egyenes 
adók reformját s hangoztatta a gazdasági és társa­
dalmi ellentétek elsimításának szükségességét. Végül 
íijelentette, hogy töltetlenül bízik a Széli-kormány sza- 
badeivüségében.

Az egybegyült választók élénk tetszéssel fogad­
ták a bezámolót és egyhangú lelkesedéssel elhatároz­
ták, hogy üdvözlő táviratot intéznek Széli Kálmán 
miniszterelnökhöz. A távirat szövege a következő :

Széli Kálmán miniszterelnök ő exellenciájának 
Budapest.

A lublói kerületnek dr. Arányi Miksa képviselő 
beszámolója alkalmából egybegyült szabadelvű 
választói üdvölik nagyinéltóságodat, láutorithatat- 
lan bizalmuknak és ragaszkodásuknak adnak 
kifejezést excellenciád személye és politikája iránt 
elismerik hogy bölcs fölényével és ritka jellem­
ereiével visszaadta a magyar képviselőbáznak az 
alkotmányos mugodt tárgyalásokat és hogy kor­
mányzása rövid ideje alatt számos hazafias, az 
ország hasznára szolgáló törvényeket alkotott. 
Egész politikai mii Í jából és eddigi kormányzati 
tényeiböl kifolyólag annak a sziláid meggyőző­
désüknek adnak kifejezést, hogy jövőben is sza­
badelvű irányban erős kézzel sikeresen fogja 
intézni Magyarország megoldást igénylő közjogi, 
közgazdasági és társadalmi kérdéseit. Ignatovics 
Antal, a lublói kerület szabadelvű pártelnöke.

Az erdélyi katolikus státus.
Kolozsvár, október 25.

Az erdélyi római katolikus státus ma tartotta 
évi közgyűlését báró Jósika Samu elnöklete alatt. Az 
elnök indítványára küldöttséget menesztettek Mafláik 
püspökért és mikor megjelent, zajosan megéljenezték.

Megnyitójában a püspök bocsánatot kér. hogy 
átgondolt megnyitó beszédet nem mond, de a mulasz­
tást folytonos kötelességteljesitése és lelkipásztorko­
dása okozta. Megemlékezik a 1900. év jelentőségéről, 
a római zarándok lásról, melyen az erdélyi egyházat 
képviselte. Az autonómiai kongresszusról szólva kije­
lenti. hogy eredni', ,ye nem nagy -n elégíti ki, (le lefolyásában 
méltóságos és a keresztény katolikusokhoz méltó volt 
Fájdalommal emlékezik meg Steiner és llidassy püs­
pökök haláláról, az erdélyi egyházkerületben pedig 
Steinils és Gál Domokos haláláról. Sajnálja, hogy 
lelki pásztori működése minden egyébtől elveszi ide­
jét. törvényhozói kötelességeit nem teljesítheti eléggé, 

•rt első sorba.: a lelkek pásztora akar lenni. S ha ezért 
követ dobnának reá, inkább lemondana, mert ugv ta­
lálja, liogv eléggé im -2 tiszteire érezheti magát azért, 
hogy annyi gyűlölködésnek és rágalmazásnak a cél­
pontja. (Zajos helyeslés.)

Azután báró Jósika indítványára a pápához latin 
szöveggel ezt az üdvözlő táviratot küldték:

Rampol'a államtitkár ő exceilenciájának Kó­
mában. Az erdélyi egyházmegye hívei úgy egy­
háziak, mint világiak, akiket összehívtam hogy 
mint óvenkint szokás, az egyházpolitikai és tan-

. ügyi dolgokról gondoskodjanak és hogy ebben a 
valóban jubilárii évben, amelyben 900 éve tc.t be 
annak, hogy a magyarok az egyház kebelébe 
Jogadtattak és első apostoli szent királyunk azzal 
a koronával, amelyet a pápától kapott, megkoro­
náztatott; az isteni gondviselésnek hálát adjanak 
továbbá, hogy a szűz isfocanyának, Magyarország 
patrouájának, védasszonyának oltalmat a jövőre 
is kikönyörögjék, miután a szent lelket segítségül 
hívták, ó szentsége d.sztrónjahoz járulnák, hogy 
egy Bzivvcl-lélekkel lejezzék ki lángoló íiui sze- 
retetöket és alázatos tiszteletüket az anyaszent- 
egyház legfőbb papja iránt, kérve, méltóztassék 
ő szentsége nekik és törekvéseikhez apostoli áldá­
sát legkegyclniesebbeu megadni. Majláth Gusztáv 
erdélyi püspök.

Az igazoló bizottság jelentése után az igazgató- 
tanács jelentését pontonként tárgyaltak.

Pekry Sándor a tizenötös bizottság megbízásá­
ból óhajtja, hogy az 18 J 4-ben a status uj szervezeti 
szabályzatának kidolgozására kiküldött bizottság fejezze 
be működését.

Jósika elnök kijelenti, hogy a késedelem oka az 
előbbi püspök betegeskedéso.

Györfly Cyula nem tartja szükségesnek, hogy 
midőn az országos szervezet kérdése folyamatban 
vau, a status éppen most külön szervezetet dolgoz­
tasson ki.

Vgron Gábor azt mondja, hogy föltétlenül kell 
uj szervezet. Megtörtént, hogy a kormánynyal folyta­
tott bizalmas tárgyalásokon egyik kiküldött kormány­
képviselő tagadásba vonta, hogy erdélyi katolikus 
autonómia volna. Másfelől ki vagyunk téve annak, 
hogy a most visszaszorított uralom esetleg megtöri 
az autonómiát. Az erdélyi statusnak, bármi történjék 
is, ragaszkodni kell az erdélyi status autonómiájához. 
Ez legyen az útmutató.

Báró Ruduyánszky József: Az a nyilatkozat, ame­
lyet egy tisztviselő tett. egy meggondolatlan nyilatko­
zat lehetett, de a mostani kormány, sőt az előző kor­
mány is elismerte és respektálja az erdélyi statútumok 
autonómiáját.

Vgron Gábor (folytatva): Amit ő állít, az igaz’ 
E nyilatkozat ez év julius havában történt, mikor a 
kultuszminiszter a tizenkettes bizottságba kiküldötte 
képviselőit. Az óvatosság nem öli meg az autonómiát, 
de a vak bizalom igen Kéri a tizenötös bizottság ja­
vaslatának elfogadását és a szervezeti szabályzat ki­
dolgozását

A gyűlés többsége elhatározta, hogy a bizottsá­
got újra alakítják.

A jószágigazgatói állás betöltésének kérdésénél 
Ugrón hevesen tiltakozik a választás ellen. Hetven­
négyen pályáztak és az igazgatótanács mégis pályázat 
mellőzésével választotta meg az uj jószágigazgatót. A 
jószágok érdeke és a status súlyos anyagi helyzete 
kívánja, hogy a kipróbált szakerő legyen az álláson, 
nem pedig erdélyi ur. kinek nem lehet parancsolni 
családi összeköttetései miatt Nem fogadja el a vá­
lasztást

Jósika Samu elnök kijelenti, hogy ők utasítás 
szerint járlak el. A pályázók közül alkalmasat uem 
találva, alkalmas egyént kerestek és ez állást legjobb 
meggyőződésük szerint töltötték be. A gyűlés több­
sége elfogadta és helybenhagyta a választást.

A gyűlés további folyamán köszönetét szavaztak 
a püspöknek azért, hogy helyesli, hogy az autonómia 
a püspöki javak felett állandó felügyeletet gyakoroljon.

Déiutau a püspök ebédet adott a státus tagjai 
tiszteletére.

A délutáni tárgyaláson nz önbizlositás kérdésénél 
hosszabb vita indult meg. mire kimondták, hogy az 
önbiztositást helyesnek tartják, elfogadják és a szer­
vezet kidolgozását elrendelik, úgy hogy 1902-ben már 
éleibe lépjen.

Holnap jubiláns istentisztelet és körmenet lesz.

K Ü L F Ö L D .

Angulok kudarca Dél-Afrikában. Roberts is. 
Buller is reudbeszedik nz utipodgyászukat: hazameii- 
nek, mert szerintük a háború be van fejezve Dél- 
Afrikában. Ma azonban olyan eseményekről tesz val­
lomást az angol táviró, amelyek nagyon is befejezet­
lennek mutatják be a háborút. Maga Roberts a követ­
kező jeleutést kü.dte a kormánynak : French tábornok 
Karolinából kiindulva, e hó 20-án Bettidbe ért Az ut 
nagyobb részén, különösen Ermelo környékén ellent- 
állásra talált. Csapatából 16-án egy tiszt és öt legény 
elesett három tiszt és tizenhat legény megsebesült, öt 
ember pedig eltűnt. Másnap négy ember sebesült 
meg, 20-ikán egy ember elesett és négy megsebe­
sült. Seitle hadoszlopa Hoopstadtba ért. Fit a 
sereget is megtámadták útközben a boerok. Angol 
részről egy tiszt és tizenöt legény megsebesült 
Zecrustnál megtámadlak Hetimen hadoszlopának podyyász- 
kíséretét ; egy tiszt és egy legény elesett, egy tiszt 
és nyolc legény pedig megsebesült, liarton tábornok­
nak egy csapatát, amely takarmányszerzésre indult 
ki, 18-áu 1 tcderiksladl mellett megtámadták. Két tiszt 
és két legény fogságba esett két legény elesett és 
négy megsebesült. 21-én Sarlón nag egyszer harcba 
keveredett a boerohkal, akik nagyon merészen léptek föl. 
Az aogo.ok részéről ebben a harcban egy tiszt esett 
cl. Pienaarsrivor mellett egy boer csapatot sikerrel 
leptek meg az angolok, akik ez alkalommal lb bőért 
lógtak el, míg közülök csak egy ember sebesült meg.

London, október 25.
Mint a hadügyi hivatal közli, Lord Roberts 

novomber lö-iko körül reméli elhagyhatni Dél- 
afrikát.

A khinai háború.
London, október 25.

Hieks-Beath pénzügyminiszter tegnap este a 
liverpooli kereskedelmi kamara lakomáján azt 
mondta, hogy a német-angol egyezményben Német­
ország elfogatta az angol leormdny alapelreit Khinát 
illetőleg. Nem akar az egyezménynek olyan jelen­
tőségűt tulajdonítani, a milyen inog nőm illeti, do 
már az is valami, hogy olyan nehéz kérdésben 
két nagyhatalom képes volt érdekeit és céljait 

ontusan megállapítani s elfogadás végett a többi 
ntalmak elé terjeszteni. Ha meggondoljuk, mon­

dotta a miniszter, hogyan nyilatkoztak ezek a 
hatalmak és különösen az orosz cár, aki iránt nz 
egész világ a legnagyobb bizalommal viseltethetik, 
alapos okuk lehet arra a reményre, hogy a német­
angol egyezményben foglalt elveket az ebben a 
nagy és fontos kérdósbon érdokolt hatalmuk vala­
mennyien el fogják fogadni, amoiy osetben a 
hatalmak a kérdést barátságosan fogják rendezni. 
Remélhető továbbá, hogy a rendezés teljesen sér­
tetlenül fogja hagyni Angliának Khinában való 
érdekeit és egyáltalán békés viszonyokat fog
teremteni az egész világon.

London, október 25.
A Standardnak. jelentik Sanghaiból: Jól ér­

tesült, nem katonai körökben attól tartanak, hogy 
a khinaiak komoly kísérletet tenni Peking
visszafoglalására.

London, október 25.

Az ostilapok jelentik Sanghaiból: A vámha­
tóság kidolgozott egy tervezetet a  Kbina által a 
hatalmaknak fizetendő kártérítés teljesítése ügyé­
ben. Eszerint a tengeri vámokat lO°'o-ra emolnék 
fel, továbbá ö°/»-os pótlékkal, amely a likjn he­
lyébe lépne. Ez utón 50 millió font sterlinget 
lehelno Leszerezni.

London, október 25.
Mint nz ostilapok Sanghaiból e hó 22-érSl 

jelentik, gróf llaUlersec egy vegyes hadorőt kül­
dött a Ming-sirokhoz.

Berlin, október 26.

Csingtaui hivatalos jelentések szerint o hónap 
23-án a Kiaocsao területen összeütközés volt a 
német csapatok és a felkelő khinnink közt. Kaun- 
citól délre elfoglaltak két körülsáncolt és erősen 
védett falut. A német különítménynek nem voltak 
veszteségei. A khinaiak sok halottat és sebesültet 
vesztettek. A német csapatok ötórai menet és üt­
közet után kitűnő kondícióban tértek vissza 
Kaunciba.

London október 25.
A Daily Teleqraph jelenti Kantonból 23-iki 

kelettel: A iölkelők Huiesau felé vették utjokat 
s miután a császári csapatoknak súlyos vereségot 
okozlak, elfoglalták Szamcsau várost, amely nagy 
kereskedelmi gócpont. Nambungban, Kvantung 
és Kvanszi tartományok határán lázadás ütött ki.

Tárta, október 24.
A bankaui francia konzul jelenti 23-iki kelettel, 

hogv értesülése szerint császári eáiktuniot bocsátottak 
ki. amelynek az a célja, hogy a iienszi tartományban lévő 
olasz hittérítők életét megvédje. A rendelet teleléssé 
teszi a tartomány tisztviselőit minden zavargásért és 
megparancsolja, hogy azokat a katonákat, akik bánni, 
lyen erőszakosságot követnek el, azonnal végezzek ki. A 
Scnszibon élő olasz püspökök és hittérítők száma 
hatvan. A csitul ranc>a konzul azt jelenti 3-iki ke­
lőitek hogy a santungi kormányzó táviratot kapott, 
amely hivatalosan közli Kangji lőtitkár há.álát.

Párta, október 26.
Pichon francia követ a következőket táviratozza 

Pekingből 22-tki kelettel: Lázamból, amely azonban 
nem akadávozott meg hogy a lolyó ügyekről tájé­
kozást szerezzek, települtem. Az orvosok véleménye 
szerint álJapotom nem ad többé aggodalomra okot. 
D'.lnthouard követségi titkár segítségével naponta el­
intézem ügyeim et és remélőm, hogy nemsokára újra 
személyesen lehetem át a követség vezetését

Berlin október 25.
A Wolí-ügynökzég jelentése szerint a japán kor­

mány azt ajánlotta a hatalmaknak, hogy a kabinetek 
mindenekelőtt a pekingi diplomáciai kópvise.őkro 
bízzák a khinai iiggű ügyekről való tanácskozást és 
megállapodást A német kormány hozzájárult az in­
dítványhoz.

T! Eérü-fehérnemück és úri divatáruk. K é n z le tn z e té s r e  k a p h a tó k  
férfi-ingek, alsó-nadrágok, kézfjük, téli alsó ruhák, zsebkendők stb.

a Belvárosi koronás áruházban IV., Károly-körut 22.
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H ÍR E K .
Budapest, október 25.

—  B U D A P E S T I N A PL Ó . Október 31-én  
uj előfizetés nyílik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— A király Béosben. Bécsből jelentik, hogy a 
király ma reggel Budapestről oda érkezett. Ö felsége 
ma délben íogadta Fillöp, Albrecht és Róbert württein- 
bergi berocgeket, valamint a 2-ik wiirttembergi drago- 
nyosezrednek Róbert herceg esküvőjére Becsbe érke­
zett tiszti küldöttségét és Linden kamarást.

— Losonotak a m iniszterelnöknél. Tegnap 
Losonc városából és környékéről száztagú küldöttség 
tisztelgett Széli Kálmán miniszterelnöknél. A küldött­
ség, amelyet Török Zoltán főispán vezetett s amelyhez 
Pulszky Ágost, gróf Forgách Antal és Beniczky Árpád 
országgyűlési képviselők csatlakoztak, a miniszter­
elnök támogatását kérte, hogy Losoncon vasúti üzlet­
vezetőség állittassék fel és ebből az alkalomból bizal­
mát fejezte ki Széli Kálmán miniszterelnök iránt. Török 
főispán üdvözlő beszédében kiemelte, hogy a küldött­
ség tagjai közt nemcsak szabadelvüpártiak, hanem 
más pártbeliek is vannak. Széf?Kálmán minisztereluök 
erre azt válaszolta, hogy ez különös megelégedésére 
szolgál, mórt ámbár kormányának támasza a szabadelvű 
párt, de azért örömmel látja, hogy más politikai 
pártok hívei ha nem is politikai, de legalább egyéni 
bizalommal járulnak eléje. A miniszterelnök azután 
bemutattatta magának a küldöttség valamennyi tagját, 
mire a küldöttség a miniszterelnök éljenzése között 
elhagyta a termet. — Mint a Budapesti Tudósítónak 
Losoncról je’entik, az a szívélyes fogadás, amelyben 
a miniszterelnök a küldöttséget részesítette, egész 
Nógrádmegyében élénk megelégedést keltett.

— Lord Macaulay. Ma múlt száz eszten­
deje, hogy lord Macaulay a világra született. Az 
utolsó ötven esztendő világhírűnek ösmeri őt s 
besorozta a legragyogóbb történetírók csarnokába. 
Tanulmányait minta gyanánt olvassák az iskolák­
ban, Anglia történeto cimü befejezetlenül maradt 
munkáját a legmüvésziesebb históriának östnerik. 
Pedig hiányzott belőle a történetiró egy tulajdon­
sága : az, hogy lehetőleg ne szítson egy politikai 
párthoz sem. Macaulay pedig talpig pártember 
volt, maga is hosszú politikai karriert futott vé­
gig, sőt fölvitte a hadügyminiszterségig. A poli­
tika azonban erősen ártott a történetíró művész­
nek. Mégis az ő históriája a legragyogóbb, rész­
letmunkában a legszínesebb: csupa gyönyörű 
műremek szövevénye. Kortársai kiemelték lelki 
nagyságát, puritán hitét, mep'esztegethetetlenségét. 
1832-ben Leeds város képviselőjelöltje volt, de 
kijelentette előre, hogy eltérően a régi szo­
kástól, nem fogja fölkeresni az egyes választó- 
polgárokat, hogy ekképp hangulatot keltsen maga 
mellett; éppúgy megjegyezte azt is, hogy vá­
lasztóitól utasításokat el nem fogad, Ígéreteket 
nem tesz, hanem mindig csakis saját politikai 
meggyőződése szerint fog szavazni. 1849-ben a 
maga egyetlen szavazatával vitte győzelemre párt­
jának nagy reformtörekvéseit és ezzel sikerült 
is elvesztenie Edinburg választóinak bizalmát. 
Macaulay ifjabb korában nagy szegénységgel 
küzdött, annyira, hogy első hatalmas parlamenti 
sikero napján, mikor már mint iró is nagyon 
ismeretes volt, eladta a Cambridgeben irodalmi 
munkájával nyert aranyérmet, mert nem volt 
kenyérre valója. Később jól jövedelmező állami 
hivatala volt, de angol voltát nem tagadta meg: 
törvényhozói minőségében hat évet töltött Calcut­
tában cs közel fél millió korona vagyonnal tért 
vissza. Orökölto némiképp atyja kereskedői szelle­
mét és indiai tartózkodását nem hagyta kiakná­
zatlanul. Macaulay nemcsak nagy histórikus, szó­
nok, poéta, elbeszélő és államférfit! volt, hanem 
szivjóságával is tiszteletet vívott ki magának. Szo- 
génységro jutott beteg, öreg atyját haláláig hűsé­
gesen, szeretettel ápolta és gondozta.

— A király köszönet*. Széli Ká mán miniszter­
elnök levélben értesítette Láncig Leó országgyűlési 
képviselőt, a budapesti Kereskedelmi és Iparkamara 
elnökét, hogy ő felsége a 70-ik születésnapja .alkal­
mából a miskolci III, országos kereskedelmi kon­
gresszus által bemutatott szerencsekivánatokat leg­
kegyelmesebben tudomásul vette.

—  A b egyetem i tanáoe ülése. A budapesti tu­
dományegyetem tanácsa dr. Rapaics Rajmund rektor 
elnöklésével október 27-éu, szombaton ülést tart.

— A s Ifjúság k egyelete . A bölesészetballgatók 
segítő-egyesülete is kivonul a temetőbe, hoizy meg­
koszorúzza nagyjaink sírjait Kisfaludy Károlynál Aigner 
Lajos elnök, .irawj/ János sírjánál Miklós Elemér, 
Greguss Ágost sírjánál Császár Ernő. Lubrich Ágost 
sírjánál Perepetics István, ScAíftirz Gyula sírjánál Vörös 
Béla, Jurányi Lajos sírjánál Fábiy Ignác. Ábel Jenő 
sírjánál Prodán János.

— A b uj főispán. Újvidékről táviratozzák: Péter 
Pál lőispán fogadtatása és boiktatása nagy lelkesedés 
melleit ment végbe. A beiktató díszközgyűlésen tet­
széssel fogadták a főispánnak három nyelven mondott 
beszédét. Az eskü letétele után a főispán kijelentette, 
hogy Széli Kálmán programmját teljesen osztja és 
törekedni fog a nemzetiségi és felekezeti béke elő­
mozdítására. A közgyűlés után óO küldöttséget foga­
dott. Délután 2 órakor bankét volt, amelyen a főispán 
a királyra, a kormányra és annak bölcs fejére mon­
dott felköszöntőt. Azután Popovics polgármester a 
főispánt köszöntötte lel, mire Rohonyi Gyula zajos 
éljenzés között a főispánnak budapesti tiszttársait és 
a pancsovai vendégeket köszöntötte fel. Dr. Reisz 
osztálytanácsos melegen búcsúzott el az uj főispántól 
eddigi bivataltérsai nevében. Molnár Hugó re.ormátus 
lelkész a főispán családját éltette. Számos üdvözlő 
távirat érkezett.

— Egyházkerületi közgyűlés. A dunamelléki 
ev. ref. egyházkerület közgyűlésének ma volt az ötö­
dik napja. Szilágyi Dezső és Szász Károly elnöklete 
alatt kezdték meg a tanácskozásokat, amelyen részt- 
vettek Tisza Kálmánon kívül Hegedűs Sándor, Darányi 
Ignác és Cseh Ervin miniszterek is.

A lelkószi nyugdíj ügye volt a közgyűlés elé 
került első fontosabb tárgy. A kerületi lelkészi érte­
kezlet határozataival egyértelnnileg a közgyűlés bi­
zottságot küldött ki, melynek az a feladata hogy a 
konvent utasítása érte mében javaslatot dolgozzon 
ki a nyugdíj ügyében és azt egyenesen a kon- 
vént e é terjeszsze. A közgyűlés íolytatta azután 
a számszék jelentésének tárgyalását. A kecske­
méti jogakadémia tanárainak fizetési korpótléka kér­
désében Af&Mros János kecskeméti lelkész, ta- 
nácsbiró pártoló értelmű felszólalása után a köz­
gyűlés kimondta, hogy az öt évi szolgálati idő után 
megadja az ötszázalékos korpótlékok A közgyűlés 
azutáu utasította a számvevőszéket, hogy a legköze­
lebbi egyetemes konvent elé terjeszsze be az egyház- 
kerület közigazgatási és községi szükségleteinek rész­
letes kimutatását. Ezzel a számvevőszék jelentésének 
tárgyalását a közgyűlés befejezte. Sógor Endre árva- 
széki előadót pedig újabb három évre megválasz­
tották. Szilassy Aladár számvevőszéki elnöknek, a ki 
bokros elfoglaltsága miatt kénytelen volt tisztéről le­
mondani, a közgyűlés köszönetét fejezte ki. Helyébe 
Pnky Gyula nyugalmazott táblai elnököt választotta 
meg. Ezután Szász Károly beterjesztette a misszió je­
lentését, melyet a közgyűlés elfogadott.

A közgyűlés elhatározta ezután, hogy Szabadka 
leányegyházat önállósítja és Adat Zenta, O-Becsc leány- 
egyhéraknt hozzácsatolva a kecskeméti < gyházmegyébo 
kebelezi be. A közgyűlés e határozatot lölterjeszti a 
minisztériumhoz. Hasonlóképpen önálló egyházzá szer­
vezik Pécs egyházközséget es jóváhagyás végett a dij- 
levelet fölterjesztik a minisztériumhoz. Meyerősitette a 
közgyűlés Tolna-Németi egyház-községnek az önálló­
sítását is.

A tűzkár biztosítására nézve elvileg ismét ki­
mondták, hogy a biztosítást az egész területre nézve 
egységessé teszik és a szabályzati javaslatot az egy­
házmegyéknek adják ki véleményezés végett A se­
gély kér vény eket tárgyalták ezután. A központhoz 18 
község folyamodott mintegy 11.000 korona segélyért 
A kerület 3.;00 koronát szavazott meg. Segélyért fo­
lyamodott öt lelkész, akiknek az egyházkerület 800 
koronát szavazott meg. A töke-segéivért való folya­
modásokat a konvent határozatához képest csupán 
jegyzékbe vette a közgyűlés. Az állami segélypénz­
tárból 27.300 korona kiosztását határozta el a köz­
gyűlés ; miből egyházak segélyezésére 4800 koronát 
és lelkészek támogatására öOŐO koronát fordítanak. 
Lelkészek és tanitó-öz vegyek, valamint árvák segíté­
sére megszavazott a közgyűlés 200G koronát, melyből 
23—16—10 koronás segélyeket osztanak ki.

A déluléni tanácskozáson az egvházmegvci je­
lentések kerültek sorra. Ezek közt nagyobb vitát kel- 
tett a kecskeméti egyházmegye jelentésének az a 
része, amely a halasi presbiteri választásra vonatko­
zik. A jelentés egy vitás esőt alkalmából felhívja a 
közgyűlést, hogy nyilatkozzék, szavazható minden 
gyülekezeti tag a presbiter-választáson, vagy pedig 
csak az. aki adóját lefizette. A közgyűlés Szilágyi 
Dezső felszólalása után az ügy targvalásába nem bo­
csátkozott. Ezután a theologiai fakultás ügyit, a jövő 
közgyűlésre halasztották, ez íosrja tárgyalni az orszá­
gos belmisszió-ecyesiilet cs n vasárnapi hittani okta­
tás szervezésének kérdését is. A kö.gyiilés Szdsx Ká­
roly püspök megható imádságával végződött.

— W alter Crano S z e g eién . Szegedről táviratoz­
zák, hogy Walter (rane ma délelőtt oda érkezőit. A 
hatóságok és a kulturegyesületek fogadták. Délután 
megtekintette a várost. Este a színházban díszelőadás 
volt s azu’án a város lakomát adott a művész tiszte­
letére.

— Ábra" bánya a gimnáziumért. A Ház mai
ülésén Szőrs Pál országgyűlési képviselő Ahrudbánya 
r. t  varosnak küldöttségét vezette Hegedűs Sándor 
kereskedelmi-, IWasstor Gyula kultusz- és Lukács 
László pénzügyminiszterek e é, bhogy <*cy Abrud- 
bátiyán felállítandó főgimnázium érdekében párliogá- 
eukat kérjék. A miniszterek kijelentették, hogy saját 
hatáskörükben támogatni fogjak az abrudbanyaiak 
kérelmét.

— A Madonna tolvaja. Triesztből táviratozzák, 
hogy ott elfogtak egy Gervais Antal nevű francia 
szakácsot. Sok ékszert talá tak nála s azt hiszik, hogy 
ő az a tolvaj, aki szeptember elsején ellopta a torsát- 
tói templom híres Madonnájáról azokat az arauv ék­
szereket, amelyéket a hívők évek hosszú soráu át 
ráraktak, A fiumei rendőrséget is értesítették s már

kiküldtek rendőrtisztviselőt Fiúméból Triesztbe, hogy 
a legfoglalt ékszereket megtekintse.

— Megkerült a koporsó. Kerek egy esz­
tendője annak, hogy ogy Buenos-Ayresbo megtele­
pedett dúsgazdag olasz hajóra ült és elindult a 
légi hazája feló. Gonuába akart eljutni minden 
áron, hogy ha elszakadt már ettől a gyönyörű 
várostól, legalább a temotöjébo térhessen vissza. 
Egyszerre megrohanta tudniillik az öreg embert a 
sejtés, hogy már nemsokára vége az életnek s a 
buenos-ayrésinél sokkal szebb a csendes, virágos, 
nyugodalmas génuai temető. A hajó azonban nem 
sietett eléggé. A halál az utón utolérte az öreget 
s Antonio Tómba az óceán közepén halt meg. 
Vele utazott a családja is és kegyeletes makacs­
sággal ragaszkodott ahhoz, hogy a holttestet vigye 
Génuába a hajó. Százezer frankot Ígértek a kapi­
tánynak azért, hogy megteszi ezt a szívességet, 
do még igy so mehetett toljesedésbo a vágyuk. A 
kapitány hivatkozott a kemény törvényre, amely 
kimondja, hogy holttest legfölebb negyvennyolc 
óra hosszáig tartható a hajón s megtagadta a 
család kívánságát. Erre aztán úgy segített magán 
a kegyeletes família, hogy kettős koporsóba zár­
ták a halottat. A külső koporsóból kiszivattyúz­
ván a levegőt, hogy a vizszinen tartsa a terhet s 
aztán leboesátották a tengerbe a halottjukat. 
Amint a szárazföldre értek, hirdetést tettek közzé 
a világ minden ismertebb lapjában, amiben hetven­
ezer lrank jutalmat tűztek ki annak, aki kihalász- 
sza az óceánból a koporsót. Ennek egy éve s ma 
jön a telegramul Genuából, hogy megtalálták a 
koporsót. Szegény hajósok a szerencsések, akik 
megszolgálták a nagy summát. A braziliabeli 
Habi ától délre fekvő ítaporia mellett úszott a ko­
porsó, amikor ráesett a pillantásuk.

— A közoktatásügyi miniszter elismerése. Dr. 
Wlassics Gyula vallás- és közoktatásügyi miniszter a 
következő levelet intézto Szana Tamáshoz, a Petőfi- 
társaság titkárához :

Tisztelt barátom! Abból az alkalomból, hogy 
Száz év a magyar művészet történetéből cimü munkád a 
könyvpiacon megjelent, nem mulaszthatom el, hogy 
téged, tisztelt barátom, ki e könyvbe egy fogékony 
lélek lobogó lelkesedését öntötted és egy küzdelmes
{)álya értékes tapasztalatait raktad le. ne üdvözölje- 
ek. Munkád nemcsak szép cs érdekes, do egyút­
tal valóban tanulságos és művészettörténeti irodal­
munkban igazán hézagpótló. Éppen ezért nekem, 
ki az állami kormányzatban a szépmüvészetek érde­
keinek ápolására is hivatva vagyok, egyenesen köte­
lességem. hogy kitartó munkásságod 0 legtrissebb s 
talán legérettebb gyümölcsét no csak észre vegyem, 
de méltányoljam is.

Szeretem hinni, hogy könyvedet olyan érdeklő­
déssel fogja a közönség olvasni, mint amilyen szere­
tettet te megírtad, s tanulni lóg belőle annyit, mint a 
mennyi fáradsággal te az anyagot összegyűjtötted, 
elrendezted és tormába öntötted.

Tiszta szivemből kívánva, hogy a művészeti iro­
dalom terén még sokáig munkálkodhassál, kérlek, 
fogadd őszinte nagyrabecsülésem kifejezését, araelyl.yei 
vagyok kész híved Wlassics Gyula.

— Talpra esett léghajóé. A felső-ausztriai Perg 
nevű községben vasárnap egy Haring nevű léghajós 
akart léghajójával felszállaui. A léggömböt baj nélkül 
meg is töltötték s Haring fölszállt. Alig emelkedett 
azonban 200 méternyire, a gömb szétpattant és a lég- 
hajós szédületes gyorsasággal zuhant le a piactéren 
összegyűlt nézők közé. Lélekjelenléte azonban meg­
óvta minden komolyabb sérüléstől. Haring ugyanis 
talpra esett s miután kiszabadította magát a léggömb 
roncsai közül, feleségéhez rohant, aki elalélva az 
ijedtségtől, remegve íogadta egy pillanattal előbb még 
elveszettnek hitt férjét. A tömeg pedig lelkesen élje­
nezte a léghajóst akinek egy kis lábránduláson kívül 
semmi baja sem esett.

— H ázasság. Bartos Lipót szegedi könyv- és 
papirkereskedő eljegyezte Schaffer Dávid szeghegyi 
birtokos leányát Zsófia kisasszonyt.

Sándor Iglórói eljegvezte Spatz Anna 
kisasszonyt, Spatz Jó-set leányát Kassáról.

Krausz Vilmos Kapuvárról október 31-én eskü­
szik örök hűséget a sárvári izraelita templomban 
Schnalel Róza kisasszonynak.

Schirarz Arnold kereskedő Sárvárott eljegyezte 
Elfér Regina kisasszonyt, Elfér Dávid bőrkereskedő 
leányát Budapestről.

Radványi La  Ödön eljegyezte Erdélyi Maycr Pál 
háztulajdonos leányát Szeréut. Budapesten.

— A b e lfogott fe leég iértö . Említettük, hogy a 
rendőrség tegnap felségsértés miatt letartóztatta Dolp 
Miksa bécsi kereskedósegédet. Becsből je’entik, hogy 
Dolp Budapesten született, de sokáig lakott Bécabcu. 
Megférhetetlcn természete miatt sehol sem volt sokáig 
maradása. Állását egymásután elvesztette és zülloni 
kezdett Legutóbb mint napszámos kereste kenyerét, 
A hatósággal többször meggyűlt a baja. Egyszer mint 
csavargót lógták cl a rendőrök, másszor apróbb vét­
ségekért, kihágásokért kellett lelelnie és néhányszor 
már megbüntették iolségsértésért is. A munkáspártnak 
sohasem vo t tagja és az .anarkistákkal sem volt össze­
köttetésbe. ValőszinÜieg helyes tehát a bécsi rendőr­
ségnek az a föltevése, hogy* az elzüllött, éhes keres­
kedősegéd azért követte el most a lelsógsérlést, mert 
igy akart télire hajlékot és ellátást szerezni.^
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— Nekrológ egy  »»arvairól. Rengeteg 
erdőség sűrűjében, távol az élet vásári zajától 
élt, éldegélt egy szarvas. Vígan járta a rengete­
get. Szépen nőttek, csomósodtak a szarvai és az 
agancsokra büszkén tekintettek az erdei vadvi­
rágok. Senkinek sem kereste a barátságát a deli 
szarvas, hírre, dicsőségre nem vágyakozott; sze­
relmes volt a vadon csöndességébe. Leterült a 
lehullott levelekre és belebámult a semmibe, így 
beszélgetett szerelmesével, a csönddel. De meg­
irigyelték a mérhetetlen nagy boldogságát. Agyon­
lőtték. Es halála után most fölfedezték, pedig 
teljes életében kerülte az embereket, futott a 
kritika elől. Hiába, meg volt írva a sors köny­
vébe, hogy híres, neves . legyen a halála után. A 
Hivatalos Vásárcsarnok-Értesítő cimü újság mai 
számában a vezércikk legelején olvassuk a szarvas 
nekrológját, amely szól a következőképpen;

. . .  a napokban oly szarvast is kaptunk, 
melyet úgy látszik robbanó golyóval lőttek. Hogy 
az ilyen állat busa teljesen tönkre van téve, mert 
mindenütt át van szurkálva golyószilánk marad­
ványokkal, azt úgy látszik vadászaink egy része 
nem is tudja vagy legalább ezzel nem sokat tö­
rődik. Itt persze az ilyen ólomszi áukos össze­
roncsolt húst ieltétlenül kivonják a forgalomból. . .

Szegény, bohó szarvas. Azt hitte, örökké 
övé az erdőség magánya, és ime, vezércikket Ír­
nak róla. A nekrológ busán szól a kegyetlen ha­
lálról, a golyószilánkokról, a húsról, amelyet ki­
vontak a forgalomból. Az erdei vadvirágok pedig 
fonnyadnak, száradnak, nem ugrál köztük az 
agancsos, vezércikk lett belőle. . .

— Tűz az óbuő&l hajógyárban. Nagy tűz volt 
raa este az óbudai hajógyárban. Úgy háromnegyed 
nyolc óra tájban kigyuladt a hajógyár csőraktára, 
egy körülbelül negyven méter hosszú Jaépület A tűz 
gyorsan terjedt az épületben, úgy hogy mire észre­
vették, hogy a íaház kigyuladt, már az egész lángban 
is állott A közelben lévő Spitzer Gerson és a budai 
Goldberger-^éle gyárakból rögtön ott termett a tűz­
oltóság és megérkezett az I.. III., V., VI. és VII. 
kerületi tüzőrség i s ; nekik azonban már csak az a 
dolguk akadt, hogy lokaizálják a tüzet. Két és fél 
órai erős munka után sikerült is ez, bár időközben 
tüzet fogott a cső ház mellett lévő kazánbáz is. Fél 
tizenegykor már lokalizálva volt a tűz s csak az I. 
és Ill-ik kerületi tüzőrségek maradtak kint, hogy az 
esetleges veszedelmet megakadályozzák. A kár körül­
belül ötvenezer korona. A tüzvizsgálatot holnap tart­
ják meg s ez lesz hivatva kideríteni a tűz kelet­
kezési okát.

— A meaterinaiok és az egyéni sza­
badság. A mesterinusokat eddig a lehető legrö­
videbb utón visszatoloncolták a gazdájukhoz, 
hogyha megszöktek a mesterség mellől. Ennek a 
közönségos elbánásnak most már vége. Az inas­
gyerek szabad, mint a madár. Nem szabad vissza- 
toloncolni a mesterhez s porszo se előlegeden, se 
utólagosan nem lehet megvenni rajta a költséget. 
Annál kevésbé, mert költség so lesz. A majsztram 
ezután már csak magánúton foghatja fülön uz 
inasát, ha megunta a kosztot és a gyetek dajká- 
lást amik tudvalevőleg a legsúlyosabb kellékei 
annak, hogy valaki alaposan kitanulja a mes­
terségét.

— Em berölések. Két helyről is kapunk táviratot 
emberölésről, mind a két eset szomorú tanúsága an­
nak, hogy milyen semmiségek csinálnak az emberek­
ből gyilkost. Egy kassai távirat szerint Tisza-Szóllösön 
Juhász Dániel orvvadász cimboráját, Kiss Ferencet 
véletlenül meglőtte. Juhász félt, hogy Kiss a fe'gyó- 
gyulása után megbosszulja magát azért agyonütötte, 
még pedig a legnagyobb kegyetlenséggel. A másik 
eset a Debrecenhez közel lévő Tamási pusztán tör­
tént Olt legeltette u mezőn Bomlás Mihály gulyás 
a jószágot. A nyáj elkószáit Fekete Mihály gazdál­
kodó kukoricalüldjére és egy kórórakást felborított. 
Fekete ezért Bomlást vasvillával fejbe verte ugv hogy 
agyvelejo szétloccsant. A holttestet a gyilkos egy 
árokba vonszolta. Ma fogták el a gyilkost aki beis­
merte a tettét.

— UJ politikai napilap. Felső magyarországi Napló 
cím alatt Kassán december elsején, reggel megjelenő 
egy krajcáros uj politikai napilap indul meg, amely 
Abauj. Borsod és Zemplén vármegyék körében politikai, 
társadalmi, közgazdasági és kulturális érdekeket fog- 
szolgálni. Az uj lap felelős szerkesztője Bíró Pál, a 
Felsőmagyarországi Hírlap szerkesztője lesz.

— A demokrata-párt nópg-yülése. A demokrata- 
árt a közeledő községi választások alkalmából mog- 
ezdte működését. Uuszonhetedikéu, szombaton este 

hetedtől órára népgvülésro hívja össze a párt tagjait. 
A gyűlés napirendje: dr. Vázsonyi Vilmos bizottsági 
tagnak beszámoló beszéde a hatévi működésről, to­
vábbá a községi választások megbeszélése lesz.

— Betörő magánhtvatalnok. Halász Ármin ma- 
gánhivatalnok panaszt emelt a rendőrségnél, hogy a 
Szondy-utca 43. szám alatt lévő lakását valaki leltörte 
s onnan mintegy 100 koronát érő fehérneműt ellopott. 
A rendőrség már kinyomozta a tettest, aki Bobojcso 
Béla 18 éves, aradi születésű magánhivatalnok. A

rossz útra tévedt fiatalembert, aki tettét beismerte, át- 
kisérték a vizsgálóbíróhoz.

— Tttsvlsaffálat. Tegnapelőtt éjjel nagy tűzvész
Susztitott az Erzsébetvárosban lévő Dongó-utcában.

teister Sámuelnek asztaloskellék-gyáia égett le. A 
hatóságok a tüzvizsgálatot ma délelőtt tartottók meg 
és ennek alapján abban a véleményben vannak, hogy 
a titz gyújtogatásból eredt. A tűz keletkezését a gyáros 
feleségo vette észre, mikor úgy tizenkét óra feló fel­
ébredt. Nyomban felköltötte férjét, aki azután a tűzol­
tóságot értesítette a veszedelemről. A kár, a gváros 
bevallása szerint a felszerelésben 46 C00 korona, holott 
a gyár csak 29.000 koronára volt biztosítva. Az épü­
letekben a bizottság becslése szerint, 16.000 korona a 
kár. Az épületek 24.000 koronára voltak biztosítva.

(z) Lukáoa Vilm os bankházából, Budapest, V.,
Fürdő-utca 10. sz. a., vegyenek osztólysors jegy eket. 
l/i á 12 kor., >/» á 6 kor., */< á 3 kor., ’/s á 1.60 kor. 
portómentesen.

(z) Kérjünk m indenütt Em ke-gyújtót t

(z) Honi ipar. Ajánlom általánosan ismert, saját 
gyártmányú posztó bokavédőimet (gamasni). Kapható 
drapp oliv szürke bronz és lekete színben. Párja 
1 lonnt 10 krajcár. Hölgyeknek térdmagasság, párja 
2 lorint 75 krajcár. Kertész Pál divatáruhúzábau, 
Kerepesi-ut 44. sz., a Népszínházzal szemben. Eladás 
nagyban is.

Mattassich-Keglevich.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

B ud.peat, október 25.
Egy lioto már, hogy megemlékeztünk arról 

a váratlan fordulatról, amely a möllersdorfi kato­
nai fegyház rabjának, Mattassich-Keglevich főhad­
nagynak az ügyében beállott. Hogy tudniillik 
Polónyi Géza országgyűlési képviselő a főhadnagy 
kérésére elvállalta az ő ideiglonos gondnokságát, 
s a budapesti árvaszéknél a fogadalmat letéve, 
csak hivatalos kinevezését várta Bádenből, hogy 
az ügy érdekében a további lépéseket a legsürgő­
sebben megtegye. Abból a gyorsaságból, amely- 
lyel a badeni járásbíróság a főhadnagy kérését a 
budapesti árvaszéknél elintézte, az következtette 
Polónyi képvisolö, hogy az osztrák hatóság is 
a tapasztalt sietséggoi fogja folytatni az eljárást, 
s hogy alighanem már néhány nap múlva elutaz- 
hatik Möllersdorfba Mattassich-Kegleviehhez a tel­
jes tájékozódás megszerzése végett.

Ezek után egyik munkatársunk ma újabb 
beszélgetést folytatott Polónyi képviselővel az 
aktuálissá elevenedett ügyben. Az első kérdés 
ez volt:

— Történt-e. képviselő ur, valami nevezetes 
lépés a múlt hét óta Alattassich—Keglevich dolgában, 
amely olyan nagy érdeklődést keltett múltkori 
közlésünk nyomán az egész országban?

— Történt, de a mi történt, nem éppen örven­
detes. A budapesti árvaszékhez a bádeni járás­
bíróságtól hamarosan leérkezett ideiglenes gond­
nokká történt kinevezésem, l ’ögtön ezután Írtam a 
möllersdorfi katonai fegyház parancsnokának, hogy 
miután hivatalos kötelességemből kifolyólag most 
már érintkezésbe kell lépnem gyámoltammal, a 
fegyház szabályzatainak megfelelően milyen kö­
rülmények között és mikor kereshetem fel Mat- 
tassich-Keglovichet. Egyúttal azt is megkérdez­
tem, mikor és hogyan juthatok ahhoz, hogy az 
iratokba betekinthessek. Elismerésre méltó ilötekeny- 
f'ggel tudatta velem a parancsnok, hogy a fegy- 
ház szabályzata szerint csak negyed óráig beszél­
hetnék a rabbal és mivel előreláthatólag hosz- 
szasabban kell tárgyalnom vele, erre nézve en­
gedélyért forduljak egyenesen « hadügyminiszterhez, 
s ugyancsak hozzá adjam be az aktákra vonat­
kozó megkeresésemet is. Első tennivalóm most 
az, hogy a hadügyminisztériumhoz fordulok, s a 
kedvező elintézés után haladéktalanul elutazom 
Möllersdorlba.

— És gondolja-e, képviselő ur, bőgj- meg­
keresésének foganatja lesz?

— fájdalom, a nehézségi k, amelyeket előre lát­
tam, teljes mértékben előállottól. Etek a nehézségek 
pedig a kövotkezök : Az osztrák jog szerint az 
öt esztendőnél hosszabb időro ítélt, vagyis az 
úgynevezett első osztályú fogoly számára feltétle­
nül gondnokot neveznek ki. Innen van, hogy a 
badeni járásbíróság Mattassich-Keglevich kéré­
sére kinevezett engem gondnokká, de esők ideig­
lenessé, aminek oka a horvát bíróságok magatar­
tása. Mattassich-Keglevich ugyanis horvátországi 
illetőségű magyar állampolgár lévén, véglegesen 
a horoál bíróságnak kell döntenie. A  borvát bí­

róság pedig illetékesnek mondotta ki magát, 
a magyar bíróságok közbelépése tehát ki van 
rekcsztve. Egyben kimondotta a horvát bíróság, 
hogy gondnok kirendelésére nincs szükség, mert úgy 
a borvát, mint a magyar törvény szerint az a li­
berálisabb felfogás érvényes, hogy nem gondno­
kot, hanem meghatalmazottat kap az elitéit. A hely­
zet most már az, hogy a magyar bíróságnak nincs 
joga a beavatkozásra, mert a horvát bíróság mon­
dotta ki magát illetékesnek; az osztrák csak 
ideiglenes gondnokról intézkedik, a horvát pedig 
kijelenti, hogy az sem kell. így áll most az ügy, 
de ami engem illet, én a magam lelkiismerete 
szerint megyek a megkezdett utón, s erre most már 
a magyar közönség rokonérző érdoklűdéso és tá­
mogatása is késztot.

A rászedett kincstár.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

Budapest, október 25.
Röviden hirt adtunk már arról a nagy csalásról, 

amelyet egy amsterdanii dohányszállitó cég követett 
cl a magyar kincstárral szemben, szövetkezve egypár 
kincstári tisztviselővel. Az eset sokkal érdekesebb, 
mint hogy szó nélkül lehetne hagyni, annyival is 
inkább, mivel a budapesti államrendőrség ma is ío’y- 
tatja a vizsgálatot a dologban.

Most már alapos a remény, hogy a hűtlen kincs­
tári tisztviselők kézrekerülnek s megkapják méltó 
büntetésüket. A rendőrség ugyanis nyomában van 
annak a jeles firmának, aki a csalást közvetítette. Már 
azt hitte a rendőrség, hogy letartóztathatja ezt a köz­
vetítőt, akinek azonban egyelőre mégis sikerült kime­
nekülnie a rendőrség körmei közül. Megtalálta azon­
ban a rendőrség az irományait, amelyek bizonyára 
adnak elvilágositást a bűnös tisztviselőkre vonat­
kozólag.

A magyar kincstár ugyanis összeköttetésben állott 
az amsterdanii Rosenfeld L. M. dobányszállitó cég­
gel, amely évek hosszu sora óta a kelet-indiai szige­
tekről szállította Magyarországba a finom dohányt A 
cég oly módon károsította meg a kincstárt hogy a 
tinóm Szumátra-dohány helyett olcsóbb minőségű 
dohányt küldött finomabb csomagolásban s úgy is 
fizettette meg magának. Ebhez a manipulációhoz szük­
sége volt a cégnek magyar kincstári tisztviselők köz­
reműködésére, akiket egy budapesti közvetítője segít­
ségével vesztegetett meg.

Körülbelől hat hónappal ezelőtt érkezett névte en 
följelentés a csalás dolgában a magyar kincstárhoz. 
A följelentés nem mondja ugyan el a bűnös tisztvise­
lők nevét, de leleplezi a csalás körülményeit A név­
telen följelentés alapján megindult a vizsgálat s a 
kincstár rájött, hogy a levél írója igazat mond: a 
kincstárt már évek óta károsítja az amsterdami cég. 
Kiderült ugyanis, hogy már 1895 óta folyik ez a bű­
nös manipuláció.

Az eddigi vizsgálat csak két évre visszamenő­
leg állapította meg e kárt. Ez is azonban megdöb­
bentő nagy, mert a két év ulatt mintegy félmillió ko­
rona kárt állapítottak meg. Most még mindig vizsgál­
ják a régi számadásokat 5 előreláthatólag egy millióra 
fog rúgni a kincstár összes kára az öt esztendő alatt.

A rendőrség a vizsgálat folyamán rájött, hogy 
a stuttgarti, illetve amsterdami Rosenfeld L. M. cég 
és a magyar kincstár között egy Löwentritt Henrik 
nevű budapesti ügynök közvetitetto az egész mani­
pulációt. Ez a Löwentritt Henrik valamikor vagyonos 
ember volt, de részint a tőzsdén, részint pedig egyéb 
manipulációk folytán elvesztette az egész vagyonát és 
nagy nyomorba jutott. Öt esztendővel ezelőtt még a 
Vármegyeház utcában lakott, ahol egy hónapos ágyat 
bérelt. Egy forintot fizetett hetenkint az ágyért egy 
szegény családnál, azonban ezzel az egy lorinttal is 
gyakran adósa maradt a háziasszonyának.

Egy szép napon azután, úgy 1895 elején, hirtelen 
elhagyta Löwentritt a Vármegyebáz-utcai hónapos 
ágyát. Kifizette összes adósságát és beköltözködött az 
István főherceg szállodába. Ide már, mint elegáns 
úriember állított be Löwentritt s az első emeleten 
bérelt ki egy szép utcai szobát. Ekkor már arany­
órája és gyémánt gyűrűi voltak s különben is úgy 
élt, mint egy kiskirály.

A rendőrségnek már akkor feltűnt, hogy Lő- 
wenlritt egyszerre megváltoztatta életmódját és a 
szegény emberből újra ga dag emberré vedlett. Ke- 
resték-kutatták is ennek az okát, azonban nem 
tudtak rájönni meggazdagodásának a nyit ára. O maga 
mindig azt hangoztatta, hogy sikerült egypár ház- 
eladást közvetítenie és szerzett egypár ezer forintot. 
Ez az egypár ezer lorint azonban nem logyott el 
soha sőt Löwentritt egyre jobb módba jutott. Közeli 
ismerősei már azt is tudták, hogy pénze van a taka­
rékpénztárakban. Ez valóság is volt, mert annyi tény,
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hogy Löwentrittnek ogy óvvol ezelőtt még körülbelül 
százezer forintja volt elhelyezve egypár fővárosi pénz­
intézetben.

Körülbelől fél esztendeje, hogy a kincstár név­
telen följelentést kapott, amely loleplezto a Rosenfeld- 
Löwentritt és társai cégnek bűnös manipulációit. Lő- 
wontritt összeköttotései révén hamarosan megtudta a 
dolgot; felmondta a bankokban elhelyezett pénzét és 
— búcsút sem vóvo a kapufélfától — eltűnt Buda­
pestről A szállodában azt mondta, hogy Párisba 
utazik, a kiállításra. Amikor már nyilvánvalóvá lett, 
hogy ő volt az összekötő kapocs az amsterdami cég 
és a bűnös kincstári tisztviselők között, a budapesti 
rendőrség kerestette is Parisban, Löwentrittnek azon­
ban eszeágában sem volt a párisi kiállítás megláto­
gatása.

Időközben a rendőrség arra is rájött, hogy 
Lőwentritt részére gyakran érkeztek levelek és pénz­
küldemények a Rosenfeld cégtől. Amsterdamból. Egy 
évvel ezelőtt Lőwentritt a Vörös-kereszt kórházban 
feküdt betegen s akkor ott a kórházban kézbesítettek 
neki egy hetvenezer márkáról Sióló utalványt a Rosenfeld 
cégtől.

Lőwentrittet nem tudta kinyomozni a rend­
őrség. bármint akarta is. Most azután a vélet­
len segitsógéro jött a rendőrségnek. Két héttel 
ezelőtt ugyanis Bécsbe érkezett Lőwentritt és a Sacher- 
szállodában bérelt lakást. Innen irt egyik budapesti 
ismerősének, hogy titokban egy napra ide akar jönni. 
Ez a budapesti úri ember tudott arról, hogy a rendőr­
ség körözőlevclet adott ki Lőwentritt ellen és levelét 
megmutatta a főkapitánynak. A rondőrség azonnal 
táviratozott a bécsi rendőrségnek, hogy tartóztassa le 
a jeles firmát, Lőwentritt azonban megérezte a bajt és 
mindenét hátrahagyva a szállodában, eltűnt BécsbőL 
Csomag:ait és irományait mind a szállodában hagyta 
s ezekből reméli a rondőrség, hogy világot vethet a 
milliós csalási ügyre.

Különben a rendőrség már nyomában van a 
szökevény Löwentrittnek és reméli, hogy pár nap 
alatt elfogathatja.

Históriák innen-onnan.
I.

K aszárnyából — klastrom ba.
F éterv ir , október 6/19.

Nem a Nebántsvirág ismert kalandjáról vau most 
a szó az orosz lőváros előkelő köreiben, hanem a 
fiatal gróf Bobrinskyról, aki a Carskoje-Selo lovas- 
testőreinek csillogó egyenruháját fölcserélte a reveren­
dával. Hogy mi vitte rá a grófot erre az elhatáro­
zásra, azt senki se sejti. Mindenesetre a legnagyobb 
ritkaságok közé tartozik, hogy az orosz arisztokrácia 
egy tagja a papság soraiba lép, amely kizárólag a 
görög-keleti papok fiaiból rekrutálódik.

Az orosz lőváros szenzációkra éhes társasága 
különös pikantériát talál abban, hogy nemsokára 
reverendában üdvözölhet egy rangbéli urat és gróf 
B o b rin sk y  csinos sikerekre számíthat, ha ismét meg­
jelenik az illatos pétervári szalonokban.

Fölöttébb érdekes a Bobritisky grófok eredete. 
Históriailag bebizonyított tény, hogy a nemzetség ős­
anyja II. Katalin cárnő volt, ősatyja pedig Orlow 
György herceg, aki az északi Semiramis budoárjában 
előkelő szerepet játszott.

Az első fiú, akivel Katalin cámŐ Orlow Györ­
gyöt megajándékozta. 1762. április 18-án született. Az 
újszülöttet valami Skurinm bízták, aki akkor még csak 
fűtő volt a császári palotában, hogy csakhamar való­
ságos titkostanácsossá, udvari kamarássá és a csá­
szári ruhatár főfelügyelőjévé emelkedjék.

A gyermek születése után néhány hőnappal 
Katalin lérjét: III. Pál cárt az örök üdvösségbe szál­
lították az Orlow-fivérek és néhány vállalkozó úri em­
ber. így jutott az egyeduralom Katalin cámő kezébe, 
aki sokkal kevésbé botorkált az előítéletek sötétségé­
ben, semhogy a gyermek születésének titkát valami 
különös szemérmetességgel rejtegette volna. Az új­
szülött számára mindenek előtt egy millió rubelt de­
ponáltak készpénzben egy banknál, azonfelül megvá­
sárolták neki a Bobrin nevű birtokot, ahonnan nevét 
is kapta.

Az első B o b rin szk y  g r ó f  a hadapród-iskolában 
nevelkedett. A cárnő nagyon kedvelte a fiút és 
amikor mint tiszt belépett a lovas testőr ez­
redbe, tudtára adták az egész udvarnak, a lőméltósá- 
goknak és az idegen államok nagyköveteinek, hogy a 
cárnő nagyon szívesen látná, ha a fiatal tiszttel, aki 
éppen betöltötte tizennegyedik életévét, kitüntetőleg 
bánnának.

Később utazni küldték. A fiatal gróf nagy si­
kerrel konvertált egy csomó adósságot a cárnő ne­
vére és végül szakadásra került a dolog anya és fia 
közt. Bobrinszky grófot Révaiba küldték és 30.000 ru­

bel évi apanázsot rendeltek számára. Révaiban maradt 
Pál, trónra léptéig, aki különös előszeretettel viselte­
den grófi mostoha testvére iránt. Utódai nem sok vi­
zet zavartak.

A legérdekesebb alak közöttük az a fiatal gaval­
lér, aki most hirtelen leveti a fényes egyenruhát, hogy 
reverendát ölfsöu magúra.

II.
A hol d’Annunzio lakik.

Firenze, október 22.
Nem a prózai fővárosban, az Uj-Róma bér­

kaszárnyái között tanyázik a költö. hanem Toscana 
bájosan szelíd paradicsomában. Settignano dél Desiderio- 
ban, a hol legújabb regényét, a TtZzet is irta, tölti el 
idejének legnagyobb részét.

Ott omelkedik [magas fák enyhe árnyékában az 
egyszerű falusi ház, amelyet azonban a költő finom 
művészi ízlése sajátságosán érdekes és értékes Tusz- 
kulummá varázsolt. A legnagyobb szobát, amely az 
épület javarészét elfoglalja, d'Annunzio egy hatalmas, 
tiszta ronaissance-stilban épült kandallóval látta el, 
amely csaknem a fal felét takarja el és amelynek 
vaspárkányzatán a ritkaságok valóságos kháosza káp­
ráztatja szemüukot, csudás bijouk minden korból és 
minden löldrőszből.

Számtalan diváu, szekrények mindenféle nagy­
ságban, antik bútordarabok egészítik ki a szalou be­
rendezését, amelynek falait dús szinpompúban gobe­
linek, keleti szőnyegek és értékes fegyverek takarják.

Azonfelül d'Annunzio, mint a legtöbb művész, 
különös előszeretettel gyűjt bálványképeket és a 
művészi faragványokkal ellátott polcokon a legcsodá- 
sabb perzsa szőnyegek között japán bálványok, indus 
istenségek, szent elefántok merednek elő. A többi 
szoba is gazdájának művészi hajlandóságairól tanús­
kodik.

A könyvtárban, ahol számos szekrény, polc, 
láda érdekes könyvekkel van teli, keleti, görög és 
latin jeligéket olvashatni. Az egyik ajtó lölött ezek a 
szavak ragyognak aranybetükben:

— Leggi, rileggi e leggi ancora!
Ami annyit tosz, hogy: Olvass, olvass újra és 

* megint csak olvass 1
Ha a költő valami nagyobb regényen dolgozik, 

j akkor reggeltől estig dolgozó-szobájában ül, ahová 
senkinek, még régi meghitt szolgájának se szabad 
belépnie. Dél felé tiz percre megszakítja munkáját, 
hamarosan megebédel, de rögtön újra visszavonul, 
hogy estéiig dolgozzék. Megtörtént már. hogy egész 
éjszakákat do gozott át és ez a megfeszített munka
hónapokig tart.

Aztán ismét lemegy Firenzébe, ahol átkutatja az 
antikváriusok boltjait, ahol mesés összegekért vásá­
rol ritka szöveteket, drága fegyvereket és ódon 
könyveket.

Társaságban igen kedves tud lenni, noha folyton 
magáról és könyveiről beszél.

IU.
A vidám  spanyol köret.

Madrid, október 19.
A spanyol külügyminisztériumnak mostanság 

megvan a maga saját külön szenzációja, amelyen azon- 
bau Madrid összes előkelő körei mulatnak.

A sant-jagói spanyol követről van szó.
A kegyelmes ur időközben megszökött Állomási 

helyéről és pedig sajátságos körülmények között.
Valóságos operett! A helyzet a következő:
A követ, ez a tizenbárompróbás életmű vész, 

nagy barátja a női nemnek. Sok szeretőt tartott, de a 
legtöbb pénzt mégis egy e Őkelő francia hölgygyei 
verte el. Végül az előkelő francia hölgy férje, egy 
előkelő francia ur negyedmillió dollárt tsarolt ki a 
spanyol követtől, aki ezt az összeget a követség! 
kasszából fizette ki. Az ilyen kiadásokat alig bír­
hatja meg egy ország, amely nemrégiben Kubát ve­
szítette el.

Végül a követ, grót Guijarro kényte’en volt meg­
szökni. Mialatt hitelezők és szeretők fenyegetődzve és 
hangosan lármázva, ostrom alá fogták a követségi 
palotát, . a vidám gróf női ruhába öltözködve megme­
nekült, a nélkül, hogy felismerték volna. Az előkelő 
francia hazafi is megszökött az elrabolt negyedmillió 
dollárral.

Madridban pedig várják a követ urat.

IV.
A svéd k irá ly i család — beteg.

Stookholm, október 19.
Oszkár svéd király egészségi állapota annyira 

javult, hogy minden imminens veszély elmúlt. A ki­
rály eddigeló mindig kitűnő egészségnek örvendett, 
eltekintve bronchitisétől, amelyben utóbbi szenvedett. 
Az orvosok úgy mondják, hogy a koronás költő ez­
úttal vissza fog a nyerni egészségét.

De nemcsak a király betegsége okozta a nyo­
mott hangulatot, amely most a svéd udvar lölött 
borong. Komoly aggodalomra szolgáltat okot Zsófia 
királyné és Victória trónörökösné egészségi állapota. 
A királyné egészségi állapota már hosszabb idő óta 
ingadozó és ha jót is tett neki az idei nyaralás Ang­
liában, még so egészen kielégítő az egészsége.

A királyné mindennap kilovagolt, de mivel nem 
bírja ki az erőteljes szabad levegőt, külön lovardát 
építettek neki, amelynek padlatát kókuszgyókénynyel 
vonták be. Itt lovagol a királyné mindennap két órát 
15 Réauraur loknyi temperatura mellett.

A trónörökösné is beteg és a telet Olaszország­
ban fogja tölteni.

Végül Jenó herceg, a királyi pár legkisebb fia 
mellbelegségbe esett. A nyáron, a mikor anyjával 
Angliában tartózkodott, komolyan megbetegedett. Sú­
lyos tüdőgyulladása volt amely sokáig tartott és még 
most is jelentkezik utóhatásában. Az orvosok sürgő­
sen Meránba küldik a megtört ifjút.

Nagyon szomorú mostanság a svéd udvari élet.

Ó h , K h in a !
— Jelenetek Khina intim életéből. —

III. Az ö kis ravaszságaik.
A császár: Li, to nem értesz a diplomáciához. 

Öreg barom lettél és még mindig nem tanultad meg, 
hogy kell közlekedni a külfölddel.

L i:  Taníts meg rá, óh császár.
A császár: Figyelj csak ide, majd meglátod. 

Jegyzékeket fogunk intézni a kormányokhoz. Tudod, 
mi az a jegyzék?

Li:  Nem éu.
A császár: Jegyzék az olyan írás. amiben az 

ember összehazudik mindent, amit csak bir, amit az­
tán a lapok szószerint kinyomtatnak, s amit a kutya 
so olvas el.

L i:  Most már tudom.
A császár: Első jegyzékünk az amerikai kor­

mányhoz megy. írd meg benne, hogy Amerika volt 
az egyetlen tisztességes állam, s hogy Őszinte rokon- 
szenv csatol régi jó atyai barátomhoz, szeretett test­
véremhez . . .  hogy is hívják azt a hülyét ?

Li:  Mac Kinley.
A császár: Igen. ahhoz. Most aztán Írsz egy 

másik jegyzéket Oroszországhoz. Megírod benne, hogy 
a kapzsi Amerika és a sóvár Németország ellen csakis 
atyai barátom, iker-unokatestvérem, atyám, a sah . . . .

Li:  Talán a c á r . . .
A császár: Igaz, igaz. Cár. A cár nyújt mene­

déket. írd: Oroszország volt az egyetlen tisztességes 
állam. Most jön . .  •

L i:  Németország.
A császár'. Eltaláltad. Hadd látom, tudnál-e ma­

gad fogalmazni egy jegyzéket ?
Li: Hogyne.
A császár: Halljuk!
Li:  A durva Oroszország és a kapzsi Amerika, 

meg a pimasz Franciaország ellen egyetlen menedé­
künk felséged atyai barátja, rokona, testvére, nagy­
nénje és unokahuga, a német császár.

A császár: És?
Li: És?
A császár: És hogy Németország volt az egyet­

len tisztességes állam. Mit Írsz a franciáknak?
Li:  Ugyanezt balra.
A császár: Nagyon jó. Ha a jegyzékekkel kész 

vagy. gyere be. Ma megint meghalok egy kicsit.
Li (rémülten): De felség 1
A császár: Kell, hogy néha ez a hír is bejárja 

Európát. Sürgönyözd meg Londonba, hogy a császár 
agyonlőtte magát, s mire levágták a kötelet, már halva 
volt. A mamámról is sürgönyözhetsz. írd, hogy annyi 
ópiumot evett szegény, hogy szörnyet halt

Li:  Pompás !
A császár: Most már kezded sejteni, ugy-e, Li, 

hogy mi az a diplomácia?
— o. —

F Ő V Á R O S .

(*) Elöljárók értekezlete. A vendéfogadósokra, 
vendéglősökre, kávésokra, pálinkamérőkre vonatkozó 
szabályrendelet-tervezetet kiadták véleményadás vé­
gett az elöljáróknak. A szabályrendelet tervezet­
tel szemben, több lényegesebb észrevételt tett az 
elöljáróknak most tartott értekezlete. A szabály- 
rendelet ezen szakasza megállapítja, hogy a kávé- 
házakban milyen ételnemüeKet szabad kiszolgál­
tatni s megtiltja a vendéglőkben a szokásos meleg 
ételek tartását. Az elöljárók értekezlete abban a vé­
leményben van, hogy abban az esetben, ha valaki 
ugyanabban a helyiségben kávéhizat és vendéglőt 
akar tartani, az iparengedélyt mind a két üaletíajtára 
meg lehet adni. javasolja végül az értekezlet, hogy a
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kávéházakon ezentúl ott legyen a címezésen kívül a 
tulajdonos neve is, mert így könnyebb a lelelős- 
ségrevonás.

S Z ÍN H Á Z , zene.
•• Népszínház. A Népszínházban ma este a 

gyengélkedő Küry Klára helyett Amon Margit játszotta 
a Kis szökevény címszerepét A kisasszony vagy egy 
esztendeje játszotta utóljára ezt a szerepet, akkor is 
vidéken; a Népszínház színpadán ma este először. 
Reggel még Küry Klára felléptét hirdették a szinla- 
pok, amiből az következik, hogy hirtelen ugrott be, 
csakhogy a színházat a darab változás kellemetlensé­
geitől megóvja. Már ezért a hősi önfeláldozásért is 
megérdemli az elismerést, amelyre játékával is min­
denben rászolgált. A sok mozgással, tánccal és evolú­
cióval tarkított szerep nagy biztosságot és terep isme­
retet kivan, aminek a kisasszony természetesen híján 
volt. Hogy hosszú pihenése után hirtelen ilyen nagy 
feladat elé állították, a lámpaláz is szorongatta. Sze­
rencsésen megbirkózott mind a két fogyatékossággal. 
Játéka és éneke értelmes is, kedves is, gració- 
zusan és könnyedén táncol, mozdulatai színpadra 
termettek. A szépszámú közönség legtöbb ének­
számát megismételtette és a felvonások után is több­
ször hívta. Sok őszinto tapsot kapott Hegyi Aranka, 
aki a Canaentfa szerepében elragadóan bájos és sze­
retet! cméltó volt. mint mindig. Németh Józsct jóizü 
tré ái állandó derültségben tartották a házat, amely 
egyformán gyönyörködött Kápolnai Irén táncában, 
Raskó énekében és Kovács Mihály és Szirmai Imre 
játékában is. — A harmadik felvonás után, mikor a 
közönség kiözönlött a szinházból, a kapuban egy ur 
így szólt a kísérőiéhez:

— En azt kittem, hogy ez a San-Toy Kkinában 
játszik ?

Nyilván azzal a meggyőződéssel hallgatta végig 
a Kis szökevényt, hogy a San-Toyt adják.

Elvégre ha az ember csak annyit tud egy angol 
operettről, hogy a zenéje szép. és szövege nincsen...

( -  W.)
•• E lhalasztott bemutató. A ma estére

hirdetett bemutatóját el kellett halasztani Góth Sándor 
megbetegedése miatt. A farkas tegnapi" főpróbáján is 
gyöngélkedett már Góth, mindazonáltal nagy erővel 
játszott és azt remélte, hogy ma estére részt vehet a 
rendkívüli érdeklődéssel várt premieren. Ma reggelre 
azonban súlyosbodott a betegsége és ezért a Farkas 
és az Énekek éneke bemutatója a jövő hét elejére marad, 
amikorra Góth remélhetőleg föltpül. A bemutató-elő­
adásra váltott jegyeket a színház kívánatra kicseréli 
a jövő heti bemutatóra szóló jegyekkel, vagy vissza­
váltja. — Ma este a Femand házasodik cimü bohózatot 
adták, a hét hátralevő estéin pedig a Coralic és Társa 
cimü bohóság kerül színre.

•• A sszony háború. A Népszínház legközelebbi 
újdonsága Gerő Károlyuak, a Próbaházasság és több 
más nagysikerű szinmü szerzőjének legújabb darabja, 
az Asszonykáboru cimü háromfelvonásos énekes bohó­
zat lesz. A  darabból Vidor Pál lórendező vezetése 
alatt már megkezdték a próbákat. A női lőszerepei 
Blaka Lujza asszony játszsza.

•• Szerepek egyesítése . A győri színház írja 
tudósítónk, nem szűkölködik érdekességekben. Dobó 
igazgató kitűnő társulatot szervezett az uj szezónra, 
de alig pergett le az első néhány hét, valamennyi 
énekesnő berekedt Es ezzel a kellemetlen érdekes­
séggel megkezdődött az érdekességek sorozata. Ha 
már berekedtek a primadonnák — gondolta a direk­
tor — legyen fényes kárpótlásban része a közönség­
nek és meghívta vendégszereplésre Jf. Réthy Laurát, 
a kitűnő szubrett-primadounát. A vendégmüvésznő 
nagy sikerrel játszott is a Szép Helénában, a 
Náni népszínműben és a Babában, aztán a Szu- 
lamit címszerepében akart föllépni, mikor a próbán nagy 
zűrzavar támadt A vendég ugyanis a Magyar Sziliház 
tragikus sorsú Szulamitját játszotta, míg a többi sze­
replők a humánusabb ó-budai librettót és partitúrát 
sövették. Az előbbi szerint tudvalevőleg meghal Szula- 
nit, az utóbbi szerint pedig boldog lesz és megeskü- 
<zik régi szerelmével. Rövid volt már az idő. hát úgy 
•egitettek a dolgon Győrött, hogy Szulamit elájul. így 
gazuk volt az örvendezőknek is, meg a szomorko- 
Jóknak is . . . Ennél a szerepegyesitésnél sokkal 
rdokesebb az, amelyben holnap lesz része a közön­

ségnek. Az igazgató a Boszorkányvárt hirdette hol­
napra R. Réthy Laura asszonynyal. A próbák előtt az
igazgató megkérdezte a vendégtől

— Melyik lószerepet akarja játszani ? Coraliet 
vagy Verust?

— Coraliet, — felelte a művésznő.
— Jó, jó, — töprengett az igazgató. — hát 

Verus . . . ?
— Ha úgy tetszik, játszom Verust.
— Jó, jó — hát Coralie . . . ?

— Nekem mindegy, akármelyik.
— Igen ám, — vallotta be az igazgató, — de 

magán kívül jelenleg nincs énekes színésznőm.
— Sebaj, játszom én egyszerre Coraliet is és 

Verust is. igv mentette ki a zavarból a sokoldalú ven­
dég a direktort.

És tegnap R. Réthy Laura asszony eljátszotta a 
Boszorkányvár két ló-énekes szerepét. Az érdekes 
vállalkozás nagy sikerrel járt, a vendégmüvésznőt 
a közönség elhalmozta a tetszésnyilvánítás minden 
jelével.

** M űsorváltozás a Népszínházban. Küry Klára 
gyengélkedése miatt a San-Toy holnapra és holnap- 
utánra hirdetett előadása elmarad, helyette pénteken a 
Sárga csikó kerül színre Blaha  Lujzával mint vendég; 
szombaton pedig a Baba. Hegyi Arankával és Fedáli 
Sárival a fő női szerepekben.

•* Uránia Szioház. Az Uránia Színházban ina 
este Salamon Ödön Párisát adták. A szerző Sada Yacco 
képeihez uj szöveget irt, amelyet nagy érdeklődés­
sel hallgatott a szép számú közönség.

** O p e ra e lő a d á s  a  T e le fo n  H írm o n d ó b a n . A 
Telefon Hírmondó n,a esto előfizetőinek szórakoztatására a 
magy. kir. Operaházban szinrekerülő Telemre hívás operát és 
az ezt követő C'oppclia kétfelvonásos balleltet fogja közvetí­
teni. Az opera előadása étán a beszélő újság szerkesztősége 
a legújabb híreket és táviratokat olvastatja fel, majd azután 
11 óráig az Emke kávéházból Zöldi Marci magyar specialista 
hegedű játéka hallható.

MŰVÉSZET.
ÉJ Az iparm űvészet a párisi kiállításon. Györgyi

Kálmán tanár, az Iparművészeti Társulat vezértitkára, 
az Országos Iparegyesület összes szakosztályainak 
mai ülésén felolvasást tartott ez alatt a cim alatt elő­
kelő közönség előtt. Az ülésen lovag Fáik Zsigmond 
elnökölt. A felolvasó élénk képét rajzolta meg a kul- 
turnépek Parisban elhahnozott iparművészeti tevé­
kenységének. Legjobban feltűnik a művészi iparban 
a lakásberendezés. Természetesen még mindig Anglia 
vezet; a szigetország egyszerűsége és célszerűsége utá­
nozható, de leiül nem mulhutó. A németek rohamosan 
haladnak, csakhogy igen egyoldalulag. Náluk a tervezők 
többet adlak egy szellemes ötletre, mint a logikus 
konstrukcióra. Á franciáknál a disz, a pompa elöl 
minden más szempontot. Mi főleg nemzeti karakterünk 
szerencsés hangsúlyozásával értünk el némi hatást. A 
londoni South Kensington-Museum egész szobát ren­
delt meg másolatban. A párisi kiállításon egyébként 
inég igen sok történelmi stíl utánzata szerepel. Sokkal 
inkább uralkodik a modernség az agyagipari termé­
kekben. Az uj teknikákkal uj formák és uj díszítő 
elemek tűnnek lel. Tudósok és művészek versenyt 
foglalkoznak keramikával és ezen a téren Zsolnay- 
nak alig akad párja a világpiacon. Újabb tér, 
ahol a modern irány diadalmasan halad előre, az ék­
szerül üvesacg. A irancia Laligro és iskolája jár 
elől. Laligre. az , ékszer-költó“ nem törődik a drágakő 
értékével, csupán azza', hogy színben és fényhatás­
ban miképpen jut érvényre. És így egyenrangú előtte 
a gyémánt és a borost’ ánkő, a topáz és a gyöngy, 
melyeket akkor foglal aranyba, vagy ezüstbe, amikor 
az illető tárgy aranyat, vagy ezüstöt kíván. Szinha- 
tásra törekszik az uj iskola az email i ölélesztősé vei is. 
Nálunk igen szép sikert értek ol Horti Pál és Hibjáu 
a régi zouiánc-teknika újjáélesztésével. A kisplasztiká­
ban a franciák és japánok vezetnek. A lelolvasó vé­
gül a textil-, vas-, üveg- és bőriparról, mint ipar­
művészeti iparágakról szólott, különösen méltatva az 
üveg- és bőr mozaikot. Az érdekes felolvasást 3ÜU 
lény kép kísértő.

ÉJ Mütárlat Debrecenben. Debrecenben novem­
ber 6-án nyílik meg a képzőművészeti kiállítás. Hol­
nap letelik a beküldés határideje is s nyomban 
hozzáfognak a műtárgyak elrendezéséhez. A kiállítást, 
amelynek élén Komlóssy Artúr főjegyző és helyettes 
polgármester áll, gróf Bégen féld József főispán fogja 
megnyitni.

EGYESÜLETEK.
(Az O r .z .g o . Ip .re sy o .ü le t) n:a délelőtt -Viif- 

Wret és Sándor elnöklete alatt ülést tartott. Grllíri Mór 
iraznató terjesztette elő a lolyó üiryokct. Az < Irszáfos 
Magyar Iskola Egyesületnek Gerlóczy Karoly emlé­
kére rendezendő gyászilunepségére .1 bizottság az 1 
egyesület képviseletében ilr. Soltit; titkárt küldte ki. 
Köszönetét mondtak Gtllvii Mór igazgatónak a katonai 
hivatalos hirdetések közzététc'e 112 vében \aló erélves 
föllépéséért.

(A F e sti I .lo y i Társaság) viga lm i b izo ttság a  
m a m eg y eri Tél essz L a jo s  k irá ly i tanácsos  elnök le te  
a la tt ii.est ta rto tt, am elyen e lhatároz lak , h o g y  n ovem ­
b e r  27-ikén  n a g y  lé rflestét rendeznek. Az elnöksé­
g e t m cgb iz lák  h o g y  közé le tünknek  eg v ik  k ivá ló  
e lőkelő ségét n y erjo  m eg  fc to lvasósia  í rré  az estére. 
D ecem ber 8 -ikán  b an g v e rsen y n v c l eg y b e k ö tö tt b ö b n -  
es té t ren d ez n ek .

vidék.
— (Abaujm egye közgyűlése ) Abanj Ti,tmi vár­

megye, mint Kassa-ól i.ivnatozz.,k. Picby Zsigmond 
főispán elnökit te alatt ma tartotta Itötgyü ését Első 
aljegyzőnek egyhangúlag firiliiuM y Gyula tornai 
szolgabirót, tornai szolgnbirőuak pedig Zaíiucihj Jó- 
zselet választották meg.

S P O R T .
A b éesl lóversenyek  mai, hatodik napja 

sem volt a lavoritokó, egyedül Falb mutatkozott a 
fogadók bizalmára érdemesnek, a többi versenyt mind 
többé-kovésbé elhanyagolt lovak nyerték. A nap 
lóversenye, a Nagy bucsu-handicap, Hang dián győ- 
zelmével végződött, mely még csak nemrég egy buda­
pesti haudicapban hagyta cserben híveit. Hang di’an 
mögött Gondi volt második. Semper idein harmadik 
és az örökös favorit Kartal negyedik. A részletes 
eredményről tudósítónk a következőkben számol be :

I. Kétéves nyeretlenek versenye. Díj 3t00 ko­
rona. Távolság 1200 méter. Pécliy A. Falb (Poole) 
első, báró Harkányi J. Montezuma (Wilton) második, 
Mr. (’. Wood Windsor (Black) harmadik, azután Maró 
Aurél. Anita Nina. ítélet: Könnyen 6 hoszszal nyerve, 
2 hoszszal harmadik. Totalizatőr: 10: 19. He’yre- 
logadások: 1. 50 : 69. 11 60 : 104.

II. Kétévesek eladóversenye. Dij 2000 korona. 
Távolság 1009 méter, líohonczy G. Peregrinusa 
(Morgan) első, M. Newmarket Uagliostroja (Slack) 
második, Egyedi A. Tacskója (Hvaras) harmadik. 
Futottak még: Yox populi, Sporting Lady, Gay 
Ágnes. Barbara II., KataneLla, Oríana, I ’nsiste, Szemre- 
vaió, Ilíy. Bírói Ítélet. Fojhoszszal nyerve, három 
hoszszal harmadik. A gy őztes 66UÜ koronáért vissza­
vásároltatott. Totalizatőr : 10 : 37. Helyrefogadások : 
1 60 : 85, II. 50 : 206. III. 60 : 284.

III. Nagy bncsu-haiidikap. Díj 10.000 korona. 
Távolság 2010 méter. Dreber A Hang dl’anja (Southey) 
első, Mr. Hilton Gondija (Jones) második, br. Königs- 
warter H. Semper idenije (Prudames) harmadik, az­
után: Kartal, Per Bnttcrs, Polonius, Andréo, Hamlet, 
Miss Duncan. Boldog, Sellő, Topromeno, Malice, 
Beauliarnais. ítélet: Igon könnyen öt hoszszal nyerve, 
két és fél hoszszal harmadik, fejlioszszal negyedik. 
Totalizatőr: 10 : 75. Helyrefogadások: í. 50:322, II. 
50 : 322. 1H. 50 : 867.

IV. Eladók handicapja. Dij 2000 korona. Távol­
ság 1200 méter. Schosberger L Illuslon a (Slack) 
első, Ferdinánd.v B. Ártatlanja (Prudames) második, 
báró Springer G. Ilardlvj i (Hyams) harmadik. Azután 
Tippu Tipp. Gnudriole ‘ Albatros, Balek" Mondaino, 
Wabernde Lobé, Ilis, Megaera, Leucia, Pás deqtiatre. 
ítélet: Könnyen félhoszszul nyerve, három hoszszal 
harmadik. A győztes 5100 koronáért visszavásároltatott. 
Totalizatőr: 19:40. Helyretogadások: I. 50:101, II. 
50:171,111.60:132.

V. Handlcap Dij 2000 korona. Távolság 1000 
méter. Báró Springer G. Féerie;o (Hyams) első, 
Schindler L. Aticcje (Wilton) második. Dreher A. 
Gagerlje (Morgan) harmadik, azután l’rodige, Stau- 
darte, Éva. ítélet: künynyen 4 hoszszal nyerve, 4 
hoszszal harmadik. Totalizatőr: 10:44. Helyrefoga­
dások : I. 50: 10G. II. 60 : 123.

VI. Háromévesek akadályversenye. Dij 40C0 
korona. Távolság 3200 méter. Strzyowski V. Cyranoja 
(Huxtablel első. i j. Dávid E. The black prince (Mor­
fon) és I’échy A. Garcinja fShoybal) holtversenyben 
második, azután Slipper, Kótyag. ítélet: küzdolom 
után háromnegyed hoszszal nyerve, holtversenyben 
második. Totalizatőr: 19 : 85. Helyrofogadások: I. 50:92.
II. The black princ 50 : 53, Garcia 50 :67.

VII. K étévesek  handicapja. Dij 2000 korona. 
Távolság 1000 méter. Grót Lamberg H. tábornok 
Saffl i (Ba kar) «'Ló. Mr. Newmarkot L’ikk.int>a (Bul- 
törd) második, Schossberger L. llippocrateso (Slack) 
harmadik, azután Lunaliilo, Silrer Box, Csendes, tírom, 
Berceuse, Kicsoda, Floronce. ítélet: Könnyen l ‘ a 
hoszszal nyerve 4 hoszszal harmadik. Totalizatőr: 
10 : 100. Helyrelögndások : I. 50 : 193. II. 50 : 200.
III. 50 : 152.

TÖRVÉNYSZÉK.
A Magyar Jogászegy let. A Magyar Jogász- 

Egylet e hó 27-ikén szombaton délután hat órakor az 
ügyvédi kamara helyiségében teljes ülést tart, m éh- 
nek tárgva : Dr. Polner Ödön miniszteri titkár elő­
adása: Vitás kérdések a. választási bíráskodás köréből.

Rosszalásra íté lt bíró. Singcr Lajos tisza­
füredi albirót avval vádolták, hogy egy esetbon a be­
folyt pénzbírság összegét két hétig magánál tartotta, 
egy esetben pedig illetéktelenül pénzt vett fel. A bu­
dapesti tábla Sárkány  Józsct elnöklete alatt ma tár- 
gyalta az albiró ügyét és egy rendbeli fegyelmi vét­
ségért ros - olásra Ítélte. Az Ítélet ellen az albiró, 
valamint Fttler Bálint főügyészhelyettes is fölebbezett.

B érczy kontra Tauzzky. Elénk érdeklődéssel 
kisérte a főváros közönsége azt a pört. melyet Bérczy 
Béla budapesti rendőrkapitány indított Tauszky Miksa 
butorszáliitó ellen, aki azt a hirt terjesztette róla, hogy 
e előtt tizenegy évvel ötszáz forinttal megvesztegette. 
A butorszállitót ezért a í ;  korona pénzbüntetéssel bün­
tette a törvényszék. A labla ma tanács-ülésben elhatá­
rozta, hogy az égvet a jövő hónapban fölebbviteli 
nyilvános lótu.gy.iéison íOgja tárgyalni.

££ V itézkedő rendőr. K ajriri Pál rendőr felesége, 
nyilván tson OgOO, le gy az ura minden löl'ii ha­
talom birtokosa úgy elvert egy pár gyereket a múlt 
évben, hogy színié porzott. l  /la k i János magántiszt- 
v .-••16 az az ur, aki nem tűé-a nétni Imm
k-t bántalmaznak s haragosul közbe tép. Sajnos, 
( (laki ur rosszul járt, mert a leleselésro elősietett 
í-'legdi Balázs és P:ős:eqi Balázs, két közrendőr, akik 
természetes-»n rátámndtak Újlakira s addig-nddig go- 
rnmbáskodtak velő Hugin :a a vasárnapi sétáló publi­
kum szeme lattára bekísérték Újlakit az őrszobáb.i. 
Útközben széttépték a kabátját a folyton szidalmazták.
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Újlaki panaszára a törvényszék Diószegit személyes 
czabadság megsértésének vétségéért hat hónapi fogház­
zal és két évi hivatalvesztéssel sújtotta. A tábla első 
büntető tanácsa, Türk Szilárd bíró előadásában, ügye­
iéül mel az enyhítő körülményekre, mindössze öt reá 
korona 2>énzb(tntelésre Ítélte ma a vitézkedő rendőrt.

A polnai vérvád.
Plaek, október 25.

A polnai gyilkosság ügyében ma kezdték meg 
a második tárgyalást a piseki esküdtszék előtt. Első 
ízben tudvalevőleg a kuttenbergi kerületi bíróság 
foglalkozott az ügygvel s a vádlottat, Hilsner Lipótot 
bűnösnek találta abban, hogy Hruza Ágnest meg­
ölte. Az ítélet kötél általi halálra szólt. A semmitőszék 
megsemmisítette ezt az ítéletet s uj tárgyalást rendelt 
cl. A semmitőszék avval indokolja ítéletét, hogy az 
egyetem orvostudományi karának véleménye szerint 
a gyilkosságot egy ember is elkövethette, továbbá, 
hogy ugyanő szakvélemény szerint a meggyilkolt sze­
mély vérének elvonása bármilyen célra ki van zárva.

Az uj vádirat azzal vádolja Hilsner Lipótot, hogy 
1899. március 29-én a Polna mellett lévő brzinai erdő­
ben megölte Hruza Ágnest és 1898. julius 17-ikéről 
18-ikára virradó éjjel a Polna közelében lévő mrsniki 
erdőbon Klinia Máriát. Vádat emel továbbá Hilsner 
ellen rágalmazás miatt, mert a kuttenbergi bíróság 
előtt Erbmann Józsuát és Wassermann Salamont Hruza 
Ágnes meggyilkolásával vádolta. Az uj tárgyalásnak 
Hruza Ágnes ügyében a régi vádirat szolgál alapul, 
Kiima meggyilkolását és a rágalmazást illetőleg 
j  ótvádat emelt az Ügyészség. Az uj vádirat szerint 
Klíma Mária 1S98. julius hő 17-ikén bement a polnai 
misére s nem tért többé vissza. Előtte való este Hils- 
nerrei látták, aki a tauuk vallomása szerint a szere­
tője volt. Októberben a polnai erdőben egy leány­
holttestre akadtak, nmely fenyőágakkal volt betakarva. 
Némelyek fölismerték a ha’ottban Klíma Máriát, má­
sok nem tudták őt határozottan agnoszkálni. Mivel 
ugyanoly körülmények közt került e'ő mint Ibuza 
Ágnes, Hilsnert o ért is vád alá fogták. Mind a két 
esetben szekszuális okokban keresi a vádirat Hilsner 
tettének magyarázatát.

*
A törvényszék épülete e’Őtt kora reggel óta 

tolong a nép, de a bíróság úgy intézkedett, hogy a 
hallgatóság számára fönntartott helyekre csak negy­
ven embert bocsátanak be. Az újságírók karzatát 
zsuíolásig megtöltötték a jobbára külföldről érkezett 
hirlaptudósitók. A szenzációs bűnügy tárgyalására ma 
reggel Pisekbe érkezett Schwarzeriberg Frigyes herceg 
s Masaryk prágai orvostanár, aki egy konfiskált cikk­
ben érdekes véleményt mondott a bünpörről. Kilenc 
óra volt, mikor be ojezték az esküdtek kisorsolását, 
kevéssel utóbb a börtünőrök bevezették a vádlottat, 
aki az általános kérdésekre lassú, vontatott hangon 
elmondja, hogy huszonnégy éves, zsidó vallásu, Nagy- 
Meseritzben szülelett. Foglalkozására nézvo gyári 
munkás.

— Volt-e büntetve ? kérdi az elnök.
— Igen. Egyszer hamisan jelentkeztem s akkor 

huszonnégy órára elzártak.
Azután cseh nyelven felolvasták az esküdtek 

eskümintáját; egy esküdt kijelentette, hogy nem ér­
tette az eskümintát és kéri, hogy németül is olvassák 
lök Az elnök elrendelte a német minta íölolvasását. 
A vádirat felolvasása két teljes óráig tartott, mire a 
déli szünet következett. Délután három órakor foly­
tatták a tárgyalást.

A délutáni tárgyalás Hilsner kihallgatásával kez­
dődött, aki az elnök kérdéseire kijelentette, hogy csak 
a  Wassermann és Erbmann ellen elkövetett rágalma­
zásban érzi magát bűnösnek, de teljesen ártatlannak 
vallja magát Hruza Ágnes és Kiima Mária meggyil­
kolásában. További kérdésre Hilsner elmondja a 
Hruza Ágnes meggyilkolásának napján, március 23-án 
történt eseményeket, miközben az elnök figyelmezteti 
őt néhány ellenmondásra az ő vallomása és az első 
per néhány tanújának állításai közt. A vádlott hatá­
rozottan tagadja, hogy Hrnza Ágnest ismerte, vagy 
vele viszonya lett volna, mert neki Benessel volt 
viszonya. Épp úgy tagadja, hogy azon a napon, 
amelyen Hruzát megtalálták, a brezinai erdőben lett 
volna és kijelenti, hogy ezen a napon nem kék hanem 
szürke öltözetet viselt

Az elnök felolvassa Hilsner vádlottnak Pescbak 
tanú vallomását, aki azt állítja, hogy március 29 én a 
bresinai erdőben több emberrel találkozóit, akik kö­
zül az egyik fehér botjával oly mozdulatokat lett, 
melyekről a tanú megismerto Hilsnert

A vádlott kijelenti, hogy Pescbak előadása sze­
rint ez 900 lépésnyire volt tőle; ily távolságról lehe­
tetlen valakit felismerni és feltűnőnek tartja, hogy 
Pcsohak nem azonnal, hanem csak egy fél év múlva 
tette ezt a vallomást Az elnök kijelenti, hogy a tá­
volság felmérés szerint 790 lépés volt

Pesehdk azt állítja, hogy azért tette oly későn 
ezt a vallomást, mert zsidóknál szolgált és attól léit, 
hogy elveszti állását.

Az elnök továbbá felolvassa a vádlottnak Vomella 
Johanna vallomását, aki azt mondja, hogy március 
29-éu délután ama hely közelében, ahol Hruza holt­
teste volt, egy emberrel találkozott, akinek kezében 
fehér bot volt és aki Hilsnerhez hasonlított.

Hilsner kijelenti, hogy az nem ő volt. Az elnök 
kérdésére a Hilsner nadrágján ta’ált foltot illetőleg 
ez kijelenti, hogy nem tudja, hogy mitől származnak 
ezek a foltok. Meglehet, hogy attól, hogy egyszer 
súlyos esés alkalmával megsérült.

Az elnök kijelenti, hogy most már nem lehet bi­
zonyosan megállapítani, vájjon a foltok vértől ered- 
tek-e. Az elnök kérdésére a vádlott határozottan ta­
gadja, hogy március 29-én kés lett volna nála. Az 
elnök emlékezteti Hilsnert, hogy egy Ízben mégis el­
ismerte, hogy tud Hruza Ágnes meggyilkolásáról 
valamit. Hilsner azt mondja, hogy akkor teljesen za­
vart volt, mikor közölték vele elitéltetósót és halál- 
félelmében elvesztette eszméletét, azért nem tudta, 
hogy mit mond. Ugyanevvel indokolja Hilsner vád­
lott Wassermann és Erbmann ellen irányult gyanúját 
és hozzáteszi, hogy amit akkor mondott, azt koholta. 
Ha eszénél lett volna, nem mondla volna azt.

Dr. Bara magánvádló faggatja ezután Hilsner 
vádlottat és kérdésekkel akarja kimutatni, hogy Hils­
ner, amikor vallomást tett és Erbmannt és Wasser- 
inannt gyanúsította, nem cselekedhetett halálos aggo- 
da'omban, mivel akkor már be volt jelentve a sem­
miségi panasz.

D r. Aurcdniczck védő ezzel szemben az iratokból 
konstatáltatja, hogy a semmiségi panasz csak szep­
tember 19-ikón adatott be, amelyet ő maga irt alá és 
Hilsnert meg sem kérdezte, úgy, hogy ez még mindig 
halálfélelemben cselekedhetett.

A tárgyalást tyiÖ órakor megszakítják. Folyta­
tása holnap.

Plsek. október 25.
Hilsner mai kihallgatásán a védők és összes 

esküdtek részt vettek. Simán folyt a tárgyalás és akik 
a kuttenbergi első pört meghallgatták, azt állítják, 
hogy vádlott ma nagyobb energiával védekezett, mint 
akkor. A llruza-eset tárgyalásánál uj momentum nem 
merült lel. Holnap délután a tanukat hallgatják ki. 
Ma kitűnt, hogy a tárgyalás sokkal tovább fog tar­
tani, mint azt eleinte gondolták. A védő azt hiszi, 
hogy tizennégy napig is eltart a tárgyalás. Erre vall 
az is, hogy a tanukat értesítették, hogy’ két nappal 
később jelentkezzenek.

N y iif fté r .

TiLLER MOH és TARSA
cs. es kir. udv. BzkUlto n] é s  fényos  

E G Y E V K I H  A K É S Z I T O -V Z E E T E  
Budapesten, Váci-utca 33. E.kü-ut 3. u .  alatt 

M E G N Y Í L T
K é ji üxletünk K áro ly -k a ssá m b a  la üzem ben marad.

Dr. Lantos ^mil
n ő o r v o s

lakását V. Bálvány-utca 26. sz, alá helyezte át.
(Az e rovat alatt közlötteknek »cin tartalmáért, sem alakjáért 

nem felelős a  szerkesztőség.)

T Á V IR A T O K .

Berlin, október 25. Mint az esti lapok jolenlik, 
Vilmos csiszár gróf itoltke tábornagy szarkofágjára 
gyönyörű, gazdagon aranyozott babérkoszorút külde­
tett Kraisauba. A koszorú ielirata: Moltke gról tábor­
nagynak Ilii császárja II. Vilmos.

Bordeaux, október 25. A Z'umi rrav-Sanni misszió 
tagjai a Vilié de Pernambuco gőzösön ideérkeztek; 
nagy naptömeg lelkesedéssel fogadta ókét Egy 
gyalogzászlóalj tisztelgett. Több beszédet mondottak, 
többek közt Perein tábornok a köztársaság elnökének 
a nevében.

Vilmos császár beszéde.
E lb e r fo ld , október 24. A városháza fölavatása 

alkalmával Vilmos császár a díszteremben a disz-serleg 
átnyujtásakor a kővetkezőket mondottat

A nekünk bemutatott hódolatért és azért 
a fogadásért, amelyben Elborl'old városának 
polgársága bonnünket részesített, a császárné

is, én is szivünk mélyéből legmelegebb kö- 
szönetiinket fejezzük ki. Hogy csak ma jelen­
hettünk meg városuk falai között, annak az 
az oka, hogy a gond és aggodalom felséges 
anyám betegágyához kötött. Hála Isten­
nek, állapotának javulása lohotövó tette, 
hogy ma megfelelhettünk kívánságuknak. 
Anyám, bitvestársa III. Frigyes császárnak, 
akinek oly gyönyörű szobra áll házuk előtt, 
általam üdvözletét küldi önöknek. Szivből 
örülök, hogy ologet tohottem évekkel ezelőtt 
hozzám intézett meghívásuknak, hogy házu­
kat fölavassam. Gratulálok önöknek ahhoz a 
büszke épülethez, amelyet építettek. Vajha 
termeiben mindig a régi/ jó, német polgári 
szellem uralkodnék, hogy a közös nagy célo­
kat elérhessék; vajha e város kereskedelme 
és ipara, amolyet mindenki elismer, évről- 
évre gyarapodnék dicsőségben a világpiacon. 
Nekem pedig tegyo lehetővé az isten és adjon 
erőt s tehetséget hozzá, hogy fönntartsam, 
megvédjem és ha kell, kierőszakoljam a szüksé­
ges békét, cr első imádságom ezen a helyen, 
Uritom a serleget a' város javára, a polgárság 
jólétére és üdvére ennek a háznak, amolyet 
ezzel íölavatok.

Krupp kitüntetése.
Essen, október 25. Vilmos császár Krupp 

koreskedelmi tanácsost valóságos titkos tanácsossá 
nevezto ki az „exollonciás" eimzéssol.

Sipidót k iszo lgálta tják .
B r ü s s z e l ,  o k tó b er  2 5 . A francia kormány elha­

tározta, hogy Sipidót, aki a walosi herceg ellen me­
rényletet követett e', kiszolgáltatja Belgiumnak,

Közgazdasági táviratok.
Fiume, október 25. llir szerint ma befejeződtek 

a kormány és az Adria magyar folyam- és tenger- 
hajózási részvénytársaság közti tárgyalások a szerző­
dés meguütása céljából. Legközelebb az idevágó tör­
vényjavaslatot az országgyűlés elé fogják terjeszteni. 
A megállapodások értelmében az Adria hét uj gőzös­
sel fogja szaporítani flottáját.

Becs, október 25. A börzetanács ma terje­
delmes memorandumban fojti ki a tözsdoviszo- 
nyok ziláltságának okait. Hivatalos formában tesz 
jelentést a kormánynak a bajokról, ami o téren 
az első eset. A memorandum a legaprólékosabb 
részletekig foglalkozik a viszonyok orvoslásának 
módjaival.

Becs, október 25. A bécsi tőzsde ma is 
szomom képet mutatott. Berlinből szilárdabb 
irányzatot jelentettek, Khinúból is békés hitek 
érkeztek és pénz is bőven és olcsóbban kínálko­
zott, mégis a reakció minden észrevehető ok nél­
kül nagyon erős volt. A tőzsde sivár helyzete a 
zárlatkor sem javult.

Bée», október 25. Friedlander József bécsi gép­
gyáros moratóriumot kér. Az árutartozás 400.000 ko­
rona, a zsirókötelezettségck 300.000 borona.

P a r is ,  október 25. A Havas-ügynökség jelenti; 
Parisban mostanában tudvalevőleg tanácskozások foly­
nak a cukorprtmiuniol: kérdéséről Ausztria-Jlagyaioi- 
szag, Kcinetország és Franciaország képviselői közölt. 
A  tárgyalások célja az, hogy Angija és a többi cukrot 
importáló ország a cukorprémiumok behozatalának 
egyenértékűként mondjon te arról, hogy a már 
fönnálló kompenzációs dijakat magasabbra cmcljo 
vagy újakat behozzon. A bárom említett hatalmasság 
képviselőinek megegvezéso minden esetro legköze­
lebb várható, de a Kölnisckc Zeitungnak erre az ügyre 
vonatkozó legutóbbi közlései helytelenek.

N e w  Y o rk , október 25. (Terménytőzsde.) (Zárlat.) 
Gyapot: New Yorkban helyben tí.’/w ftl.’/u). Nov.-ro 
8.90 (9.34). Januárra 8.93 (8.82). N'ew-Órleansban 
helyben S.'Vi9, (8.’/n>). — Petróleum: Stand wbite New 
Yorkban 7.45 (7.45). Stand vrbito Philadelphiában 
7.40 (7.40). Raflned in Cases 8.75 (8.76). Credit 
Balances at Oil City 1.10 (1.10). — Zsír: Western 
steam 7.30 (7.40). Rohe és Brothers 7.75 (7.87). — 
Tengeri irányzata szilárd. Októberre 45.— (45.%). 
Decemberre 42.% (41.%). Májasra 41.% (41.%). — 
Búza irányzata szilárd. Piros ószi helyben 77.—. 
(77.(a). Októberre 76.% (75.79). Decemberre 77.79. 
(77.—). Márc.-ra 81.79 (80.%). Májusra 81.79 (80.%). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba 3.% (3,’Zi). — 
A’ifvc; fair Rio 7. sz. 8.7» (8,‘Ze). Okt-re 6,90 (6.80). 
Decemberre 7.— (6.90). — Liszt: Spring Whea, 
clears 2.70 (2.70). — Cukor: 4.7a (4.*Z»). — Ön: 27.97 
(27.60). -  B iz: 16.% (16.79). -  (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chicago, október 25. (Terii énytöstde.) (Zárlat.) 
Búza irányzata igen szilárd. Októberre 72.% (71.%). 
novemberre 72.% '71.7a). Tengeri irányzata szilárd. 
Okt.-re 3 . — (38.—). — Zsír: Okt.-re 6.95 (6.82). 
Novemberre 7.10 (6.85.) — Szalonna short olear 6.95 
(7.10). — Serttshus: Októberre —.— (—.—). Decem­
berre —.— (—.—.) — (A záróje’bou lévő számok » 
tegnapi árakat; eb ik.)
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K Ü L Ö N F É L É K

A lussingrandei utón.
Nézd a tenger fényes tükrét,
Színes fodra megragyog,
Túlnan vakító fehéren 
Csillognak a havasok.

Itt verőfény, virágillat,
Örök tavasz, szerelem.
Télidőben is  sugárzó 
Mámoritó végtelen.

Ott száguldó szél viharja 
Tombol, vágtat vakmerőn,
Dermedésnek zord világa, 
űrök hó a bérctetön.

Fordulhat a  sors szeszélye,
Lágy örömre gyász borul,
Ott a télfagy szűzi pelyhe,
Itt a rózsák szirma hűik

Csak egy gondolat az élet,
Az emlék egy lehelet,
Tél tavasztól csak egy lép és:
Olt a hó, itt kikelek

H e r o z e g  J á n o s .

+  A  királyné és Blaháné. Évekkel ezelőtt egy 
szerény kis nyárilakban lakott Blaháné a regényes 
gödöllői hegyek alatt, ahová pár heti pihenőre szo­
kott visszavonulni, amikor a Népszínházban az előadá­
sok szünetelnek.

A nyárilakban az egyik szobát a Piros bugyd- 
/urisbeli szoba mintájára bútorozta be parasztos aszta­
lokkal, tulipános ládákkal, mázos edényekkel teleag­
gatott fogassal. A mellette levő másik szoba falait pe­
dig valóságos szalagerdő iödte. amelyből a leiiratok 
aranyos betűi kandikáltak ki, mint a lombokon ke- 
resztiilszürődő napsugarak.

Egy alkalommal a művésznő családjával együtt 
a ló városba rándidt, amit Jeney bácsi, az öreg vin­
cellér arra használt, hogy nagy takarítást végeztetett 
a cselédséggel. Kitárták az ablakokat, törültek-porol- 
tak már kora reggel óta, midőn az egyik cseléd hir­
telen egy karcsú úrasszonyt pillant meg, amint az ab­
lakon át kíváncsian a szobába tekint.

A cselédleány abban a hiedelemben, mintha egy 
künn nyaraló urasszonynyal lenne dolga, elébe megy 
és tiszteletteljesen mondja:

— Kérem, nagysága, ha érdekli ez a sok ko­
szorú, szívesen megmutatom. Tessék bejönni . . . úgy 
sincsenek itthon . . .

Alig mondta ki e szavakat, mikor az öreg vin­
cellér is odajön s megpillantva a karcsú úrasszonyt, 
hangosan lelkiált:

— Jézus, Mária . . .  a felséges királyné 1

R E G E N  Y.

QUO VADIS?
(50) —  REGÉNY —

Irta: S IE N K IE W IC Z  H E N R IK

Könyörgött Crispusnak, engedjék meg neki, 
hogy Miriam házát elhagyja, mert már többé nem 
bízik magában és nem képes Vinieius iránti sze­
relmét szivéből kitépni.

Az ájtatos Crispus megrendült.
— Menj és imádkozz Istenhez, hogy bocsássa 

meg neked bűnödet — inondá sötéten. — Mene­
külj, mig a rossz szellem nem vesz teljesen ha­
talmába I Az Ur meghalt éretted a keresztfán és 
te vidámsággal szivedben a sötétség egyik fiát 
szeretted meg. Bár bocsátana meg neked az Isten, 
de én, a ki tudom, hogy te a kiválasztottak közül 
való vagy . . .

Féíbeszakitá szavait, mert észre vette, hogy 
már nincsenek egyedül. Két férfi közeledett a 
lugas felé. Az egyik Péter apostol vala. A másik­
ban rögtön felismeré Crispus tarsusi Pált.

Lyga térdre rogyott. Lázas kis fejét az 
apostol ruhájának ráncaiba rejté és csendesen sir- 
dogált.

Midőn Péter látta a leánykát lábainál heverni, 
kérdezősködött a történtekről. Es mialatt Crispus 
beszélt, az agg kezeivel simogatta Lvgia lehajtott 
fejét.

— Crispus — mondd végre, mikor az befe­
jezte beszédét — Crispus, nem tudod, hogy a mi 
szeretett Mesterünk ott volt a kánai menyekzőn 
és a férj és leiesés közötti szerelmet megáldd f

Crispus felemelt karjai lehanyatlottak és 
initsem telelt. Lygia még szorosabban simult Pé­
ter lábaihoz és zokogott, érezte, hogy ucm hiába 
keresett nála menedéket. Péter könnytől ázott arcát 
maga leié forditá és igy szólott:

És csakugyan Erzsébet királyné volt, aki reg­
geli sétájáról visszatérve, megállt a nyitott ablakok 
előtt s kíváncsian vizsgálgatta a Török Zsófi asszony 
szobáját a sokszínű szalagerdővel együtt

— Ki lakik itt? — kérdezte az öreg vincellér­
től, aki a meglepetéstől alig tudott szóhoz jutni.

Végül .öldig emelve süvegét, büszke önérzet­
tel szólt:

— Itt Blaháné, a nemzet csalogánya1 lakik, fel­
séges királyné.

Aztán kinyitotta a szobaajtót s végig megmu­
tatta a királyasszonynak a lakást.

A íelséges asszony pedig nagy érdeklődéssel 
nézegette a takaros kis nyaraló helyiségeit, s gazdag 
borravalót adva a cselédeknek e szavakkal búcsúzott 
el a vincellértől •

— Mondja meg a nemzet csalogányának, hogy itt 
voltam és megnéztem a . • . milyen szobát is ? , . .

— Török Zsófi asszony egészítette ki az üreg 
vincellér.

— Igen, a Török Zsófi asszony szobáját.
Es a Íelséges asszony mosolyogva csukta bo 

maga után a kertajtót és folytatta útját az erdőbe.
Ennek a jelenetnek több előkelő nyaraló is 

szemtanúja volt.
Jeney, az öreg vincellér boldogságot sugárzó 

arccal szaladt a hazaérkező báróék elé, s élte ufolsó 
napjáig váltig csak arról beszélt, hogy milyen érdek­
lődéssel nézegette Erzsébet királyné a Török Zsófi 
asszony portáját.

•
4- A péntek babonája. Reges-régi babona az, 

hogy a péntek szerencsétlen nap. Sokan állítják, 
hogy nem hisznek benne, do azért még sem kezde­
nek semmibe pénteken, mert ha a világ előtt szé­
gyenük is, de titokban, magukban, beío'ó babonásak. 
Hogy miért tartják szerencsétlen napnak a pénteket, 
érdekesen mutatja ezt két középkori ldljegyzés. Az 
egyik a Catalan : De exemplis cimü példatárában talál­
ható, a másik a magyar Döbrentei-kódexben. Az előbbi 
igy szól:

Ezek az okok. amelyekért az Isten szent 
egyháza parancsolja, hogy egy keresztény férfi 
vagy nő se egyék húst pénteki napon:

1. Pénteken a kilencedik órában (a mi idő­
számításunk szerint d. u. 2 órakor) vétkezett 
Ádám a paradicsomban. 2. Pénteken ölte meg 
Káin az öcscsét, Ábelt 3. Pénteken kezdődött a 
vizözön. 4. Pénteken léptek Izrael fiai szolga­
ságba. 5. Pénteken balt meg Mózes próféta. 6. 
Pénteken esett el Góbátb. 7. Pénteken halt meg 
Dávid király. 8. Pénteken öltött .Jézus Krisztus 
emberi testet. 9. Pénteken fejezték le Keresztelő 
Szent Jánost. 10. Pénteken kövezték meg Szent 
Istvánt 11. Pénteken ölték meg az aprószenteket.
12. Pénteken feszítették keresztre Jézus Krisztust.
13. Pénteken szállt fel Szűz Mária a menyekbe.
14. Pénteken feszítették keresztre Szent Pétert
15. Pénteken fejezték le Szent Pált 1G. Pénteken 
íejezték le Alexandriai Szent Katalint. 17. Pén­

— Kerüld őt mindaddig, mig szemeit elfor­
dítja az igazságtól, nehogy téged is eltántorítson, 
do imádkozz érette és tudd meg, hogy szerelmed 
nem bűn. Ne bánkódj és ne keseregj, mert én 
mondom neked, hogy a Megváltó kegye nem 
fordul el tőled, és az öröm napjai fognak még rád 
virradni.

Két kezét a leány fejére fette és megáldd 6t. 
Crispus igyekezett mentegetni magát.

— Bűnt követtem el. mert nem voltam kö- 
nyörülotes — mondd — de azt hivém, hogy ő o 
löldi szerelem által Krisztüat tagadja meg.

Péter feleié:
— En háromszor megtagadtam őt és ö mégis 

elhívott, hogy báránykáit őrizzem.
Tarsusi Pál pedig ntondá:
— Es én Krisztus szolgáit üldöztem és ha­

lálba kergettem. ,En az igazságnak elkeseredett 
ollensége valók. Es mégis megliéditott engem az 
Ur és hirdetem az igazságul az egész világon, 
En vagyok az, aki Indiában, Görögországban és 
a szigeteken az Isten igéil hirdettem és én e 
büszke főjét is — Vinieius felé mutatott, ki benn 
a házban feküdt — meghajtom oda, a Krisztus 
lábaihoz; el logoin vetni a magot a köves talajra 
és az l 'r  meg fogja azt termékenyíteni, úgyhogy 
dús aratásunk leend.

Tarsusi Pál, mialatt beszélt, lelemelkedett 
és Crispus ámulva pillantott erre a kis, görnyedt 
férfiúra, aki cmberlűlötti eiővel kimozdította a 
a világot a sarkából és népeket és országokat 
hódított meg.

Mikor Lygia újból eltűnt, az ifjú tribünön 
mély lehangoltság vett erői. Lgy érezte, bogy­
óidé sivár és kietlen. A farinán fekvő házába 
vitette magát és otl az első napok nlatt, mikor 
még bágyadt és gyeugo volt, bizonyos jó érzéssel 
élvezte a kényelmet, a jó módot, mely körülvette, 
melyet Miriam házában e - .ik  uddig nem nélkü­
lözött, mig Lygia is e fedél alatt lakott.

Nemsokára azonban nagy szomorúság ülte 
meg lelkét. Csendes visszavonultságban éldegélt,

teken fogjak megvívni harcukat Illés és Enok az
Antikrisztussal. akit le fognak győzni.

A Döbrenlei-kódex pedig igy adja okát, hogy 
miért szerencsétlen nap a péntek:

1. Mert Izraelnek fiai ez napon jöttek ki az 
ígéret földére. 2. Moizes meghalt 3. Dávid Gó­
liátot megölte és Dávid meghalt. 4 Tóbiás három­
száz és negyven hamis prófétát öle. 5. Szent 
Estvánt megkövezik. 6. Krisztost feszejték. 7. Ke­
resztelő Jánosnak nyakát vágák. 8. Heródesszáz- 
uegyvennógyezer ^vermeket ölete. 9. Sziz Mária 
hala. 10. Szent Pétert, Pált Neró osászár meg­
ölető. 11. Szent Kalerioa meghala. 12. Tizen­
egyezer szüzek, tízezer vitézek megö’etének pén­
teken.

•
E gy király, aki nem szereti az etikettet. XT.

Károly svéd király lázott mindentói, ami az etikett 
békóiba volt szorítva s mosolyogva tette túl magát, 
amikor csak lehetett, a rideg, udvari szertartásos mo­
doron. Mikor megkoronázták, ősi szokás szerint ló­
háton telte meg az utat a koronázási templomtól a 
királyi kastélyig; rajta voitak a legióbb állami méltó­
ság jelvényei: a korona a királyi palást s kezében 
az uralkodói jogar. A menet ünnepélyes lassúsággal 
indult meg a templomból s egyszerre, nem törődve 
semmiféle cerimóuiával. az állami lőtisztvíselők nagy 
rémületére vágtatni akart. A fólovászmester csak nagy- 
nehezen tudta a kirátyt tervéről lebeszélni. Egyszer 
meg utazás közben kísérete egyik tagjának hirtelen 
odaszólt:

— Maga nagyon ióravaló emberi Lógja, ez az 
Olaf-rend a magáé.

És ráakasztotta a bámuló emberre a saját rend­
jelét. Még nagyobbat bámult az udvar, mikor a király 
HL Napóleon követét egy komoly kihallgatás után 
egyszerre csak felemelte és az ölébe ültette. Az ily 
dolgokat oly természetesen tette XV. Károly, hogy 
senkit meg nem sértett vele. hanem az udvari embe­
reknek gyakran összes önuralmunkra volt szükségük, 
hogy az etikettet nagyon is bizarr módon gúnyoló 
királyon el ne nevessék magukat Pompás is lehetett, 
mikor egyszer bement a stokholmi palotába az any­
jához, akiről tudta, hogy nem szereti a dohányfüstöt 
s úgy oldotta meg a kérdést, hogy — bedugta félig 
clszítt szivarját a palota kapujában őrt álló katona 
szájába.

•
4- A párisi k iá llítás haszna. Az északamerikai 

kézmüáru-gyárosok egyesülete körkérdést intézett 
tagjaihoz, hogy vo t-e valami haszna a mostani párisi 
világkiállításnak. Az egyes feleletek a lehető leg- 
elütŐbbek egymástól. Egyik határozottan kedvező 
anyagi eredményt konstatál, a másik azt mondja hogy 
kára volt a kiállításból, a harmadik pedig boldog, 
hogy vevőköre óriási módon megnövekedett. Nehéz 
ebből leszűrni a pozitív eredményt. Annyi bizonyos, 
hogy különösen nz amerikai gépipar nagyon csalódott 
a párisi kiállításhoz fűzött reményeiben s a gépgyá-

inért az udvar és Petronius még mindig Bene- 
ventumbnn időzött. Csak Glaucusnak, orvosának 
látogatásai okoztak neki időnként nagy örömöt, 
mert vele Lygiáról beszélhetett. Az agg Glaueus 
bár nem tudta, hogy hova menekült Lygia, de 
arról mindig hozott felvilágositást, hogy jól érzi 
magát. Sőt egy alkalommal, megindulva az 
ifjú patrícius szomorúságán, elmondá azt is 
neki, hogy Péter megdorgálta Crispust, amiért az 
a leánykának Vinieius iránt érzett szerelme miatt 
szemrehányásokat tett. Az ifjú o szavak hallatára 
eisápadt az örömtől. Most lett csak bizonyossá 
előtte, hogy Lygia tényleg szereli.

Ha tudta volna, hogy Lvgiát megnyeri, kész 
lett volna magát rögtön megkereszteltotni, de 
Glaueus, noha sokszor beszélte rá a keresztség 
felvételére, nem mert mégsem neki a sikerért ke­
zeskedni. „Keresztényi lélekkel is koll bírnod" — 
mondogatta az agg és Vinieius most már kezdte 
őt megérteni.

Lygia mielőtt titkon és bucsutlan oltávozott 
volna, egy puszpáng-kereszteeskét kötött számára 
és azt, mialatt aludt, csendesen ágya mellé he­
lyezte. E kerosztocskét larariumában őrizte Vini­
eius és tiszteletteljes félelemmel tokintett arra, 
mint valami isteni dologra. Szerette, mert Lygiá- 
töl való volt és gyűlölte, mert ez szakította őt el 
tőle. Es valahányszor tekintető e kis keresztre 
esett, érczle, hogy mily nagy még nz örvény, 
mely kettőjöket egymástól elválasztja.

IX.
N'ero visszatért Lótnába. Loszkcdvö volt és 

legszívesebben utazott volna el ismét Aehnjába. 
Iie, miután Vesta templomában egy alkalommal 
hirtelen elájult, megváltoztatta szándékát és tudatta 
a néppel, hogy elhatározta, miszerint Kómában 
marad, hogy népével bánatukat és örömüket meg- 
osmm. NjUváuőa játékokat és nbonaowtogatáat 
is igéit n népnek. Tigellinusunl; pedig értélére 
adatta, hogy pompás ünnepélyekkel igyekezzék 
kárpótolni öt az elmaradt utazásért.

(Folytatása köyetkuik.)

k
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rosok úgy vélekednek, hogy a befektetett költségek­
kel éppenséggel nőm áll arányban az eddig elért 
eredmény; arról, hogy az egyes kiá'litott gépek meg­
nyerték o a látogatók tetszését, mosolyogva beszélnek, 
mert a megrendelések még mindig késnek, az ideális 
hasznot pedig nevetségesnek tartják. Egyik nagyon 
előkelő északamerikai gyáros egy újságcikkben szen­
vedélyes hangon ítéli el — szeriute — léprement 
honfitársait és a leghatározottabban kijelenti, hogy a 
világkiállítások az egyéni hiúság emelésére szolgái­
nak s nem az ipar és kereskedelem lellenditésérc.

A  borravaló Japánban. Japánban már réges- 
régtól fogva megvan a nyűgöti kultúrának egyik leg­
szükségesebb kritériuma: a borravaló, csak abban kü­
lönbözik európai testvérétől, hogy ott: teáravalónak 
hívják ős nem a teaházi vagy vendéglői számla ki- 
egyenlítésekor adja a vendég, hanem azonnal, mi- 
helyest megtette a megrendelését. Ezen nem lehet 
csodálkozni, ha arra gondolunk, hogy a keletázsiai 
többi népszokások is homlokegyenest meg.ordított)ai 
a mieinknek. Érdekes a viszony is amely Japánban 
a vendéglős és vendég közt áll fenn; barátságosnak, 
sőt a lehető logszivélyesebbnek mondhatni azt. Ha idegen 
lép be valamelyik japáni szállóba, legelső dolga, hogy 
a szálló-tulajdonost megajándékozza, arait az viszo­
noz ; úgy lógják lel, hogy a vendégnek mintegy kö­
telessége ily ajándékot: khalait adni a ház gazdájá­
nak, akinek vendégszeretetét fogja élvozni. A khalai 
rendesen pénzből áll amelyet borítékba tesz a ven­
dég és lehetőleg leltünés nélkül adja át azt a szálló 
tulajdonosának, valamint a kiszolgáló pincérnek, vagy 
gésának. A gazda mély hajlongások közt köszöni meg 
vendége ajándékát és azonnal viszonozza. Természe­
tesen úgy az ajándék, valamint a teáravaló nagysága 
a szálló előkelőségétől lügg, de általában véve: minél 
nagyobb az önkéntes ajándék, annál kisebb lesz a 
számla: bőkezű ajándékozóval gyakran megtörténik, 
hogy kevesebb a szállói számlája, mint a mekkora 
borravalót adott. Mindez természetesen csak a japán­
beli utazóra áll. Azokban a vendéglőkben és szállók­
ban, amelyekbe európai vendégek járnak, meghono­
sodott már régen az európai kisebb, — és mégis 
több borravaló szokása. Ha látják az idegenről, hogy 
európai, nem kívánnak tőle japáin értelemben vett 
nagy borravalót, hanem az árakat azután nagyon is 
„európai’1 nívóra emelik.

•
-r  A szők e baj. A most divatos szőke hajat, 

amely tulajdonképpen nem is szőke, hanem vöröses 
árnyalatú. Parisban úgy hívják: blond hardi, vagyis 
— szemtelenül szőke, de bármennyire is gúnyolják, a 
divatja mégis megmarad évek óta s ennek az az oka, 
hogy a nők arcának valami sajátságos érdekességet 
kölcsönöz. Már a rómaiak is lelkesedtek a mostan 
divó szőke színért s a tetszeni vágyó római hölgyek

A rá d z s a  n y a k lá n c a
—  R E G É N Y  —

Irta : R U D Y A R D  K IP L IN G
(83) -------------

— Nem használ itt a beszéd! Viszszük ma­
gunkkal az asszonyainkat és a testvéreinket. Nem 
kellenek nekünk olyan gyermekek, akik az ördög­
höz hasonlítanak! Add segítségül nekünk a han­
godat, 6 atyám 1

A szent férfiú fölkelt és Ketty szavainak 
minden hatását megsemmisítette a becsmérlések 
áradatával, az istenekhez való fohászkodásokkal 
és az örök átkot Ígérő fenyogotésoivel. Páronkint, 
hármankint surrantak el az asszonyok Ketty előtt, 
betegeit félig vezették, félig ugy hurcolták ol.

Kotty mindegyiket a névén szólította r arra 
kérto őket, hogy maradjanak, okos beszédekkel 
nkarta őket erre rábírni, de minden eredmény nél­
kül. Némelyiküknek a szemében könnyek csillog­
tak, do a feleletük egyhangúan az volt, hogy fáj 
nekik, do hát ők csak gyöngo nők és uruk aka­
ratához alkalmazkodtiiok kell.

Percről percre mindjobban megüresedtek a 
betegszobák, ezalatt a nap hangosan ónokéit s az 
udvar közepén mint valami őrült, táncolni kezdett. 
Az élénk szinü ruhák áradata csak ugy ömlött lo 
a lépcsőn nz utcára. S Kettynek néznie kellett, 
hogyan tűnnek cl a vakitó, irgalmatlanul izzó 
napsugárban nz ő gondosan ápolt beteg asszonyai. 
Csak a pusztai asszony maradt mellette.

Merev szoinmol néztu a hallatlan színjáté­
kot. Kérháza rövidesen egészon üres lőtt.

HUSZADIK FEJEZET.

— Parancsol valamit velem a kisasszony? — 
kérdezte Dhungat Hai keleti jámborsággal, amikor 
Ketty most párthivének széles vállára támaszko­
dott, hogy össze no roskadjon.

A fejét rázta, ajka m eg se m ozdult

zsiradékból és hamuból készített kenőcscsel lesiették 
a hajukat szőkére és a niattiumnak nevezett hajlestő- 
szert méregdrágán árulták a római illatszerészek. 
Tiztán fia, Cesare Veoellio megemlíti egyik Írásában 
azt a hajfestőszert, amelyet az atyjának modellül szol­
gáló velencei nők használtak, hogy hajuk érdekesen 
vöröses legyen s ezt a szint még ma is Tizián-szőké- 
nek hívják. Időszámításunk első századaiban is dívott 
már a hajnak szőkére íestése. bizonyítják ezt Lucianus: 
Dialógjai és Thcophanus Novus: Levelei, amelyekben 
nem csak hajfestő vízről és kenőcsről esik említés; 
megtudjuk ezen írásokból, hogy Márk Aurél uralko­
dása alatt már divatban volt Rómában a haj lodori- 
tása. Szóval: a uói hiúság oly régi, mint az em­
beriség.

N a p i r e n d .
Kaptár, Péntek, október 26. — Római katolikus: 

Evariszt f .  — Protestáns: Dömötör. — Görög-orosz: (októ­
ber 13., Papik — Zsidó; Marchesvan 3. — Nap kél 0 óra 
20 perckor. — Nyugszik 4 óra 35 perckor. — A hold kél 
reggel 9 óra 8 perekor. — Nyugszik délután 6 óra 12 perckor.

A kereskedelmi miniszter nem fogad.
Knbelik hangverseny a Vigadóban este fél 8 órakor.
/I főváros pénzügyi és gazdasági bizottságának (llcse 

délelőtt 10 órakor.
Honvéd főcllcnörzési szemle reggel 9 órakor a Ferenc 

József laktanyáoan a 18-ik gyalogezredhez tartozókkal.
K> zös hadseregbeli főcllenörzési szemle reggel 9 órakor 

a  Mária Terézia laktanyában a 37., 39., 40., 41., 42. és 43-ik 
gyalogezredhez és a 9. és lC-ik huszárezredhez tartozó 
legénységgel.

J c  országos • parcgycsölct összes szakosztályainak ülése 
délután 5 órakor (L'j-utca 4. szám alatt).

Nemzeti Muzeum. Ilégiségtár nyitva van délelőtt 9 
órától dóiután 1 óráig. Többi tárai 1 korona belépődii mellett 
tekinthetők meg.

Országos Képtár és Dürer kiállítás az Akadémiában 
délelőtt 9 órától 1 óráig.

Waíter Crane kiállitás az Iparművészeti múzeumban 
délelőtt 9 órától l-ig és délután 4 órától 8-ig.

Iparművészeti muzeum zárva.
Magyar kereskedelmi muzeum és háziipar kiállitás a 

városligeti iparcsarnokban délelőtt 9—2-ig.
leknotöQtai Jparmuzeum n y i tv a  d é le lő tt 9 órától l-ig 

és délután 3 órától 5-ig.
Szabadalmi levéltár (Erzsébet-kőrut 19.) nyitva délelőtt 

9—1 óráig.
Központi statisztikai hivatal könyvtára nyitva délelőtt 

10 órától l óráig.
Közlekedési muzeum a Városligetben, nyitva délelőtt 

9—12-ig és délutáu 3—5-ig.
Akadémiai könyvtár nyitva délután 3—7-ig.
Múzeumi könyvtár nyitva d. e. 9—l-ig.
Kgyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12-ig és délután 

3—8-ig.
iparművészeti múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 10—12 

óráig és este fél 7 órától tél 9 óráig.
Földtani muzeum zárva.
Magyar kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság : VII. kerület 

Kercpesi-ut 20. szám alatt. Hivatalos órax : délelőtt 9-töl dél­
után 2 óráig. Tudakozó osztály és kereskedelmi szakkönyvtár 
Vll. Kerepcsi-ut 22. sz. Hivatalos órak délelőtt 9—12 óráig és 
délután 3—5 óráig. A hazai termékek állandó kiállítása, (a Ke­
leti mintatér és kcreskedclcmtörténeti gyűjtemény, továbbá a 
házi-ipari kiállítás, melyben az üzictvezetőség ' árusításokat 
is eszközöl) a városligeti iparcsarr.okban nyitva: délelőtt 
9 órától 12 óráig és délután 2 órától 4 óráig. A külföldi 
kirendeltségek központi üzletvezetősége (Magyar kereske­
delmi részvénytársaság) V., Váci-körut 32. szám a la tt

— Bizony, ez lenni szomorú— jegyezte meg 
Dhungat a teljesen közömbös néző nyugalmával 
— do vallási fanatizmus és babona lenni erős 
országban. Egyszer-kétazer látni már én. Néha 
pilula miatt, máskor mondják, mértékkel jegyzett 
poharak szent edények és cinkkenőcs lenni tehén 
laggyu. De egész kórházat egészen üresen nem 
látni én soha. Nem hiszem, visszajönnek, do 
enyém hivatal állami hivatal — folytatta elége­
dett mosolylyal — fizetés lesz továbbra is, mint 
eddig.

Ketty megütközvo bámult rá.
— (In tehát, azt hiszi, hogy nem jönnek idő 

többó betegek? — kérdoztu hebegve.
— O dehogy. .  . néha egy-kettő. Talán 

férfiak, lia tigris megharapni, vagy szemgyulladás 
lenni, de asszonyok . . .  nem. Férjek nem meg­
engedni többé... esak kérdezni meg ezt 1

Ketty az ő reménytelenségéi en esdeklő, vi­
gasztalás! kereső pillantást veteti hűséges barát­
nőjén). Ez lehajolt a tőidre, felkapott egy kis 
homokat, engedte, hogy nz ujjai között lepereg­
jen, megtérülte egyik tenyerét a másikkal és 
a fejét rázta. Ketty kétségbeesett feszültséggel 
nézte ezt az eljárást.

— Az is mutatni, hogy mindennok lenni 
vége, semmi remény — mondotta Dhungat Kai 
nem mindon részvét nélkül, amely mögött azon­
ban bizonyos csufondáros elégtétol lappangott a 
bukás miatt, amolyet olyan okos ember, mint ő, 
előre megjósolt. — Es mit fenni most nagyságod? 
Csukjam bo patikát, vagy át fog nézni drogmsta- 
számlát ?

Kettv intett neki, hogy menjen.
— Nem, nem! Nem most! Magamhoz kell 

térnem, időre van szükségem, aztán majd értesí­
tem önt. Jöjj, te kedves 1

Megfogta kezénél a pusztai asszonyt és ki­
ment velő. Á  termetes radsput asszony mint va­
lami gyermeket kapta a karjába és emelte fel 
a lóra Kettyt.

— És hová megy most? — kérdezte Ketty 
az asszonyt, aki erőteljesen lépett mellette.

Szórakozó helyek .
N ew  York-kávóházban minden este  nagy ka­

tonazene.
H annsz kávéház Király-utca sarkán, esténkint a 

magy. kir. honvéd zenekar hangversenye.
E lu n  J á n o s  é t te r m e ib e n  Nemzeti Színház épület 

minden este Banda .Marci és f:aí hangversenye
Putzer György étterm eiben Deák-tér, minden este 

Schrcier hegedü-hangversenve.
S o in o ssy  O rfeu m  válogatott műsor.
F e r e n c z i  k á v e h á z .  Csóka nemzeti zenekarának hang­

versenye.
T á tr a  k á v é h á z  K irályutca Tordajo női zenekarnak 

hangversenye.
O tth o n  k á v é h á z  minden este 8 órakor Banda Marci 

vcjo Dajna Balogh Rudi hangversenye.
H a z á m  k á v é h á z . Horváth Jancsi jeles zenekarának 

hangversenye.
E r d é ly i  m in ta  v e n d é g lő .  Dalszinház-utca, a lővárcsi 

közönség találkozó helye.
M o n o p o l k á v e h á z  Váci-körut 37. minden esto Oláh 

Sándor zenekarának hangversenye.
F o l i e s  C a p r io e  k iv á ló  uj műsor.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Ip ar- é s  k eresk ed elem .
A teplai cukorgyár. A Vágvolqyi Cukorgyár 

részvénytársaság Tr.-Teplán ügyvezető alelnöko 
felkért bennünket a következő nyilatkozat köz­
lésére :

A Váyvölgyi Lap legutolsó számában oglalkozva 
a Icplai cukorgyár ügyével, a ielszátnolás céljából most 
összehívott rendkívüli közgyűlést és a dédelgetett 
morvák beavatkozása által teremtett zavaros helyzetet 
a nagyrészvényesek között fennforgó személyes elté­
résekre kívánja visszavezetni. A nagyközönség, amely 
a teplai cukorg.ár iránt érdeklődik, sokkal jobban 
ismeri ezen iparvállalat létesítési módozatait, semhogy 
azt itt újból részletesen ismertetnünk kellene. Tény 
az, hogy Lammich nem volt komoly vállalkozó; 
de tény az is, hogy a teplai cukorgyár ügye 
azon perctől kezdve komoly jelleget öltött, a mint 
Wolt Ernő és Lipót a létesítést kezükbe vették, mert 
kétségtelen volt mindenki előtt aki e vállalkozókat is­
merte, hogy’ tőkeerős, komo.y emberek. Ilyen komoly 
stádiumba kerülvén a teplai cukorgyár ügye, a morvák 
újból megkezdették aknamunkájukat és a zavar azon 
napon kezdődött, amidőn a megye vezértényezői ezen 
a Vágvölgy területén létesítendő cukorgyár minden- 
kori ellenségeivel a második megállapodást létesí­
tették. Ez nyitott kaput a morvák beavatkozásának, ez 
idézte elő azt a meghasonlást, amely ma a békés 
munkálkodást gátolja. A toplai cukorgyár fel lóg 
épülni, dacára a morvák londorlatainak és lel fog 
épülni azért, mert azok, akik ma a többséget képvi­
selik, sokkal komolyabb és önérzetesebb üzletemberek, 
semhogy megkezdett utjokböl ilyes üzelmekkel ma­
gukat eltántorítani engednék

Általános barcm fikiállitás. Az országos baromfi- 
tenyésztési eg;, csiiiet a földmivelésügyi miniszter ta -

— Elsőnek voltam itt — félté a türelmes, a 
hűséges — illik tehát, hogy utoljára menjek el. 
Ahova te mégy, oda megyek én is . . .  aztán le­
gyen ugy, ahogy lesz.

Ketty lehajolt a nyeregből és hálásan meg­
szorította a pusztai asszony barna kezét.

Amikor a misszióházba érkeztek, Kettynek 
minden erejét össze kellett szednie, hogy össze 
ne esssék. Kimondhatatlanul keservesen esett 
neki. hogy bevallja teljes bukását azoknak az 
embereknek, akiknek legtöbbet beszélt reményei­
ről, akiknek elhallgatott kételkedéseivel szemben 
mindig örömmel hangoztatta, hogy micsoda ő 
már most is nz iodiai asszonyoknak, s hogy 
mégis remél ő még benne. Tarvinra meg éppen 
nőm tadott gondolni, ahhoz nem volt ereje.

Szerencsére ugy látszott, mintha Estesné 
otthon se volna. Helyette azonban hírnök várt a 
palotából, nz anyakirályné Kettyt hivatta magá­
hoz a mahnrádzsa-kunvárral. A barna nsszony 
vissza akarta tartani Kettyt ettől az attól, do Ketty 
nem hallgatott a figyelmeztetéseire.

— Nem, nem, nem! El kell mennem! . . . 
dolgozni keli — kiáltott föl szinte hevesen — 
amig valakinek szükségo van rám. Kell munkám­
nak lenni, különbon kétségbeesem. To esak menj 
előre és várj meg a palota előtt.

Az asszony némán belenyugodott és vissza­
felé baktatott a poros utón, mialatt Ketty betegé­
hez ment.

— Ealji — mondotta föléjo hajolva — mit 
gondolsz, nem erőltetno meg, ha kocsiba tennénk 
és anyádhoz vinnénk?

— Inkább apámat látogatnám meg — felelte 
a prine, akinek az előtte való napon történt javu­
lásnak az örömére a pamlagon volt szabad fe­
küdnie. Apámmal nagyon fontos beszélni va­
lóm van.

— De anyád oly régóta nem látott már, 
Ealji 1

— Jó, hál megyek.
(F otytatAsa következik.)



14 Budapest, péntok BUDAPESTI NAPLÓ 1900. október £6. 9 0 4 . szám.

[nógatásával október hó 27—29-én a tóvárosi csarnok­
ban a városligeti tó paliján közvetlenül az uj hídon 
íul általános baromhkiállitást reudez, melyet 27-én 
szombaton délelőtt kilenc órakor a föhhnivelésügyi 
miniszter fog megnyitni. A kiállítás sokoldalúnak és 
igen gazdagnak ígérkezik.

Vasutak bevételei. A Déli Vasút bevétele
3,137.008 korona (-{- 8490), az Osztrák-Magyar AHam- 
vasuttársaságó 2,026.064 (-f- 10.194) korona volt.

Fetrcleuiuos hordók. A kőolaj finomító gyárak 
mai gyűlésében a kőolajos hordók egyöntetű bevásár­
lásának kérdése megbeszélés tárgyát képezte. A né­
hány gyér által benyújtott közös eljárást célzó .javas­
lat elfogadtatott és most már csak a részletes határoz- 
máuyok keresztülvitele felett fognak tanácskozni.

Sorsolás. A Magyar-Jclzálog-Hitelbank 3®'o-os 
nyeremény-kötvényeinek ma történt huszonnegyedik 
kisorsolása alkalmával a következő kötvények huzat- 
tak ki: Nyereményhuzás: 275 sor. 67 sz. 100.000 K,
"főnyeremény. Továbbá 
1697 sor. 43 sz. 4000 K., 1603
1733 sor. 9 sz. 2000 K., 33S2
3173 sor. 53 sz. 400 K., 2816 sor. 9'
2993 sor. 95 sz. 400 K.. 1493 sor. 42 sz.
438 sor. 42 sz. 400 K., 79? sor. 58 sz. 
2306 sor. 75 sz. 400 K., 905 sor.
2099 sor. 78 sz. 400 K.. 1849 sor.

78 sz.
63 sz.
41

kövelkező nyeremények: 
sor. £5 sz. 2000 K., 
sor. 47 sz. 20G0 K., 

400 K., 
400 K , 
400 K., 
4C0 K., 
400 K., 
400 K., 
400 K.,

64
80
79
73

2706 sor. 
1748 sor. 
1590 sor.

400 K., 2344 sor.
400 K., 1969 sor.
400 K. A 220 koronás dijak húzása: 

1330 sor. 1—100 sz. Törlesztési hutás: 2806 sor. 1—ICO 
b z . 3468 sor. 1—100 sz.

Szeszarak. A kontingens nyersszesz ára Buda- 
pesten pénzben 42 — korona, áruban — korona. 
Bécsben 43.—, illetve 43.40 korona.

Szarvasmarhavásár. (A budapesti marhavásár­
téri vásári pénztar részvénytársaság tudósítása.) Fel­
hajtás: Vágómarhák. Magyar ökör 651 darab, ma­
gyar tehén : 536 darab, szerbiai ökör 2288 darab, szerbiai 
tehén 92 db, boszniai ökör — drb, boszniai tehén — 
drb, bivaly 70 d b, bika 138 «larai>. Ő M z ew n 8 8 1 7 drb. 
Gazdasági ~ marhák: Jgás- és hizlalni való ökör 60 
darab, lejős tehén 225 darab, igás bivaly — darab, 
tinó — darab, bika — darab, üsző — darab. Eladási 
árak ezen tudósítás zártáig vágómarhákért: Ma­
gyar hízott ökör, legjobb minőségű 64.— K.-tól 70.— 
K-ig, kivételesén — K., 1UÓ kilónként élő súly­
ban. középminőség 56.— K-tól 62.— K-ig, silányabb 
minőség 50 K-tól 54 K-ig. Magyar Jegelőmarha 
jobb minőségű 50 K-tól 56.— K-ig, 'kivételesen — 
K-ig. Silányabb minőségű 40 K-tól 48 K-ig. Tarka 
hízott ökör, legjobb minőség 64 K-tól 70.— K-ig, 
kivételesen — K-ig, középminőség 63 K-tól 62.— K-ig, 
silányabb minőség 60 K-tól 54 K.-ig. Szerb és bosz­
niai ökör legjobb minőség 48 K-tól 62.— K-ig. kivé­
telesen 64 k-ig, silányabb minőség 42.— K-tól 46.— 
K-ig. Bika jobb minőségű 64.— K-tól 66.— K-ig, 
kivételesen 70.— K-ig. silányabb minőségű 46.— K-tól 
52.— K-ig. Bivaly 32 K-tól 42 K-ig. kivételesen 
— K-ig. Magyar tehén 40.— K-tól 56.— K-ig. ki­
vételesen — K-ig. Tarka tehén 44.— K-tól 66.50 
K-ig. kivételesen —.— K-ig. Mind 200 kilónként 
élő súlyban. Gazdasági marhákért: Igás ökör első­
rendű —.— K-tól — K-ig, kivételesen — K-ig 
métermázsánkint, 500 K-tól 560 K-ig páronkint, 
közép minőségű —.— K-tól — K-ig 100 kilóként 
— K-tól — K-ig páronkint, silányabb minősén- — 
K-tól — K-ig 10O kilónként, — K -tól-----K-ig°pá­
ronkint. Hizlalni való ökör fehér 100 kg.-kint 44.— 
K-tól 50.— K-ig. Fejőstehén keresztezett színes 
140 K-tól 230 K-ig darabonkint. bonyhádi iaj 230 
K-tól 330 K-ig darabonkint, kivételesen — K-tó! — 
K-ig. lgás bivaly —.— K-tól —.— K-ig páronkint 
Valamivel nagyobb vágómarha felhajtás mellett az 
árak általában változatlanok maradtak, mert a vétel­
kedv meglehetősen jó volt. Elsőrendű hízott bikák 
és tarka tehenek ára 2—4 koronával emelkedett mé­
termázsánként. mivel több nagyobb külföldi vevő vett 
részt a bevásárlásban Jármos ökrökre kevés kereslet 
volt, beállítani való ökröt vásárolták. — Fejős tehenek 
ára változatlan.

Borjúvá»ár. 1900. évi október hó 25-én. (. 
budapesti marbavásártéri vásártéri pénztár részvénytál 
saságtól.) Felhajtás: Belföldi éló borjú 2C6 drb, leö 
bor;u — db, bécsi élő borjú — db. — db. horvát né 
vendék marha — darab, bárány élő — darab, leö 
bárány — darab. Árjegyzés azonos tételekből: Aj 
jegyzések. Behöldi élő borjú 60—75 l.-ig fi i 
77-90 1.-ig, kivételes 96 i. 1 ldlónkir.t. leölt borj
— x.-től — f.-ig, fi r. — í.-től — l.-ig, kivét. - 
fi kiiónkint levonás nélkül. Bécsi leölt borjú — - 
1.-ig. Növendék marha 36 f.-től 40 l.-ig, fi r. 50—5

7 C”]g 11. r . --------h-ig. 1 kiiónkint, silánvab
— fi-ig. Bárány élő —•—— k., eölt bárány ——
k., kivételes á r --------k.-ig páronliint. Á vásá
lanyha lefolyású volt.

' Budapesti sertés-konzum vásár. A Íerencváros 
petróleum-rakodónál lévő székes-tóvárosi sertés-kon 
zumvasár árjegyzése 1900. évi október 25. Készít 
257 darab. Érkezett 1019 darab. Összesen 1276 daral 
Kadatott 776 darab. Maradt SCO darab. — Napi árak 
120—180 kbogranun súlyban 88—94 koronáig, 220- 
280 kilogramm súlyban 92—99 koronáig. '3 0—3S 
kigr. súlyban 94—99 K.-ig. Öreg nehéz páronkin 
200—500 kilós 80—90 koronáig. Malac 50—100 kgrii 
0—0 korona. A vasár hangulata lanyha.

Bécsi Juhvásár. (Saját tudósítónk telefonjelen 
tese.) A mai juhvásárou a felhajtás 2511 darab jul 
volt. Az üzlet vontatott, vevő kevés volt, árak váltó 
zatlanok. — Erak kgr.-ként: kivitelijuh 42—45 fillér 
kiv. 47—48 fillér, selejtes juh 32—40 fillér. — A kö 
vetkező juhvásár a csütörtöki ünnep miatt szerdán 
e hó 31-én lesz.

B écsi szurómarhavásár, október 25. (Sajá 
tudósítónk telefonjelentése.) A mai vásárra felhoztak 
3263 drb borjut, 2701 drb ólő sertést, 1945 drb levá 
Jg-Ott sertést, 723 drb lovágott juhot, 112 drb bárányt

Borjú árak változatlanok, sertések és levágott juhok 
a nagy kínálat következtéban olcsóbbak.

Eladási árak: Levágott borjú 4S—98 fillér, első­
rendű lOt—115 fi k iv .-----fillér, élő borjú 72—92
fillér, elsőrendű------- fillér, legelsőrendü 118—124
---------- fillér, fiatal sertés —60—80 fillér, kivé­
telesen — 1., levágott nehéz sertés 9G—104 fillér,
kivételesen — fillér, husra hizlalt se rté s------- fillér,
zsírra hizlalt sertés fillér, könnyű sertés 90—96 fil­
lér, elsőrendű süldő 84—100 fillér gyengébb — fillér, 
levágott juh 56—80 fillér, bosnyák silányabb sertések 
— fillér, kilogrammonként. Bárány 10—24 korona 
kivételesen-----koroua páronként

A b u d ap esti gab o n a tő zsd e .
Budapest, október 25.

A buzaüzlet nyugodt hangulatban nyílt meg és 
vontatott üzletmenet mellett 12.000 métermázsa válto­
zatlan áron került eladásra. Zárlat felé javult az irány­
zat és finomabb minőségek tartott árakat értek el. 
Rozsban színién jobb volt a hangulat.

Kiadatott:
Búza. Tiszavidéki: 1C00 mm. SO k. S K. — 

600 min. 80 k. 8 K. — 1., 600 mm. 79 k. 8 K. — fi,
200 nini. 78 5 k. 8 K. — ... 100 mm. 80 k. 7 K. SO
100 mm. 79 k. 7 K. 60 1., ICO mm. 78 k. 7 K.
80 fi, 100 mm. 79 3 k. K. 90 1., 200 mm. 79 k. 7 K. 
60 1., 500 mm. 79 k. 7 K. 80 fi, 200 mm. 79 k. 7 K. 
75 fi, K0 mm. 79 k. 7 K. 65 fi, 500 mm. 78*5 k. 7 K.
80 1., 100 mm. 78 k. 7 K, 65 fi, 100 mm. 78 k. 7 K.
40 i., 150 mm. 78 k. 7 K. 55 fi, 100 mm. 78 k. 7 K.
65 1.. 10) mm. 77-5 k. 7 K. 35 fi, 1OO mm. 77 5 k.
7 K. 45 fi, 320 mm. 77'2 k. 7 K. 45 fi. 100 mm. 77 k. 
7 K. 65 1.

Erdélyi: 100 mm. 79*5 k. 7 K. 75 fi, 100 mm.
78 k. 7 K. 69 fi. 100 mm. 75*5 k. 7 K. 20 1.

Adonyi: 750 inni. 75 5 k. 7 K. 50 fi.
Best vidéki: 100 mm. 80 k. 7 K. 70 fi, 350 mm.

79 k. 7 K. 75 fi, 100 mm. 79 k. 7 K. 65 300 mm.
79 k. 7 K. 70 f, 100 mm. 77 5 k. 7 K. 47>/a fi. 700 
mm. 77 k. 7 K. 52»/t fi, 300 mm. 76 5 k. 7 K. 37’ s fi. 
K0 mm. 76-3 k. 7 K. 30 fi, 300 mm. 76 k. 7 K. 35 f,

Fehermeyyci: 1500 mm. 76 k. 7 K. 56’Zi 1.
Felsömagyarországi: 2.0 mm. 79 k. 7 K. 52’ 1.
Csabai: 500 mm. 79 k. 7 K. 80 fi, 500 inni. 785 

k. 7 K. 80 i.
Mind három hőnapra.
Bozs: KO mm. 6 K. 90 f., 100 mm. 6 K. 90 f, 

100 mm. 6 K. 75 1.
Zab: 100 mm. 5 K. 70 fi. 100 mm. 5 K. 60 fi, 

100 mm. 5 K. 30 f.
Árpa: 200 mm. 8 K. 40 f. pár. sör, 800 mm. 5 

K. 85 fi, 100 mm. 5 K. 80 fi
Tendert: 100 mm. 4 K. 30 fi íehér, 100 mm. 4 

K. 30 1. sárga.
Készpénzfizetés mellett.

A határlíöüzlet folyamán a következő kötések 
történtek:

Búza októberre • . 7.23—7.27
Búza áprilisra . . . 7.79-7 82-7.80-7.81
Búza 1901. októberre 0.—
Rozs októberre . . 7.16—7.14—7,13 

„ áprilisra . . . 7.30—7.32
Tengen májusra . . 5.04—5.C6 
Zab októberre . . . 5.47—5.45 
Zab áprilisra • . . 6.60—5.62

pénz 7.29
7S1 7.Í-2
7.13 7.14
7.31 7.32
6.í4 o.oe
6.0;', V 5.64
0.— 0 . -
5.00 n 5.07

uiua uuriusru • . . .
Rozs októberre. . , .
Rozs áprilisra . . . .
Zab okotóberre . . ,
Zab áprilisra . . . .
Tengen szeptemberre .
Tengeri májusra , . .

Délután fél 5 óraker /árul:
Búza októberre................................ 7.26

Búza á p r il is ra ............................ 7.81— 7.82
Rozs októberre................................7.08— 7.10
Rozs á p r il is ra ................................7.30— 7.31
Tengen má u s r a ........................... 5.62— 6.63
Zab ok tó b erre ................................6.05— 5.06
Zab áprilisra.................................... 6.50— 5.62

A  b u d ap esti ér ték tő zsd e .
A mai értéktőzsde irányzata kevés változást 

mutatott tegnaphoz képest, mi okát találja abban, 
hogy az egész figyelem a vaskartell íelbom'ása okozta 
mozgalmakra irányult, melyek a va^értékekben élénk 
árváltozásokat idéztek elő. Azonfelül az ult:mo-ellátás 
is ma ment végbe, mely tekintettel a csekély angázs- 
mánokra, gyors, sima és jutáin os elintézést nyert. 
A zárlat nyugodt volt.

A helyi piacon Közúti jóval olcsóbban, Rima­
murányi pedig rohamosan hanyatló árak mellett került 
forgalomba.

A déli tőzsdén Rimaraurányi részvények ismét 
5—6 koronával hanyatlottak, végre azonban helyi 
nagyobb vélemény ezési vételek lolytán megszilárdul­
tak s igen szilárdan zárultak. Közúti gyenge maradt. 
Városi villamos kissé emelkedett, Salgó lanyha volt, 
a többi helyi érték el volt hanyagolva. Az internacio- 
nális piae csaknem szünetelt.

A valutapiac változatlan.
Az elótózsde kedvtelcu.
Jegyettek: Osztrák hilelrészvény G47.50—648.50.

Rimamurányi vasmű 485.-----485.75. Közúti vasút
531.— korona.

A déli tőzsde.
Jegyeztek'. Magyar hitelrészvény 613.---- 644.—.

Osztrák hitelrészvény 647.---- 648.50. Osztrák-magyar
áUamvasuti részvény 642.25—643.50. Rimaraurányi
vasmű 480.---- 487.—. Közúti vasút 531.----- 585.—
korona.

Forgalonibt került: Koroua járadék 90 15. Salgó­
tarjáni kőszénbánya részvény 610.---- 620.—. közúti
vasút 579.60—584.—. Városi villamos vasút 271.— 
korona.

Utőtőzsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 647.25. Magvar hitelrész­

vény 644.—. Leszámítoló bank részvény 424.—. 
Rimamurányi vasmürészvény 488.—. O sz trák -M ag y a r  
államvasut 643 75. Közúti vasút részvény 581.—. 
Városi villamos vasút részvény 271.— korona árfo­
lyammal

A  b u d a p esti term én y tő zsd e .
A terinéuyüzletben a szezonzerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény- 
üzleti árjegj’zőbizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar 40.—45.—
korona, vörös idei 58.---- 61.— korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —.--------- .—
korona, középszemü 63 ---- 66.— korona, nagvszemü
68.—71— korona. Disznózsír: budapesti: 58.50—69.—
korona, vidéki —.--------korona. Táblaszalonna :
léirenszárilott vidéki —.------- .— korona, városi 4
darabos 51.-----51.50. korona. 3 darabos 54.----- 54.50
korona, ;üstölt —.------- korona. Bziiva: boszniai.
szokás szerinti minőség 15.25—16.60 korona Lü da­
rabos —.--------.— korona. ÍOO darabos 16.75—17.—
korona. 85 darabos 18.-----18.25 korona azonnali szál­
lításra . Szerbiai szokás szerinti minőség 14 50—14.75 
koroua. i UO darabos 15.50—15.75 korona, 86 darabos
16.75—17.— korona. Szilvái: : sJavóiuai 18.-----13.26
korona, szerbiai 15.75—16.25 korona., azonnal való 
s állításra.

A  b écsi g a b o n a tő zsd e .
Zéc«, október 25. (A BuaapesU Napló telefon- 

jelentése.) A tegnap délután mutatkozott kedvezőbb 
hangulat mára is átterjedt. Külföldről érkezett árfolyam- 
jelentések lanyhák voltak, itt mégis ledezeti kereslet 
jelentkezett és ezért búza s rozs ő fillérrel javult. A 
tavaszi c.kkekro vonatkozó tegnapi javulás ma el­
veszett s mindkét cikkből zárlatkor a tegnapi árak 
érvényesültek. 3—4 fillérrel emelkedett az idei tengeri, 
tavalyi azonban lanyha volt és 15 fillérrel esett.

Köttettek: Búza őszre 8.07—8.05, rozs őszre 
7.50—7 5., rozs tavaszra 7.71—7.74—7.72, zab őszre 
5.73—5.75, tavaszra 5.92—5.94, tengeri május—júniusra 
6.36-5.38.

Egyébként jegyeztetett: Búza őszre 7.60—7.65, 
tengeri szept.—okfi-re 6.45—6.50.

Felmondottak 500—600 mm. búzát, zabot és 
tengerit.

Zárlatkor maradtak: Búza tavaszra 8.07—8.06, 
rozs tavaszra 7.73, zab őszre 5.70—5.75, zab tavaszra 
5.95—5.94. tengeri május— júniusra 5,36—5.37,

A bécsi értéktőzsde.
Bécsi előtózsdén javult az irányzat.
A prolongáció nagyon könnyen folyt, alig 5®/«

mellett.
M i  tőzsdén azonban Ismét gyenge az irányzat 

kényí-zeieladások hatása alatt.
Tőzsde zárlata javult.
Berlin szilárd.
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B éo s, október 25. (Maqyar értékeli tárlata.) 4%>ob 
aranyjáradék 113 80. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 133.50. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 97.75. Magyar keleti vasúti 
állanu kötvény 115.'ó. Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 
424.—. Himaraurányi vasmiirészvóny 490.—. Magyar ko­
ronajáradék 00.—. 4°/o-os Magyar földteherm. kötvény CO.SO. 
Magyar hitelbank részvény 646.—. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 163.50. K assa-oderbergi vasúti részvény 
342.—. Magyar kereskedelmi bank 2538. Magyar cukoripar

B éo s, október 25. (Osztrák értékek tárlata.) 4'2u/o-os 
papirjáradék 96.65. 4“/ »-os osztr. aranyjáradék 114.—. 1860-iki 
sorsjegy 130.75. Osztrák hitelsorsjegy 390.—. Angol-osztrák 
bank 764.50. Bécsi bankegyesület 455.25. Osztrák-magyar 
bank 1698. Déli vasút 1C5.60. Dunagözhajózási részvény 
738.—. Doliánvrészvény 286.—. Császári és királyi arany 
11.40. Német bankváltók 117.75. 4-2°/o-os ezüst járadék 96.35. 
Osztrák koronajáradék 97.20. 1864-iki sorsjegy 197.—. 
Osztrák hitelintézeti részvény 048.50, Uuionbank 525.—. 
Osztrák Lánderbank 404.50. Osztrák-magyar államvasut 
643.—. Elbavölgyi vasút 457.—. Alpesi bányarészvény 398.—. 
20 trank. arany 19.21—. Londoni váltóár 240.80. Bécsi Tramway 
LittA. 254.—. Bécsi Tramway Lili B. 250.—. Lipót kohó —.— 
Az irányzat szilárdabb.

B éos. október 25. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentése.) A élutáni magánforgalomban a  zárlatok a 
kővetkezők voltait Osztrák Litelrészvény 648.—. Magyar 
hitelrészvény 646.50. Angol-Osztrák bank 265.—. Bécsi bank- 
egyosület 456.50. Union bank 526.—. Landerhunk 405.50. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 643.50. Lombard 105.50. 
Elbavölgyi vasút 457.—. Északnyugati vasút részvény 447.—. 
Dohányrészvény 287.—. Rimamurányi vasmű 491.—. Alpesi 
bányarészvény 393.—. Májusi járadék 86.65. Magyar korona­
járadék 90.—. Török sorsjegyek 102.—. Német birodalmi 
márka 117.85. Napóleon d 'or 19.23.

137.10. Déli vasút 24.75. Osztrák aranvjaradék —.—. Olasz 
járadék 94.20. Laura-kohó 19C.90. Harpcni 176.25. Discont

Alpesi — . Bécsi bankegyesület — . Az irányza t 
szilárd. *

P á r ia , október 25. (Zárlat.) Osztrák-magyar állam­
vasut —.—. 4",o-os osztrák arany-járadék 96.25, Osztrák 
Lánderbank —.—. 3°.o-os francia járadék ICO 77. Oltoman- 
bank 537.—. S'/a^o-os francia járadék 102.50. Alpesi bánya- 
részvény 430.—. Déli vasút 180.—. 4"/o-os magyar arany- 
já ra dá k  97. . Párisi bankrészvény 1077. Olasz íáradek 
94.40. Francia törleszth. járadék 98.97. Osztrák földhitel- 
intézeti részvény — Török dohányreszvény 308.—. Az 
irányzat szilárd.

hivatala. — Aljegyzői állás a lúgost kir. jbiróságnál 2 hét. 
Lugosi kir. tvszék. — Aljegyzői á l lá s  a szigetvári kir. jbiró- 
ságnál 2 hét. Kaposvári kir. tvszék. — Irnoki állás a pest- 
vidéki kir. Üszőknél 4 hét. — Adótiszti állás az erzsébet­
városi kir. adóhivatalnál 2 hét. Segesvári p. ii. igazgatóság. 
— Adótiszli állás a komáromi k.r. adóhivatalnál 14 nap. 
Komáromi ni. kir. p. ti. igazgatóság.

K ü lfö ld i ér ték tőzsd e .
B e r l in , október 25. (lőtériéi tudósítás.') Megnyitás 

után a helyi piacon bank- és bányaértékekben nagyobb keres­
let mutatkozott, a mi a közeledő ultiméval függött össze. A 
rajna-v déki és felső-sziléziai vasipar helyzetéről érkezett 
ellentmondó hirek nem hatottak a tőzsdére. Belföldi járadékok 
élénkek. Vasúinkban nmes v. telkedv. Kanada-Pacific részvé­
nyek gyöngébbek az október harmadik hetéről kimutatott 
85.000 dollárnyi mínuszra. Amerikaiak tartották magukat. 
Zárlatkor a bank- és bányaértekek tovább emelkedtek. Ipar­
értékek magasabbak. Ultimópénz 4%. Magánleszámitolási 
kamatláb 37z«0/o.

B e r l in , október 25. (Zárlat.) 4*2®/o-os papirjáradék 
96 30. 4 ' u-os osztrák aranvjaradék 96.75. Elbavölgyi vasút 
—.—. Magyar koronajáradek 90 60. Osztrák-magyar állam­
vasut 3 37.—. Cassa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
81.75. Magyar vasúti beruházási kölesön —.—. Alpesi bánva- 
reszvény —.—. D'sconto-Commandit 172.75. Általános villa­
mossági Edison 215.—. Gelsenkircheni 193.50. Laura-kohó 
196.—. 4"2'’o-cs ezüstjáradék 96.25. 4°/o-os magyar aranv­
jaradék 95.60. Osztrák hitelrészvény 202 80. Déli vasút
21.60. Károly Lajos vasút — . Orosz bankjegyek 216.45. 
•i° i-os uj orosz kölcsön 96.10. Török dohányrészvény —.—. 
Olasz járadék <110. Magyar hitelbank —.—. Dynamit lru s t  
—.—. Harpcni 175.80. Az irányzat szilárd.

B e r l in , október 25. (A Budapesti Napló tudósító­
jának láv.rata? E*ti forgalom. 4" o-os magyar aranyjáradék 
: >60. Macynr koronajáradék 90.60. Osztrák hitelrészvény 
207. 0. Osztrák-magyar államvasut 137.—. Déli vasút 24.60. 
Északnyugati vasút 112.80. Elbavölgyi vasút —.—. Orosz bank­
jegy készpénz 236 45. Duschtieubradi —.—. Orosz bankjegy 
—.—. (L’ltimo.) Lombard —.—.

H a m b u rg , október 25. (Zárlat.) 4'2° o-os ezüst- 
járadék 95.80. 1860. sorsjegy 1- E25. Dóü vasút 41'
osztrák a rany já radék  '.<.25. Osztrák hitelrészvény 203.—• 
Osztrák-magyar államvasut 137.—. Olasz já ra dé k  93.90. 4°/o-os 
n agyar aranyjáradék 95.25. Az irányzat nyugodt.

F r a n k f u r t ,  október 25. (Zárlat.) 4'2ü.o-os papir- 
járadék — . 4" o-os osztrák aranyjáradék 96.95. Magyar 
koronajáradék 90.55. Osztrák-magyar bank 122.50. Déli vasút
24.60. Elbavölgyi vasút — . Londoni váltóár 204.42. 
Bécsi bankegye .illet 315.50. Villamos részvény 124 —. 8°o-cs 
magyar aranvkölcsön 77.80. 4*2°'oos ezüstjáradék 96.10.

-os magyar aranyjáradék 95.85 Osztrák hitelrészvény 
2C2 80. Osztrák-magyar államvasut 137.—. Északnyugat, 
vasút 112.80. Bécsi vallóár 84.80. Párisi váltóár 814.36. 
Unionbank — . Alpesi bányarészvény 196.—. Az irányzat 
szilárd.

F r a n k f u r t ,  október 25. (A Budapesti Napló tud ó ­
sítójának táv ra ta .) Árfolyamok januárra. E sti forgalom 
Osztrák hite részvény 203.30 Osztrák-magyar államvasut 1

Buda.pest-kó'bAnyai ser tésk eresk ed e lm i 
csarn ok  je le n té se .

Október 24. A sertésüzlct irányzata csendes.
A) Bízott sertések ára; 1. A) M* a g y a r  e l s ő r e n d ű :
(»reg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban)

------fillérig. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő s ú ly b a n ) ----- fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon felüli súlyban) 96—98— fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig való súlyban 96—98— lil- 
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) 97—93— fillérig. — fi. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli s ú ly b a n ) ------------hilérig.
Közép (páronkint 240—260 kilogramm sú ly b a n )--------- fil­
lérig. Könnyű (páronkint 26o kilogrammig' terjedő súlyban)
--------■—  hilérig. — Ili. R o m á n i á i :  Nehéz (páronkint
320 kilogrammon felüli súlyban ——------fillérig. Közép (pá-
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő sú ly b an ---------— fil­
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban)
---------— fillérig. IV. R o m á n i a :  o r  e d e t i (S t a c h I).
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő sú ly b an i------------
fillérig. Könnyű (páronkiut 250 kilogrammig terjedő súlyban)
------------ hilérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz ipáronkint 260
kilogrammon felüli súlyban) 94—ÖC— fillérig. Közép (páron- 
kiut 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 93—97— fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogramm'" terjedő su'yban) 92----- 94
fillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1900. október 28. napján volt 
készlet 36.627 darab. — 1900. október 24. napján felhajta­
tott 154 darab. 1900. október 24. napján elszállittatott 
464 darab. 1900. október 25. napjára maradt készletben 
36.317 darab.

I d ő j e l z é s .
— Az Országos Meteoroiogiai Intézet hivatalos jelentése. —

B u d a p e s t ,  o k tó b e r  25.

A maximum zárt alakot nyert Közép-Európa felett; a 
régi depresszió a Fekete-tenger fajúra húzódott és egy uj de­
presszió közeledik az Atlanti Oceánró'.

Az idő a maximum területén csendes, derült, míg 
egyebütt szeles, változékony és csapadékos volt.

A hőmérséklet nem változott.
Nálunk az ország északi és keleti részein voltak esők; 

ma nyugaton az idő derült és csendes, keleten még változé­
kony és nyugtalan.

K ilá tás: Hűvös és az ország keleti felében még szeles 
és csapadékos idő várható, helyenkint éjjeli fagygval.

V í z á l l á s .

M orva
v a s

8 c b íiű ln g  _  
Paaaau . . .

Mas - - -
Pozsony ----
Komárom__—
Bodapvwl -
P ák -_____
M ohiét _____
Gombot ___
Újvidék ----
Panctova - 
Oraova _____  
Mt{rvarfaJva_
Z - d r . t _____
T r e n c a é o ____
Szered _____
S;’.-O»lthArú
Sárvár____
Győr_____
Pctlau _____  
Zákány -- ■ -

PiETEGSEGEK
raö ica lis  gyógyításira legjobban ajánljuk

Dr. Mitzger
k ivá ló  g yá fjh a tá sa iró l 

e lism ert In téze té t

Bndaptsf VI., Tirtz-Unit 44.1. em,

K iv o n a t a  h iv a ta lo s  lapból.
— Október 25. —

Kinevezések. A pénzügyminiszter a rim aszombat ni. kir. 
pénzügy-igazgatósághoz Marton Imre zombori pénzügyi segéd- 
titkárt pénzügyi titkárrá végleges, Marossy Ferenc gyulafeuér- 
vári kir. adóhivatali ellenőrt pénzügyi segédtitkarrá Zoniborba 
ideiglenes minőségben: a zombori pénzügy igazgatósághoz 
Majdák István epi rje.-i kir. adótisztet pénzügyi fogalmazóvá 
ideiglenes minőségben ; M e l/n e r  Józsim adóhivatali ellenőrt a 
pécsváradi kir. adóhivatalhoz adóhivatali pénz tá rn o k k á ; a ’ l 
nagy envedi adóiiivat. Ili >z Borbély Albert niarosvásárhelyi 
adóhivatali segédet a<»< h.vulaü ellenőrré, Bomerszbuch Péter 
nagy bányai adótisztet a marosvásárhelyi adóhivatalhoz adó­
hivatali segéddé; a győri pénzügyigazgatósághoz ifj. Albrecht 
K á 'm á n  pénzügyi számgyakornokoi állami végrehajtóvá ideig­
lenes minő-égben, E c n k  5 Andor budapesti lakost ideiglenes 
minőségű díjtalan ni. kir. pénzügyi s/ámgyakorookk i a ni. 
kir. dohár.yjövedéki központi ignzgatóság mellé rendelt szám­
vevőséghez. a  hunyaduiegyei m. kir. vasgyárak egyesített 
társpénztáiához, ( is;leser Albert vasgyári altisztet kezelőtisztté; 
a beregszászi j énz.ügyig izg.itóság Fehér Ármint, a beregszászi 
kir. adóhivatalnál alkalmazott díjtalan gyakornokot, ugyanezen 
adóhivatalhoz díjas gyakornokká; a zalaegerszegi pénzügy- 
igazgatóság Vörös Gyula felsőkereskedelmi iskolát xégzett 
tanuló aisó-lendvai lakost az alsó-lendvai adóhivatalhoz díj­
talan gyakornokká: a nyitrai m. kir. pénzügvigazgalóság 
Szabó János nyitrai lakost a nyitná kir. adóhivatalhoz díjtalan 
adóhidatali gyakornokká nevezte ki.

Bátyázatok. írnoki állás a dunaszerda helyi kir járás­
bíróságnál 4 hél. Pozsonyi kir. tvszék, — Bonián tolmácsi 
állás a módosi kir. jbiróságnál 14 nap. Nagy-betskereki kir. 
tvszék. — Fogalmazó gyakornoki állás a dcési ra. kir. p- ü. 
igazgatóságnál 3 4 nap. — Ellenőr; állás a nagyváradi m. kir. 
dohányáruraktárnál 14 nap. Nagyváradi m. kir. p. ü. igaz­
gatóság. — Pénzügyőri fővigyázó: állás a nagyváradi m. kir. 
p. ü. igazgatóság Kerületében 14 nap. — Adótiszti állás a 
kisjenői m. kin adóhivatalnál 14 nap Aradi ni. k. p. ü. igaz­
gatóság. — Bírói állás a kaposvári kir. tvszék aél 2 hét. — 
Adótiszti állás a nagybányai kir. adóhi. ata’nál 14 nap. Nagy- 
károlyi kir. p. ii. igazgatóság. — Rajztanári állás a szabadkai 
főgimnáziumnál okt. 30. Szabadka szab. kir. város főispánt
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SCHNEIDER JÚZSEF K ? . « r í ‘s í n é l  R a a lo a .

B i z t o s  tf-yogrjs I

Ü ld . O k t .  
- I .  S l. 
ni 6 t e  r

0.45  v.45  
l . t ő  l . U  
1.42 1.42 
1.75 1.38 
O. » 0.70  
1.10 1.1S 
0.05  0.72  
0.17 0.12  
0.61 0.65  
1.0W 1.13 
0.25 0.2C 
0.08 0.34  
0 .40  0.V2 
0..0 ü.v, 
0.74 0.V4 
0.78  0.73  
Ü.S2 0 .5 -  
0.03  u.20  
0 . 5 0.11
1. '.b 1.62 
O.bo 0.45  
0.20  0 .6  
0 .— 0.44  
0.63  0 . — 
0.50 0 . — 
1.20 O.tú
2. :u  o.io 
2.68  1.15

TUsa M.-eugst__ O.4U
TwfcehAza ___ 0.30
V.-N»niény _ U.ÜJ
T o k a j----------- o (M
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• Saulnak___— 1.72
» OaoogrAd ___ 1.30
a Hrvgud ___ 1 .—

TfirCk-BecM 1.32
Tltal _______- u .10

O n d ó v á BArLfe _____
T o p o ly a Hoör ■ , 1A 5
B o d ro g Zemplón _ _ O.4Ő
S a jó Zaolca _ _ _ _ 1.3M
H ornZd IL-XómeU------ o.e4
B e r e t ty ó  Margité U.Z4

B  üjfa la  ___ u.2e
K 6r5« Cauc-a 0 .—

N.-Vkrad _ 0.10
B elányee _

U n ru h n n a  — 
B o m i i jú n & _ _
UákáH________
Gyoma 
Gy.-Kehérvár 
Branylcaka _  
Boborala ■ -  
A rid  _ _ _ _ _ _
Makd ________
K.-Kuatély — 
K L,zetO  — . 
Teuietvár _ —> 
becakorek |

O.Ü2 O.— 
v . _  U.uj 
0 .20  0 .— 
O.lb 0 .1 '  
0.64  O.lb 
0 .32  0.22  
O.30 0.20  
0.12  U.2O 
o ._  0.— 
0.0S 1 .2 j  
0 .34  0.31  
0 .22  0.30  
0 .63  o .rd  
o.— 0.SB 
0 21 O .i2
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b ú to r o k a t.
Bpest, Insébet-tér 18, sí. 
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I Magy. kir. álhmvasutak. Üzletvezetösóg Debrecen.
P á ly á z a ti h ird e tm én y .

Alulírott Ü7letvczelőség az 1901., esetleg további két évben szükséges pálya- 
fentartá ', fák, deszkák, pallók szállításának biztosítása czéljúból pályázatot hirdet,

A pályázati feltételek, méretjegyzékek és ajánlati minták minden üzletvezető- 
ségnél és kereskedelmi és iparkamaránál megtekinthetők, a debreczeni üzletveze­
tőségnél díj nélkül is megszerezhetők.

A pályázati feltételek alapján szerkesztett ajánlatok 1900. évi november hó 
20-án déli 12 óráig nyújtandók bo a debreceni üzlotvezotőség I. osztályánál. 
A bánatpénzek egy nappal előbb leteendők az üzletvezetőség gvüjtőpénztáránái.

Magy. kir. államvasutak. Czlctvezetöség Dcbrcczcn. 
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

Magy. kir. állam vasutak. 151824/900 szám.
P á ly á z a ti h ird etm én y .

Az alulírott igazgatóság a magy. kir. állam vasutak részére a jövő 1901. 
évben, illetőleg 190.3. év végéig a következő csoportokba sorozott anyagokból 
felmerülő tényleges szükségletnek szállítását biztosítani kívánván, ezennel 
nyilvános pályázatot hirdet m é g p ed ig :

I. Szurokfáklya.
II. Lenolaj, lerpontinnlaj. lonolajkonco és halmájolaj szállítása iránt.
A kiírás tárgyát kópező egyps cikkeket előtüntető jegyzékek, melyek 

egyszersmind ajánlati m intákul szolgálnak, valamint a szállításokra vonatkozó 
ri'szletes módozatok, valamennyi hazai kereskedelmi és iparkam aránál megte­
kinthetők és a magv. kir. állam vasutak igazgatósága anyag é s  leltároeszerzési 
(A III.) szakosztályánál (Budapest, A ndrássy-ut 73. szám , 11. emelet 43. ajtó 
szám) kaphatók.

A szabályszerűen kiállított, ivenkint egy koronás m. kir. okraánybélyeg- 
gel ellátott ajánlatok lepecsételve legkésőbb f. évi novem ber hó 17. déli 12 
óráig a magy. kir. állam vasutak anyag és lebár beszerzési szakosztályánál 
benyújtandók, vagy postán oda küldendők és a boríték ezen külcimmel látandó e l :

n Ajánlat 151824/900 Mámhoz.*
Ugyanezen időpontig útadandók ugyanott a  kötelező minőségű m inták is.
Bánatpénz gyanánt az ajánlót anyag éltókénak ft°/o legkésőbb f. évf 

november hó 16. déli 12 óráig a magy. kir. állam vasutak budapesti főpénztá­
ránál leteendők.

Később benyújtott ajánlatok, valamint olyanok, m elyek nem pontosan és 
részletes módozatok bem utatása mellett állíttatnak ki, nem vétetnek figyelembe

Budapest, 3900. évi október hóban: . . Az. igazgatóság,

sr.fr


16 Budapest, péntek B U D A P E S T I N A P LÓ 1900. október 26. 2 0 3 . szám.

S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  h e lyek .
M . K IR . O P E R A K Á Z .

Péntek, 1900. október hó 20 án.
T etem re  h ívás.

Eredeti dalmű 1 f«lr. (két képb n). Zenéjét szerz. 
Farkas Ödön. Szövegét Arany János balladája után 

irta Versényi György.
Személyek :

Ney D. Pörositó 
Takács Vadáezmeati 
Kertész Kálin in

Bárczy István 
Bárczy Benő 
Csáky libor 
Kund Abigél 
Tamás 
Pető

Kacsér Kaboe 
Szendrőy Szabolcs 

Paycr M. Balázs
U tán a :

Coppőlla-
Ballet 2 felvonásban.

Kezdete 7 órakor.

Ney B.
Mihálvi
Ki»s B.
VAr«dy
Strósz
Kornay

N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z .
Péntek, 1900. október hő 26 án.

A c ig á n y .
Eredeti népszínmű dalokkal 3 felvonásban. Irta Szig­

ligeti Ede. Zenéjét Doppler Károly. 
Szem élyek:

Varszeghi 
Kurta 
Gyuri 
Márton 
Rebeka 
Évi
Zsiga, cigány 
Poti

Horvátu Rózsi H eryesi
Hetönyi F erkó Latabár
G.Vi III 8 Kisbiró Kőrösmezei
Gabányi Kondomé GvÖrgynó
Vizviirii'.ó Sári Keczeri
Ligeti J. Panni Dóin j én
Uiházi Erzsi Fábián
Miháiyfl Egy öreg Magyari

Kezdete 7 órakor.

Somossy Mulató
(X agy m ező-u tca).

A lb rech t F eren c , igazgató.
Pénztárnyitáo 7-kor. Az előadás kezdete 8-kor.

M é g  c s a k  5  n a p i g

Labounskaya
l f .  a .

V a s á r n a p ,  o k tó b e r -  s2S-áü 
d élu tán  1 ai A rakor nagy  

g y e r m e k  e l ő n d á k i  
fé lh e ly á r a k k a l.

Az előadás után a Somossy Mulatótól omnibiszok közle­
kednek minden irányban, úgymint Budára is. 

Jegyek elővételben kaphatók Weiss A. dohány nagy­
tőzsde, Károly-körut 26. és a Mulató nappali pénz-

P U T Z E R  pince-étterm eiben Pe*k-tér.
M;i és minden este M UK 1-11 Kit, a perzsa sah állal kitüntetett h e g e d ű ­
m ű vész h a n gversen yez . — Számos látogatásért esedezik

F *U tZ <‘ r* ( v y f t i y y  vendéglős.

A

M A G Y A R  S Z ÍN H Á Z .
Péntek, 1900. október hó 2fi-án.
A ngol asszon y  leá n y a .

Vig opera 3 felvonásban. Szövegét Írták Clairviile. 
Siraudm és Koning. F« r<litotta Vozéri Ödön. Zené­

jé t szeizettc Charles Lecocq.
Szem élyek:

diszitienek halottak nap ján  m inden 
sirt.

ízléses koszorúkat 4  koronától 20  
koronáig árusít a

Angot Clairetto Szoyer Cadet Kunosi
l.ange Margó Buteux Eid s
Poraponnet Girét i Vilmos S ír  a
Ange Pitou Palústhy Louchard M< trsy
I.aiivaudióre Sziklat H uszárt S/t < »dt y
TréniU Füredi A m srantae Láng

K zdete 1'tyt orakor.

J e g y e k  a M. k i r .  O p e r a h á z ,  N e m z e t i  é s  
M a g y a r S z i n h á z e l ő a d á s í r a  k a p h a t ó k  és  
e l ő j e g y e z h e t ő ! ;  B á r d  F e r e n c  é s  T e s t v. 
z e n e m ü k e r e s k e d é s e i b e  n K o s s u t h L a j o s -  
u tc a  4. s z. c s  A n d r  á s s y - u t 42. s z. a., v a l a ­
m i n t  a Ne w - Y o r k  k á v é h á z b a n .  ( T e l e f o n j

(S ie r v ita -té r  1O. G róf T e le k i pa lota).

ahol m inden időben friss v irág o k ; 
mindenféle alkalm akra csinos és ol­
csó csokrok kaphatók. Vidéki m egren­
deléseket a  legpontosabban elintéz.

vígszínház.
Pénté-, 1900. októbor hó 26-án.

C oralic é s  T sa.
Bohózat 3 felvon. Írták V alabrégue és Hennequin 

Fordította Holtai Jenő.
Szem élyek:

Kalmár TnommerelLucienne
Laura
Glapissard
Clemence
Versaquetto

Nikó L. 
Vendroi 
H arasstbv 
Fenyvesi

Coialie 
I. tienne 
Liáné 
Hófehérke

Bihari 
Hunyady 
Hogcdüs 
Borzé: ei
Varsányi

Kezdete 7*/t orakor.

N É P S Z ÍN H Á Z .
Péntek, 1900. október hó 26-án.

B aha Lu'za asszony mint vendég.
A s á r g a  c s ik ó .

Népszínmű 3 felvonás -an. Cseproghy Ferenciéi.
Szénit •lyck:

Bakaj A. Szerdahelyi Harasztos Kovács
Erzsiké Blaha Gazsi Dolli
Csorba Szabó A. Bagó Újvári
Ágnes. Síposáé Hegedűs V árdsi
Laci, fiuk Vidor Bőgős Tollagi
Gelecséri Németh Klarinétos Marton
Peti Raskó Kccskésnó lzBÓUé

Kezdete 7 orakor.

F o I í o n  C n p c i c e .

E l ő z e t e s  j e l e n t é s
N éhány nap m úlva megnyílik a  fé 

nyes berendezésű

t é l i k e r t
a z  e lső  em eleten .

x _ _  4*/» kg. C u b a  H v é t X ^
6.93 írtért A t

és ’/< kg. Császárkeverék teá t  
1.00 írtért

. . küld minden más költség n é lk ü l.

Fratelli Deisinyr
^ Z Z 3 Z  kávéb eh o zata il Ozlata, ^ZZZZZZ ▼F IÜ M K . Z£

t u t  i i -

U R Á N IA  S Z ÍN H Á Z
Péntek, 1900. október hó 26-án.

P ária  HMM)-bán.
I r ta : Salamon Ödön.
Kezdete ’/s8 órakor,

hangolását kiváló szak­
munkások által végezteti

2
S ternberg Ármin »

•  •  •  é s  T estvére
cs. és kir. udv. hangszer* 

gyár

zongora-osztálya 
Kossuth Lajos-utca 22.

Károly-körut sarok. Zene­
palota.

Ugyanott hírneves gyárt­
mányú zon gorák  ők 
p i n n I n ó k  k ed vező  

fizetési fe lté te le k  
m ellett is  k ap h atók .

A pénz
A f c n

Nana.
e g y en k é n t 2  kor. 
helyett ?() f illé rér t

í ka| ható a .BUDAPESTI 
NAPLÓ* kiadóhivatalá 

bán, József korút IS.

B Ú T O R .
Üzletünk áthelyezése miatt az összes raktáron levő készletünket mélyen leszállított árakon adjuk el,
u. m. : háló*, ebédlő-. Nzalon- ős u r lszoh a  b eren d ezések ét , m en yasszon yi k e le n ­

g y é k n é l k ü lö n  áren ged m én y, k é té v i jó tá llá s  mellett.

P A T Y I KÁLM ÁN és T IV A D A R  (Testvérek)
h a za i b ú torip ar-te lep e, K ossu th  L a jo s-u tca  11. sz . 

Ü z le tü n k  k iz á ró la g  K o ssu th  La jo s -u tca  II. s z á m .

F O L lE l f l APRICE.
Ma VilO ó r a k o r . Ma ‘ slO A rakor.

Szenzációs újdonság!

A bankóham isitók .
Eredeti énekes népszínm ű. Rendező lto t t  S. 

Személyek :
Bír. S z a k á c s  Z oltán ...................Rótt S.
Gölöncsér András, módos parasztgazda Stcinhardt
Ilnfl, a r i. l é g e ......................... reneay
Kárász Bálint, községi harangozó Peterd i Gy.
Trézsi, a fele Bégé ..................................Schindlorné
Ponczák Sanon, korcsmáro3 — ......... Pfeifer M.
Siivegos Jóska, parasztlegény ......... Ormai M.
Sári, kóbor cigányleány ................... — St. Lengyel
Sanyi, p r ím á s ................................  -........F ü rs t B.
Komor Gergely, budapesti dotektiv ... Eehten K.
T<»l ú Márton, községi segódjogyző ... Juhász J. 
Muzsikus cigányok, vásárosok. Történik a  közelmúlt­
ban, ogy alföldi helyaégben. Ponczák korcsmájában.

Végül :

£*3“ A p h ro d ité .

F ő u ra k -
és birtokosoknak az egész 
országban ajánljuk az őszi és 
téli idény beálltával s z o lg a -  
személyzetüknek d iv a to s a n  
és Jó, mégis o lc só n  való

kiruházását.

SCHWARZ M. L.
BUDAPEST,

V., Vűci-körut 4.
kizárólagos libériakeres- 
kedése, hol a legnagyobb 
választékban, minden nagy­
ságban úgy magyar, mint 
német b u n d á k , valamint 
német és francia llbó'iák  
raktáron tartatnak. K ü lö n ­
le g e sség  : hímzett koosls- 
szür gazdag hímzéssel min­
den színben és nagyságban 
a legnagyobb választékban.

k á r p i t o s  é s  a s z ta lo s

u to r
Háló-, ebédlő-, szalon-, mi- és IcAnyszobn- 
beicnileiéaek, bárok, angol, nemet és aecesz- 
szió Miiben nálunk keresett jó minőségben, 
meglepő nagy választékban, igen olcsó ál ban 
mindenkor kaphatók. Vidéki rendelések vá­
szonban csomagolva s biztosítva szállíttatnak.

S Z A B Ó  F E R E N C  é s T S ^ S
hu tor-n agy  iparosak

B udapest, K erep esi-u t 12. s zá m , a  S ip -u tc a  sa rk á n .

V e r s e n y t á r g y a l á s i  h i r d e t m é n y .
Kereskedelemügyi m kir. miniszter ur 6 nagy-méltósá­

gának f. évi október hó 19-én 72311. sz. a. kelt fölhatalma­
zása a apján a budapesti m. kir. távbeszélő hálózat előfize­
tőinek .Cím- és lakásjegyz.éko" és .Névsora" cimek alatt 
évenkint egyszer, illetve négyszer megjelenő névsorfüzetek 
év utóbbihoz évenkint 8 szór kiadandó .Pótlék“-nak az 1901. 
ós 1902. évok folyamán és pedig minden egyos megjelenés 
alkalmával legalább 7000 példányban leendő előállításával 
járó összes könyvnyomdái és könyvkötő munkák biztosítására

f . é. november hó 7-én déli 12 órakor
a budapesti m. kir. távbeszélő hálózat igazgatóságának hiva­
talos helyiségében (VI. Szerecsen-utca 7 9. szám) nyilvános 
zárt ajánlati tárgyalás fog tartatni, melyben kizárólag csak 
budaposti nyomdák vobetnek részt.

Az ajánlatok benyújtására vonatkozó feltételek, a rész­
letes szállítási feltételekkel és n kötendő szerződés terveze­
tével együtt a budaposti in. kir. távbeszélő hálózat igazgató­
ságánál, a hivatalos órák alatt betekinthetek és két (2) kor. 
lefizetése ellcuébon esetleg megszerezhetők.

Budapest, 1900. október 22.
A b u d ap esti in. k ir . tá v b eszé lő  h á lózat

igazgatósága.



3 9 3 . 6ziim.
1900, október 20. 17

Budapest, péntek budapesti napló

Eddig

Egész sorsjegy 12 kor. —  fill. 
Fél .  6 „ —  -
Negyed
Nyolcad 50

5 M illiót fizettünk ki vevőink­

nek nyereményekért.

Összetévesztések elkerülése végett pontos cím et kérünk.

O sztá lysors jegyek

„fflercur"
B ank- és VAltó-üzlet Részvény-Társaságnál

Budapesten.
c s a k is  IV .  k é r . ,  V á c i-u lc a  3 7 . a z .  (saját ház).

K i'Í J t í  ’-t 

W T . .

6 S O § & !

áS ÍS tf

M egrendelések legelőnyösebben p o s t  n u t a l v f í n v o n .  U tánvételes rendelések a  nagyobb költség m iatt elkerülendők

■ v r  ív ' -'yíh

Titkos betegségek
gyógyítására e specialista legjobban ajánlható 
számos óven át szerzett g a z d a g  k órh ázi ta ­

p a sz ta la ta i alapián

D r c F A B IN Y I J.
v. kórházi orvos, specialista 

gyógyít legrövidebb idő alatt biztos sikerrel 
terfiaknál es nőknél: húgycsőt lyást. holyagbajokat. 
iiuiakoros sebeket, syphilist, ennek kovitkezmenye t. 
makacs börbaj'kat és az önlertözesból támadt

idenbetegsegeket.
Meqlepö az redmeny férfiúi gyengeségnél (impo- 

tenta) úgy fiatal, m int öregebb egyéneknél. 
Biztos siker folytán a honorárium utólag is 
űzethető. Levelekre díjtalanul vá lasz ; kívánatra 

gyógyszerek.
Lakás: Cudapest, Erzsébet-körut 12. sz..

(Mohitny-utce Marok, I. em elet).
Bejdrat a  U petm él. Külön várótermek

R ndeles délelőtt 9 —3-lg. c«t« 6 —8-lg.

I  .< n ekü n k b rrn u iu lo ll m b m ta la n
■ k ó ir ó n tm t fo ly tá n  ezen  a e g y e d tz á z a d  ó ta  fe n n á lló  S 
—  ren ile lő -ln teoe l a legm elegebben  a já n lh a tó , —

N ő i b e te g s é g e k e t ,
.n Lysoferrin.

E i«n befecMkcnd-oo por k itű n ő  -»t*nnnl b ír  idillt •  uj 
fe h e r fo ly & a n é l, a n y n m éh h u ru tn A l a * *  an yam oh g-yu l-
ladAenAI, valamint min b u niAe tartó* nól bajuAl. 1 dobot 
ir a  3 korun* egy  dupla dobot Ara 5 korona.

Erömegujitó-elixir,
balAaban a mai napig utói nem  őr’ aaer m indennemű r y ö n -  
< e a ó r t  b a |o k n A l, de kUl-nöaen e lf fy e n < ft lt  térflaro  (lm  
p o ta n o la )  e l le n  k itű n ő  s i e r .  valamint v•őra«e»*nyaő(r. eái 
k or. id eggyen geeégn él, v a la m in t  n ő k  ningt& lanaA g An&l
éa ftukénvtolcn magflmléenél. K<y k i’  üveg Ara b korona éa 

e g y  dupla Üveg t* korona.

Injectio Lysoferrin és Capsulae Lysoferrin
k itű n ő  s i e r  r o n o r r h o e A s, klfolyAaokníl ■ hugycaógyu.la
dAam.:. . laviiltak la. gyorsan b lito .an  gv<gvi:-
balók, niAr uél.Any beh'rakendexég * • Capaulae I "vét.-b- 
elegendő, h»gv a lo g h e v w b b  folyAet m-gazüntoBav. Egy  
il. »r n. "' ii i i.vaoferrin - korona éa 1 dobot l apuula* -  k r. 
l ’oa Hl nti rfi . Ii'b lóeek gondoaau cetkfttaiietu* k. -  *. koronAn

. r, p :i m ■ b ma.'" ta if'm  •rAmltm'ik BzA-
|  m o s  h l l a l r a t  v a n ,  k ik n e k  lo n te b b l M e r e k  • • v i t e t t e k .  
I á lln i egyedü l valódién kapható:

IErős A ladár gyógyszertárában
e  B s a n t  J A a o s h o s  N a g y k lk ln d A n  6. • i á m .

H e n d e lő  in té z e t  B u d a p e s t ,  A n d r á z s y - u t  2 4 .  
aa Opera m ellett.

TITKOS BETEGSÉGEKET
b n r y e tó fo ly á ta k a t  f i  te le k e t ,  ae  ó n f e r tó i ta th  u tó-  
h a ja it ,  a i  e lg yen g ü tt f f r S r r ó ,  m a g ó m lh e k ,  a  I n ja  kár 
n tá h ó re tk ezm en ye it,  nO knfl f tk ó r fo ly á g t ,  b á rm en n y ire  
id ü lte k  u ,  e a la m in t m in ila zo n  női b e te g tfg e k e t, m e­
l le k n e k  a  m a g ta la n tó l  e g y ik  fó o k o tó ja  f i  bó rb e teg ió -  
g ek e t g y ó g y it  a j  g y ó g y m ó d  •* é r in t, lig to g  e ik erre l,

g y o r ia n  óg a la p o sa n

Or. ©arai Antal
o r v o s *  a e b A a a .  a a e w ő l f  A a  a v ( 1 1 é « * - t  d ó r .  

v o l t  r a a a a .  b í r .  o a a t  f ő o r v o a
RENDKL: naponti. d . e . 1° órától e - é ír  délután 4 óráig, 

pata " ő r itó  S óráir.
Iitjaxott .eveiekre l*gna-y^bb flgrelem m el v llas-o ltn ti:  

*« iry 6 r y  éterekről I? gnndo kodva o n .
■■BD9BM N őknek külön v á r ó te re m . MH&MHi

U -vanoti mi- jelent éa a ««ertónól: Dr. OAKAI ANTAIy 
nAl m egrendelhető M tP S Z r .lH  I T M U T .tT Ó  (m lr  
15-lk kiad.«ban mo -Jelen.) nemi b»t»Te*gek ér ezek
Aataterű gyórykeioiégéhox cim ü könyv, vo lt Aj’ - 2 irt >»* 
kr.. m o s t  e s e k  9 0  kr. A könyv Jő b<‘c«om agolv: leaz 
o.küldve, I írt bekü ldése m ellett bőrmentve v  gy  90 kr.

uiAnvét m ellett.
önyv U rálim é: I. At iv ir  te r v e k  leírása. — It. A nemi 

■ et őbredáse. — III. As önlertA tetée é« a t éjjeli metröm-
ése';. — IV. Ituryr Ar : trippert A1 huryo^ ' a ül.11 etek 

I _  V. A bul .tö r  itlph.Uisb — VI. F eh ér íe ly ie . — VII. El-
- je n r ü  t lárflerő. — V ili. N3I mnpt il «naá’ . IX. A Ivar. 

■tervek ni«*irb®te<7»d*aének rSt*nyex0Je proetltuelá.

készpénzért vagy

r é s z le f - J i  
f i z e i é s r e

legolcsóbban

F U C H 6BOOGG -n á t  
BUDAPEST,

Jozsef-körut 26.
X fp eg  á r je g y g ik  ingyen  

n  h tr m e n tv e
I

Magyar kir. államvasutak. Budapest, jobbparti üzletvezetőség.
P á ly á z a t i  h ir d e tm é n y .

A m. kir. állam vasutak bpest-jobbparti üzlet vezetősége, a vonalai rászóró 
'l901 . évben szükséges pályafenntartási fák szállítására nyilvános pályázatot
hirdet.

I Az 1901. évi megközelítő szükséglet, mely a  megrendelés alkalmával 
korlátlanul felemelhető, vagy leszállítható, alább van felsorolva, a  végleges 
megrendelés, mely alkalommal az 19u 1. évben szállítandó fák pontos mennv - 

sőgo és méretei szállítóval közöltetni fognak, folyó évi docember hó végé g 
I lóg megtörténni.

1.L0 köbméter erdei fenyő deszka, 106 köbméter jegenye fenyő deszka,
! 4r» köbméter luc fenyő deszka, 0 köbméter jegenva fenyő deszka szélmetszetien 
i 0.87 tölgyfa deszka, 193 köbm éter jegenye fenyő palló, 1 i köbméter luc fenyő 
palló, 8 köbméter vörös fenyő palló, 11 köbméter jegenvo fenyő palló sz !- 
tnvtszetleu, tíf köbméter tölgyfa palló. 34 köbméter vágott luc fenyő fa, 6 köb- 
nv tér faragott vörös fenyő fa, IS- köbméter faragott puha fa, 101 köbméter 
faragott tölgyfa, 31 köométer faragott puha szilfa. 3 köbméter faragott tölgy 
szálfa, IGOOÓ folyó mé’or vágott puhafa léc, lGbO darab puhafa széldeszka,
lőO.OoO drb. fedő zsindely, 2170 drb. tölgyfa sűrítési léc, 6100 drb. nuha sű rí­
tési léc, és különféle keritési anyagok, úgym int oszlopok és rudak. A fák 
szállítása 1901. évi február hóbau kezdendő meg, s 1901. év ápril hó végéig 
fojezondő be.

A fák 2 csoportra osztott részletes m éretjegyzékeit, melyek egyszers­
mind ajánlati űrlapokat képeznek, a hozzácsatolt .pályázati és szállítási fölté­
telekkel* együtt, a bpest jobbparti üzletvetetősóg (Budapest. Külső-Kcropeai-ut 
nyugdíj házcsoport 2. szám) nnvag beszerzési osztálya szolgáltatja k i díjtala­
nul, esetleg k Idi meg posta utján.

A pályázati feltételek értelm ében kiállítandó ajánlatok 1900. évi novem­
ber 16-án dó.i 12 óráig nyújtandók bo, a  bánatpénz 1900. évi november 15-én 
déli 12 óráig teendő le.

Budapest, 1900 október hóban.
Utánnvom s nem di nztat k  Az iizletvezetőaéc.

Hottar dlatetllins állatgyógyászati pracparatama), az újkor legklvalóbbjal

l l o t t c r  s e r té .p o r a
I. és,II. s:im.

Legjobb dietetikus szer az ét­
kedv, tehát a sertések hízásának 
előmozdításához, orbáncnál kü­
lönösen bevált. A II. szám has­

menésnél használandó.

A g ril-tA p p o r
lovaknak és szarvasmarháknak.

I cs.m ag 8Q kr.
Kitűnő pótlék az abrakhoz, hogy 
az állat egészséges és erős m a­
radjon, vese-, máj-,. Hólyag- 6s 

idegbajoknál haszűá andó.

■ lo ite r -tr « n ln K llo ld .|a . ne S ', ;z lovakna., « s szarvasm arhaknak I üveg I ír t 20 kr.
Ax In ik et én i/raohat a .pjrn.iuanebb korig is  fr:»e erőben t rtje. as i l la t ,  bedöraaöléaek u ’An. a leper «ebb m unkdt óa 
n é n in . *' kiAllJa Mo c őltot’ sckbö! aiAimazó b .joknól m int b ' nusAun.il, rbeum anél ée m erevségn él iá m eglepő ered ­

m ény nyel h i . r  lA.tank
l lo t t r r  fthboi h iu o ija , aozm. mosóvíz lovaknak. *.i üveg E " tr tT ^ ü v e g  3 frt 50 kr.

E ltávolít iiU adenléle k inövést és iá im é ler kodéal. an- Ikül. hogy a ai&rt eIpu«/tt<anA. KrCmt n e.tA in  dott (•< gyenge :: i- 
I, e tAvullt ••Ipuaitit az Irmoktól m inden bütyköt ea me gátol m lodcn  ujruladAst , kü 'n  '-en  b vált ep- I. ceu l" k it -

,« n  tu si, gumónAl, vastag  térdeknél, ol'AvoIit butykoknt a in a k ró l, v a - :  g b>>IAt, Uagan tót, ltol o .  i< épuck . I.l- 
nmük '» 'érd r c n ,. 'r t"  éa nryu mi- ■ é .

Forakt-r Apotneke .zum heti. Jósét*? Wien Xii i ,  Schönbrunnerstrasse 184 K. — Főraktár Bu^ape-ten ür.
Buday Emil városi gyógyszertára IV., Városház-tér, Or. Egger Leó és Egaer J. Nádor gyógy szeriara VI.,

Í“ .....................yaz rtára Budapest, Király-utca 12. sz. — Raktárak a legtöbb gyógyszertár
s dreguériában. — A védjegyre ügyelni tessék. 

Vari-körut 17. is Török J.

nusAun.il


18 Budapest, péntek BUDAPESTI NAPLÓ 1900. október 26. 2593. s z á m .

Minden szó egyszeri beiktatása 
non páréi! la betűkből 4 flll. V asta­

gabb b e tű k b ő l 8 f lllér . A P R Ó  H IR D E T É S E K A hirdetésekre dijmenteson ad fel­
világosítást ak iadóh ivata l: József- 

körut 18. szám. ]
Vevélbeh tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

Hirdessen
mindenki

mindent.
Hirdessen

mindenki
mindent

Hirdessen
mindenki

mindent.
Olcsón vásárolni 

mindent
Drágán eladni 

mindent
az apró hirdetések utján 

lehe t

Alkalmazást kapni 
Munkaerői találni

az apró hirdetések utján 
lehet.

A pró h ir d e té s e k e t
kóspoutl Irodánkban ét ere­
deti nyugta mellett még a 
köretkeaó tokokban lehet föl­
adni:

B r e n e r  n ő v é r e k

F u g r lm a n o  Mór
gyors-ajtón vornda,

IV. kér., KAlvin-tór 2. atám.
F r a n k é  P á l

könyvkereskedése.
IV. , Gróf Csiróky-fé!o palota. 
(Kossuth Lajos-utca. Kígyó-tér,

Koronaherceg-utca sarkán.) 
J a m b r i k o v i t s  

dohanytCasdéje.
ere;>esi-ut 50. iTakarékp. épül)
E c lts tc in  R e ru á t

hirdetési iroda,
V. kér., FürdS-utca 4. szám. 

F is c h e r  .1. 1>.
hirdetési iroda,

IV., Zslbárua-utc* 7. uim.
G o ld b e rg e r  A. V.

hirdetési Iroda,
IV. , kér., VAci-utes 9. szim.

H aasensteln  és V ogler
hirdetési iroda,

V. ker.,Doroitya-utca 9. szám.
L e o p n l d  í y n l a

hirdotógj Írod Íja,
VII,, Erzsébet-kfliut 31.

H ő s s é  R u d o l f
hirdetési iroda,

VII. kér., Károly-kSrut 9. ez.
M e z e i  A n t a l

hirdetés! írod Aj a
V. , Gizella-tér iHaas-palotat.
S e liw a r c z  J ó z s e f

II

veheti most már m indenki 
: nsznát a  nyilvánosság­
nak, mert eitörőlté

birdetóai bélyeget.

P é E e S á u h

Ez a h ir d e té s  csak  i 
3 2  fillérb e  k e r ü l:

ftzabólácyok.
azonnal f.h .'t.tnok.Sip . 
utca 4K. Glelchr.er

E z 4 2  fillé rb e:
V évelőn  öe

keresek két lcánygver- 
xr.ok róa/éiv. Horváth 
JAnoané. Reterdi-utca

Ez 11 f i l l é r b e :
K e r ese k

jókarban levő zongorát 
K'jér. KlAiz.-.-atca 66.’ 
ív. oazint Ifi.

E» »« 41  fiitőrbe: 
R.’tor

tnajdn in uj. elköltőiét 
mint: asonn.il eladó.

T e n c z e r  G yula
bird'?té<i Iroda,

IV. kér.. Szervitatfr fi. szám
S ik r a y  Sam u

hirdetési irodát* 
Budapest, VAci-kdmt SS.

K e r n b c r g  R o zá lia
dohány, őzsdéje.

VIII. kér., Muisum-kótut 1®. sz.
■ r  J. .V a  g é l  O t t ó

könyvkereskedő. 
Muzcum-kőrut 2. sz. /Nemzeti 

Színház térháza i
K e m e t s e  k  A. J .

u;«Ag-Aruriáia,
Fetöfl-tér 8. szám.

I lo h o n e z i I lo n a
dohány tőzsdéje. 

AndrAssy-nt 48. szám.
S z á n t ó  ti ó r

dobAn.vtöxsdéja.
IV., Kecskeméti-utca 14. sAm. 

S o p r o n y l  V. 
dohAnynagy Árus.

Vili. kcr.,Kerepesi-nt l .ez im . 
T o l d i  l . i  .l o i  

krnvvkeresked'',se.
11. kér., Fü-utca 2. u am  slalU 

Z ip ser  é s  H ó n ig  
en etn ük ereskodése. 

Andrássv-ut 4. s«Am al.itU 
R end a J ó r a efn é , 

AadiAssy-ut 59.
B  1 o e  k  n e  r  J .

hird*'*éki iroda,
IV. kér., Sütő-utca fi. szám. 
R c u tseh  U ik s á n é ,  

Andrassy-ut 3-. 
W e itz e n fe ld  J a k a b ,  

KirAly-utca l. 
G old irruber B ő r  

kónyrk tcssedő 
Buda II., Fö-utos 17. szám. 

M.nden apró hirdetés, melyet 
tt l  e s t e  (> rtrátg rttladn ák  
mer másnap m e g j e l e n ik  n 

A su d a p est« N a p ló b a n .

i !nteli;«rcn*. H om onna

Vyolc óv.
ip, 28-án Olt l' *z 
kkor egy másik

lln g l.iom  — édes.

Ez 16  n iló rb e :
S zob atárs

kerestetik különbeiár.itu 
szobába, esctli-g ell ítáa-

Köfnragó-utc* 94. 
földszint 6.

E z 5 3  f i l lé r b e ;
Szabónő

Világos bútorozott szó- 
bíTkores 5-<j m  hnv, 
nzcb- ' it, Nap-utca K.

Fa.v csin o s
. fiatal 1-ány jó c «

M .u lsk n -

Ez GO fillé rb e :  
lrodtNzn|.;,ií

nlc. Ligeti Mór 
m, N’agymcző-

E l  7 2  r ib ’ó r b c :
ríázfcTiiryéiőT- ’

“  1 ̂ M érlegk ép es
könyvelő, ti évi praxissal, sze­
rény feltételek mellett Állást 
ke.e- Szíven megkeresések 
„S/et -nv K. K.“ jeligo platt a 
kiadóban. 3013

T elje se n  kü lön*
b e já ra tú , lépcsők ázból nyUó 
■sokát k e re s e k  n József­
városban. I 'liet. . . . eem illés 
azo a Kákóozy-tértöl. A i.,illato­
kat ..Tiszta” címmel a kiadóba 
kérek. 4240

l l i ih a -ta r r é n ü
kitűnőt n jártas, olcsón vállal 
munkát, melyet a saját lakásán 
készít el. Lenov ilásokat is vé­
ge- kitűnő i. 'le .- t  :. ('.Ili : özv, 
IxMiercr Lipótnu K<-riész-u. 8. 
földsz. 3.

Irod agya  k ö r n e k .
ki a magyar éa német nyelvet 
Írásban és szóban bírja, rész- 
rényláraaaAguAl azonnali b e !- 
péare kerestetik. Ajánlatok M, 
A T. eim alatt a Guldhergei 
A. V. hirdetési irodába Bpeat. 
IV. VAei-ulca 20. küldendők.

K isa sszo n y
kerestetik vidékre, közel a fő- 
vAroshoz, kis leányhoz Ill-ik 
polgári oktatására, 4 hónapra. 
Ajánlat XógiAd-Ktiveadre, báró 
Jeszeuszkyhei cimzeudő. 5004

H ely i I sm erette l
rös folu

lek mellett felvétetnek. Jelent­
kezők d. u. 5—6 között fogad­
tatnak. Telefon Hírmondó: VII. 
Kerepeai-ut 22. "410

K I N A L A T .

E g ész en  eij
magyar ruha kitűnő a' y igbi ‘

K H tló szoba

Kct
ia gyár ói

1 K ossu th  l.ttjos-

M rk o sz o r n k

K ülönösen  Unom

l ’gy ház
1 emeletes VII. kér. Csömöri- 
utón, kültelek, i>«i □  öl telek, 
igen szop gondozott k e rtte l,
jutányos Áron azonnal is eladó, 
d in  a kiadóhivntalbau. 3163

C sem egesző lő t
& kgos poh’.ik'»*arakbnn legfi­
nomabb ('ha- . e ,, fajokból I írt 
•.o kr. Muska: 'ivókból 1 fenni 
7n krért utánvét mellett sz&llil 
Hela Ödön ügyvéd szüllöazete 
Soroksáron. 7255

T ü zm en tcs
vasszékrényt községi pénztár 
céljára, használtat, mind a mel­
lett jó karban levőt megvételre 
keresek. Szabó jző Szalonna, 
Borsodul. 7592

Z ongora.
Bösendorfer-féle ma jdnem u j; 
zongora keveset használt; Mig­
non-zongora,

. has iáit; pianino

nált : fékét 
u j; a merik. I 
tozattal; Uj .

editie.ver-fóle, hasz­

rendek hazára* I. lépcső. 11710

Lukács Vilmos
a m agyar klr. szab. 

n sztá ly so rsjá to k  fooláru- 
s ito ja  b ank házából v e-

g-ycnel:
o sjft.-ilv E .n rs-

o  j e g v o k e t .  o

E gy k i s  p arad icsom
r mok villa 0od □ -öl. 4 szoba, 
előszoba, konyha kitűnő pincé- 
v 1 a fővárostól 10 percnyi tá­
volságban szép forgalmú helyen 
eladó. 8 í vig adómentes 5000 
korona !)•■ Érdeklődőknek 
szívesen adok felvilágosítást ha 
elmüket „H. S. ligés levél- 
ben a kiadóhivatalhoz intézik

E leg á n sa n
bútorom-.:, nagy. 2 ablakos ut- 
e -.i szoba, zongora éa fürdőszoba 
bas/n.i!.it:.d és esetleg teljen 
elhit is . kiadó. AndrAssy-u* '•!. 
sz. II. ént. 17. sz. 3192

Y ev elő n ő k et,
• i inekkéri-, miket, bonneo- 
t. Icginogbizhatóbban ajánl 
elhelyez Fekete A. irodája, 
ci-kórut IC.

Ititü nö  szab őnö
Joga 1 leányokat szabni és 

I varrni tan t elvállal nnin- I kát a legegyszerűbbtől a leg­
jobb kivitelig mérsékelt Árban, 

i ■ " i - u t e i I .  io. 8b»4

F iadó I .an cn sier-
f e - : y v r e k .  1 14

; völdc-tór 4. sz.

' I  A A li .  k e r ü le t
I legélénkebb  l <?lv«n id a i  .- 
' xe te ia e ie -
I le s  adom entea h ór. rent’.kt-

. I v ilii e lő n y ö s fe lt é te le *  m ri- 
i lett, e lk ö ltő re *  m iatt eladó. 
' K ea z p é n z x sü k seg le t 3 3 .0 0 0

t . b1
.H. J "• ! jeligés l 'Vi pkre. melyeket e

küld a pem- vétele után
ei tesei. M cg»y Róbert 
- . M iskolcon.

R cm ington  h-ósóp

Ilec.vl bor<«k»t

Hordók juia- 
tttatnak, vagy

ergomban.

I.ecjobb óron
rlok l'io kötetes Jókn.t é . 
e " í Vikont. S z ilá g y i

Fa.v
nger kál.vh

K i l k a  a lk a lm i vétel.

Most jelent meg ujből

Dosztojevszkij M. Fedor
(az oroszok ShakcBpeareJa)

Raszkolnyikov
cimü világhírű regénye.

szolid árak és legkedve­
zőbb íizetési feltételek

mellett. Fölvilágositással 
szolgál

í j  Varga Ignác
h ite lfő n ő k  

11 V  T> A. 1’ JW «  TI’, 
IV., Koronaherceg-utca 2., 

butorraktárban.
A legújabb árjegyzéket 
több mint 386 képpel -b 
krnak bélyegben való
beküldi'.........i,'ti f ia n -

co küldjük.
Szabó Endre, a jeles orosz 
llttciátor fordításában 2 vaskos

■ - 4 .
D oszto jevszk ij Itaszkoln yl-
kov ciinü szenzációs regény- 
most jelent meg olcsó kiadás­
ban. Szabó Endre kitűnő for­
dításában. Amíg az első kiadás 
4 Irt 50 krb.i került, a mostani 
díszes kiailán át a csak 4 kor. 
Ha van könyv, amclyu>'k ott 
kell lenni minden müveit család 
as.'taláii, ez n R .iazkolnylkov. 
ume'yben a nagy orosz költő 
lei-akta poéta-iclkének minden 
kincsét. Nincs a világ iroda­
lomban író, aki oly igaz hangon 

iá jnegscC.i.ilta'.ni a szeuve-

IjCffhiresehlt jó sn o
utca ti. földsz. fölépcsöház

Pesti müveit (milyó.

Hai
i Dos? A ltaszkoí-

I j k o r sz a k .

: E g y  pesti arszIán . H e

'•ó T. nrapcl R óbert (W odia- 
nor T. e s  F ia l) - i\ .k r. -

I.aká.sf vá ltozta tók .
uj házaspárok - násza ján ­

d éko t V.H , k liZ.l ]
H egedűs Z sí g mond 

A i’d-hr.zy-ut 17. ...iin

: i —

az spróhlrdeiép -knek m i m i 
gazdag tanulságai vannak i 
századunk kulturhisztonku*á 
nak ezt a fejezetet semmiké.' 
pen sem szabad elhanyagolnia 
lm minden modern szerelemnek

Nevelonőket

F&r.venieletes vilin  | r  n . k  v ü i r
A. I> b  31 % i í l  t > 21 II j 6 0 0  -óliiyi parkírozott kert j 

I e. fonton. 9 szob áva l, 0  lóra j közepén  4 . . ,
| va ló  ’cta llova l és n a s v  ko- | I /

chIs z  nnol.

I lto n  eladó. '
bám ulatos olc-.ó I 1

csak 3 0 0 0  M .

Tlórnök.
r.tt én délután

E ER F.SL E T .
l!5f< I lig en s

l'ü sz c r  é s  csem eg e
k < esked.'aembmovt mber l-ér.

T elje se n  uj tíl ln
c^ak iooo fo ­

r in t  szü kség elte tik .

K a rácson yra  !
em léknek a).*.ndeh m k  k i - |  
véloan aiha'.-na':.

Jobb m  i

K ét d»i*nh

T e lk e k

T eljes e llá tá st

lln  'lin n ltón n k

I-iry eg-'sz kor. • .  1 3 .—
Egy fél . . .  « .
Bgy n  - d ,  .  . 3.

I kor. . i.so
portómentesen.

Budapest, V.. Fürdő-utca 13.

Köznép-osztály
Felöltő ............ 4 ír t
heruno Józsel-kabát 4 írt
J a o u e t ___________3 fri
Krack _ ________5 ír t
N ad rág ____________ 2.50.
Rothberger Jakab,
Kristóf-tér 2. i-ső emelet.

I la sz n á lt  
fcr flrn h á k a t le g ­
m agasabb úrban  
vesz W e ísz  E ipót. 
IV .. K ristó T -ló r  2 . 
K ív á n a tru  a vevő  
a h elysx ik ién  m ei;- 
j c l e n i k .

molnárok
l a p j a .

Kiadóhivatal: Budapest, Józssf- 
körut 83.

Várkonyi Dezső 
S zeg én y  le g é n j  ek . 
A regi betyár roman­
t ik á b ó l  való néuáuy el­
beszélés ez, au ie .v it a 
régi újságírók gárdájának 

ezen tehetséges tagja 
gyönyörű nam isitat', anul 
tnagvar n i elven annyi 
k vétlenséggel irt meg, 
hogv igen élvezetes ol­
vasmányul szolgál. Ara 2 
korona, bérm entcs ku - 
dóssel — a póns előzetes 
beküldéso esetén 2 kor. 
20 fillér. Kapható a .B u­
dapesti Napló k.adófiiva- 
falában József körú t 1 .

francia, angol és német* 
honiakat, obi. mag-var ta­
nítónőket, minden ncm- 
zetségü bonneokatésgyor- 
tnekkertésznőket lelkiis­
meretesen ajánlok és e l - , __ — -.
helyezek. M agyar oki. la ; § 3 ^ ^ i~•
nitónóket, zene és nyelv-1 

ismoretekkoi sürgésen 
keresek 5OJ—6- u ir t évi 

flzétéssel.

Szcgheöné S. Lujza
BUDAPEST.

VI., Dcasettííy-utca 22.

Veszek

Varga l*úl
cirabalnmgyartónál meg­
jelent Cimbalom iskolából

ía i i i to  se- 
i g é ly e  n é lk ü l  tneg’anul-

n i . .  !• • n
m-Ív. t üzletemben vásá­
rolt cin ! a.m om:.nz.ii'j>(*• 
adok. C im b a lm o k ró l k é ­
pes árjeg'yxok ingyen
lludape t. V ili. Bükk Sz.-

z á lo g h á z i c é d u lá t
régi arany ezüst áru t bril­
lant és gyém ánt árú t a 
legm agasabb urak mellett

FRIED A.
óra* es ékszerész 

K e r c p e a i-u t S . « za m .

M l e H í i s t o !

izerübbtől s le;- R 
Imónnbb kiviteti, I

le g ju tf ln y o a a b b a n

Kiireairen és Fuciis
testvereknel,

h u

VI., Teré.-körnt 8. 
Andrássy-ut közelében.
Képes ár eqyzék ingyen

] j  a ra n y o zó ,
melvlycl bárki

■ r a n y u z h . i t

Mohrot stb. (A *. - 
pc«. !!.■! 0 0  kr. < 
rés 3 f>«. 1 * lhcrv» 1

Kertész Totlor nál,
Bu-hf.e t i.H  *óMcr.

I*étlá k ő le  sü ltüket 
k ic s in  fialok gy o rsa n , d. - 
o r» tm  alnnsviiy  kam attal 
korlátlan  o s s se g ift  bú kinek  
m inden irányban  (k otor - 
t  ir te ’.n ek  le J o lsá lo p -k o ’.- 
snönakat Vidéki ou lialyix-U
ingatlan ok ra. F á s t  k ó in v . ki 
h árak ra  t-o ♦elita’tro havi 
tó r le s r té s s e l  la. O onvsitu -
lások esskösó lte tiick .

SOMOGYI I t l i u ;

Erzsébet-körut 23. I emelet. 
S r tc k e s lie tn i: r e g g e l n y o lc ­
tól e s to  h étig . Ira*hclln iug- 
k e r e s tso k h e z  v é l  .srb s ly c -  

gek csato landók !
Nyomatott * .Patr.a* irodalmi és nyomdai vállalat részvénytársaság körforgógépén, Budapest, IX. Üllői-ut 25

asonn.il
ranyuzh.it

